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Organ fiir Hotellerie und Fremdenverkehr
Eigentum des Schweizer Hotelier-Verein
70. Jahrgang — Erscheint jeden Donnerstag

Einzelnummer 60 Cts. le numéro

Personalknappheit — ein aktuelles Problem
der Unternehmungsfiihrung

Bericht iiber die Vortragstagung des Instituts fiir Betriebswirtschaft an der
Handelshochschule St. Gallen am 20. Juni 1961 in St. Gallen

Von Franz J. Dietrich, Bern (Schluss)

IIl. Was konnen wir zur Vermeidung oder Verminderung der
negativen Auswirkungen der Personalknappheit tun?

Gliicklicherweise stehen uns verschiedene Méglich-
keiten zur Verfiigung, gegen die schédlichen Folgen
der Personalknapphe:t mit einigem Erfolg anzu-
kampfen. Moge die eine oder andere der nach-
stehend aufgefiihrten Anregungen einen Weg dazu
aufzeigen.

1. Innerbetriebliche Massnahmen

11 Schaff ; den Betriebskli

g eines g

Von allen Referenten wurde uberelnshmmend be-
tont, dass das Betriebsklima einen hl -
den Faktor darstellt, um die vorhandenen Arbelts-
krafte bewahren zu kdnnen. Statistische Erhebun-
gen beweisen eindeutig, dass die Griinde fiir star-
ken Personalwechsel vor allem in einer schlechten
Betriebsatmosphire liegen. Freilich lasst sich ein
gutes und gesundes Klima nicht von heute auf
morgen schaffen. Es setzt eine richtige Einstellung
der Vorgesetzten aller Stufen zu ihren unterstellten
Mitarbeitern voraus — die Einstellung zum Menschen
und das Versténdnis fiir all seine Situationen.

Der Arbeitnehmer verlangt von seinem Arbeit-
geber Schutz, Anerkennung und Wohlwollen und
ist bereit, Vertrauen dafiir einzutauschen. Die
Pflege der menschlichen Beziehungen — Anteil-
nahme am persénlichen Schicksal, Veranstaltungen
in der Betriebsgemeinschaft usw. — darf jedoch
nicht als «gezielte Massnahme» empfunden werden;
sie muss das wahre Bediirfnis nach menschlichem
Kontakt widerspiegeln.

Dem Mitarbeiter miissen wir ein Maximum an
Veraniwortung und ein Maximum von Freiheit in
der Arbeitsausfiihrung zugestehen, denn dadurch
heben wir seine Leistungsfreudigkeit ganz erheb-
lich. Mit der Schaffung des denkenden, selbstent-
scheidenden Mitarbeiters entlasten wir uns zugleich
selber. Wir miissen Zeit, viel Zeit finden fiir die
Mitarbeiter und sie in Aussprachen, Konferenzen
oder mit andern geeigneten Mitteln intensiv orien-
tieren und informieren. Nebst dem Gefiihl sozialer
Sicherheit muss der Mitarbeiter zur Uberzeugung
gelangen, dass «sein» Betrieb Zukunft hat und dass
die Geschaftspolitik auf ein gesundes Wachstum
ausgerichtet ist. Auch miissen wir ihm Aufstiegs-
mbglichkeiten geben und bei besondern Fahigkei-
ten unsere Bereitwilligkeit zu Versetzungen und Be-
férderungen unter Beweis stellen.

Wenn es uns gelungen ist, in unserem Betrieb
ein gesundes Betriebsklima zu schaffen, so wird
sich dies mittels «Flisterpropaganda» sehr schnell
herumsprechen. Wir werden bedeutend weniger
Miihe haben, neues Personal zu finden.

12 Lohn- und Gehaltsfragen

Wir miissen darnach streben, die Léhne und Ge-
hilter innerhalb des Betriebes méglichst gerecht
anzusetzen, wobei das Lohngefiige den Faktoren
Funktion, Leistung und soziale Situation Rechnung
tragen muss. Es ist vor allem sehr wichtig, dass
Lohn- und Gehaltsverbesserungen als «spontane
Reaktion von oben» erfolgen und der Mitarbeiter
nicht zuerst darum bitten muss.

13 Bei Neueinstellungen von Personal

Die Personalknappheit zwingt uns, bei der Anstel-
lung neuer Mitarbeiter etwas kiihner zu werden
und héufiger als bis anhin in Versuchen zu machen.
In verschiedenen Betrieben wurden gute Resultate
erzielt, wenn bei der Anstellung nicht zu hohe An-
forderungen an Wissen und Kénnen gestellt, dafiir
hohe Leistungen verlangt wurden. Dies setzt aller-
dings eine geeignete Anlernung und Einfiihrung der
Neueintretenden und den Ausbau der innerbetrieb-
lichen Ausbildung voraus.

Um die Grenzen der Eniwicklungs- und Einsatz-
maéglichkeiten festzusiellen, ist es notwendig, eine

systematische Qualifikation der Mitarbeiter durch-
zufihren.

14 Schulung und Weiterbildung

Die stiirmische Entwicklung von Wissenschaft und
Technik fithrt dazu, dass die Ausbildung und Schu-
lung immer weniger mit dem Eintritt ins Berufsleben
abgeschlossen ist. In allen Berufen und auf allen
Stufen muss die Ausbildung in der Weiterbildung
fortgesetzt werden.

Insbesondere ist der Vorgesetztenschulung
grosste Aufmerksamkeit zu schenken, wobei sich
die Betriebsinhaber und Direktoren von dieser
Schulung nicht ausnehmen diirfen. Die Schulung
muss — soll sie Erfolge zeitigen — von oben nach
unten erfolgen. Die Schwerpunkte miissen auf die
Philosophie der Fiihrung, die Einstellung zum Mit-
menschen und auf die Vermittlung technischer Hin-
weise zur Fithrung gelegt werden. Die Praxis zeigt,
dass die entscheidende Férderung des Mitarbeiters
am Arbeitsplaiz durch den direkten Vorgesetzten
erzielt wird. Jeder Chef auf jeder Stufe muss seine
Untergebenen weiterschulen.

Im Rahmen der Rationalisierungs- und Betriebs-
beratungsmassnahmen hat der Schweizer Hotelier-
Verein eine Organisation zur Behandlung der Fiih-
rungs- und Schulungsfragen ins Leben gerufen;
hoffen wir, dass diese Selbsthilfemassnahme még-
lichst bald fiir méglichst viele Hoteliers Friichte
tragen werde.

15 Rationalisierung der Arbeit

In der Hotellerie als einem ausgesprochenen
Dienstleistungsgewerbe bestehen nur beschrinkte
Rationalisierungsméglichkeiten in mechanisch-tech-
nischer Hinsicht. In Betrieben, die stark auf den
Sozialtourismus ausgerichtet sind, lassen sich be-
stimmt sehr weitgehende Massnahmen durchfiihren,
die sich vor allem in der Einfithrung der Selbstbe-
dienung auswirken kénnen. In den Betrieben mit

Nholel
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internati Leistt tandard wird sich die
Rationalisierung auf die Betriebsrdume beschrinken
miissen, soll unsere Hotellerie nicht ihres Rufes
verlustig gehen.

Die Rationalisierung ion des Scl
Holeher—Vereln wird systematlsch alle Bereiche
auf Rati lick durchl
und fiir die M|lg||eder einen Beratungsdienst schaf-
fen.

2. Zwischenbetriebliche Massnahmen

Es ist im Grunde genommen unsinnig, sich gegen-
seitig die Arbeitskrafte abzujagen, denn friiher oder
spater hat auch der «Abjager» die schédlichen
Folgen seines Tuns zu tragen. Wir miissen uns
jedoch bewusst sein, dass es ausserordentlich
schwierig ist, auf diesem Gebiet wirksame Mass-
nahmen zu treffen. Was nitzt ein Abkommen in-
nerhalb einer Branche, wenn sich ein Teil der Un-
ternehmer doch nicht daran hdlt? — Immerhin
kénnte schon ein bedeutender Fortschritt erzielt
werden, wenn sich jeder Arbeitgeber wenigstens
an folgende Grundsitze halten wiirde:

— Ich zahle einem Arbeitnehmer nur einen héheren
Lohn, wenn er eine wichtigere Funktion als bisher
auszuiiben hat oder wenn zwingende Griinde da-
fiir sprechen (selbstversténdlich unter der Vor-
aussetzung, dass der bisherige Lohn den Fak-
toren Funktion, Leistung und soziale Situation
Rechnung trigt).

=Ich halte keinen Arbeitnehmer in meinem Betrieb
zuriick, wenn er in einem andern Betrieb eine
veraniwortungsvollere Funklion und wichtigere
Aufgaben iibernehmen kann, die ich ihm in mei-
nem Betrieb momentan und in absehbarer Zeit
nicht bieten kann.

—Ich stelle keinen neuen Arbeitnehmer ein, ohne
dass ich mit seinem gegenwirtigen Arbeitgeber
Riicksprache genommen habe.

Solidaritat und Loyalitat sind recht schéne Worte
und Begriffe; es liegt an jedem einzelnen Unter-
nehmer, diesen Worten Sinn und Inhalt zu geben.

3.Personliche Massnahmen des einzelnen
Unternehmers

31 Wie erhalte ich meine Gesundheit?

Erhebungen zeigen, dass die freudig verrichtete
Arbeit, mag sie auch einen grossen Umfang an-
nehmen und viel Zeit beanspruchen, der Gesund-
heit nicht schadet. Die Statistik zeigt auch, dass
verhiltnismassig weniger «stark beanspruchte
Manager» der sogenannten Managerkrankheit er-
liegen als beispielsweise ungelernte Arbeiter. Wir

Le fonds de compensation de I'AVS

Le fonds de compensation de I'AVS, créé en 1948,
est crédité ou débité de toutes les recettes et dé-
penses de I'AVS.

En 1960, les comptes présentaient les données
suivantes :

Dépenses  Recettes
(en millions de francs)
Cotisations AVS encaissées . 798,2
Intéréts du fonds . 160,9
Contribution des pouvoirs
publics 160,0
Rentes . 719,3
Remboursements
de cotisations ou de rentes 1,8
Frais d’administration 12,3
Total . . 733,4 11191
Dépenses . . 733,4
Excédent de recettes en 1960 385,7

Nous constatons que les cotisations pergues en
1960 dépassentd’environ 54 millions de francs celles
prélevées en 1959. C'est en janvier 1961, dernier
mois de l'année comptable 1960/61, que la plus
forte recette dépassant pour la premiére fois 100
millions de francs en un mois, fut réalisée.

Le volume des rentes qui augmente aussi régu-
lierement en fonction de I'accroissement du nombre
des ayants droit se chiffre déja par un montant im-
pressionnant. En décembre 1960, la poste a distri-
bué pour 61,3 millions de francs de rentes corres-
pondant, en piéces de cinq francs, a la charge d'un
train de 18 wagons de 10 tonnes. Durant quatre

mois : février, mars, juin et septembre 1960, le mon-
tant des rentes a dépassé celui des recettes. Les
rentes se répartissent entre :

548,3 millions de francs de rentes ordinaires
171,0 millions de francs de rentes extraordinaires

719,3 millions de francs de rentes en tout

Les frais d’'administration concernent la gestion de
la centrale de compensation, la caisse suisse de
compensation, I'office fédéral des assurances so-
ciales, I'affranchissement postal a forfait et les
frais judiciaires.

La fortune de I'AVS a passé a 5,61 milliards de
francs en fin d’exercice 1960.

Les placements se répartissent comme suit :

Banques cantonales . . 18 %
Centrale des lettres de gage . . 26 %
Entreprises semi- pubhques (électr) 15 %
Confédération v 1%
Cantons 16 %
Communes . 14 %

100 %

Bien entendu, les comptes futurs de I'AVS vont étre
considérablement influencés par I'augmentation gé-
néralisée des rentes, résultant de la cinquiéme ré-
vision de I'AVS ayant effet le 1er juillet 1961. Cette
derniére entrainera un supplément de dépenses
évalué¢ a 381 millions de francs en moyenne par
anneé. C’est actuellement environ sept cent mille
rentiers qui vont pouvoir en bénéficier. C.P.

Hotelmangel? —
Personalmangel !

Unter diesem Titel wird Freitag, den 28. Juli, zwi-
schen 20.30 und 21.15 Uhr, ein Gesprach am Run-
den Tisch iiber B Teil

an diesem Gespriach sind die Herren Verkehrs-
direktor Dr. Anderegg, Ziirich, Ed. Elwert, Ziirich,
Dr. Franz Portmann, Generalsekretir der UH, Lu-
zern, und Dr. Franz Seiler, Zentralprisident SHV,
Ziirich.

Wir méchten unsere Mitglieder und Leser ganz
besonders auf dieses kontradiktorische Gespréch
aufmerksam machen und sie bitten, am 28. Juli zur
genannten Zeit auf Radio Beromiinster aufzu-
drehen.

missen jedoch das Arbeitstempo beherrschen und
uns nicht von ihm beherrschen lassen. Wir miissen
uns mit allen Mitteln Zeit schaffen fiir Musse und
Entspannung und damit erreichen, dass unser Fa-
milienleben harmonisch verlaufen kann. Es ist sehr
wichtig, sich die Freizeit sinnvoll zu gestalien und
sich in verniinfligem Rahmen sportlich zu betétigen.

Fiir den Hotelier diirfte es von besonderem In-
{eresse sein, zu erfahren, welche. Erkenntnisse die
moderne Medizin iiber den Einfluss der heutigen
Erndhrungsweise auf den Gesundheitszustand des
Menschen gewonnen hat. Als eine wesentliche Ur-
sache der hiufig aufiretenden Arteriosklerose und
des Herzinfarktes werden die Erndhrungsgewohn-
heiten unserer Zeit angefithrt. Umfangreiche Er-
hebungen und Versuche haben gezeigt, dass zwi-
schen dem Fettkaloriengehalt in der Nahrung, der
Héhe des Cholestringehaltes im Blut und der Er-
krankungshéufigkeit an Arteriosklerose ein enger
Zusammenhang besteht. Die Héhe des im Blut vor-
kommenden Cholestrin wird bei Zufuhr von Olen
mit reichem Gehalt an essentiellen Fettséuren her-
abgeselzt; dies wird als gegen die Arteriosklerose
wirkend erkannt. Sonnenblumen-, Erdnuss-, Raps-
und Maisél sind als solche Ole zu erwdhnen. So-
dann ist eine gute Versorgung des Kérpers mit
Vitaminen fiir die Arteriosklerose-Vorbeugung sehr
wichtig.

Vermeiden wir Ubergewicht, essen wir nicht zu-
viel und nicht zu fett und verwenden wir in der
Kiiche hochwertige Fette und Ole. Versuchen wir,
den Nikotinkonsum auf ein Minimum zu reduzieren
oder das Rauchen iiberhaupt aufzugeben. Als Trost
darf erwéhnt werden, dass Alkohol, in verniinftigen
Mengen genossen, keineswegs schadet, im Gegen-
teil eine eher positive Wirkung ausiibt.

Und tun wir schliesslich etwas ganz Schweres:
Hiiten wir uns vor der Aufregung!

32 Wie entlaste ich mich selber?

Natiirlich waren die Chefs seit jeher mit Arbeit
iiberlastet, doch hat die gegenwiirtige Arbeitsmarkt-
lage dazu gefiihrt, dass viele Chefs zu wenig Mit-
arbeiter haben, um den zunehmenden Arbeitsanfall
bewiltigen zu kénnen.

Es ist von grosser Bedeutung, dass der Chef
Routinearbeiten zu vermeiden sucht. Er soll dar-
nach streben, méglichst viele der bis jetzt von ihm
geldsten Aufgaben zu «programmieren», so dass
sie von Mitarbeitern nach einem festen Programm
ausgefiihrt werden kénnen. Es ist auch durchaus
lohnend, einem Mitarbeiter einen ganzen Aufgaben-
bereich vollstindig anzuvertrauen und ihn selbst
bestimmen zu lassen, welches «wichtige Fille» sind,
iiber die der Chef zu entscheiden hat.

Es ist falsch, halb ausgefiihrte Arbeiten von Un-
{ergebenen selber zu Ende zu fiihren; man soll
solche Arbeiten unerbittlich zuriickweisen, dabei

Aus dem Inhalt:
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aber den Mitarbeiter richtig instruieren. Vielleicht
konnte der Untergebene die Arbeit gar nicht richtig
oder vollstindig ausfiihren, weil ihn der Chef nicht
informiert hatte.

Die Verbesserung der Arbeitstechnik im Betrieb
muss beim Chef selber beginnen. Er muss sich bei
der Arbeit selbst beobachten und im stillen Kém-
merlein seine Untugenden feststellen.

Legen wir auch die Maske des Chefs ab und
bemihen wir uns, gute Menschen zu sein. In der
Regel hat der Chef am meisten Autoritat, bei dem
der Untergebene erkennen kann, dass er nicht nur
ein guter Chef, sondern vor allem auch ein anstén-
diger Mensch ist.

4. Verschiedene Massnahmen

41 A hépfung der M hk
Arbeitsmarkt

auf dem

Diese Uberschrift mag manchenorts ein Kopfschiit-
teln hervorrufen, und doch: es bestehen auf dem
Arbeitsmarkt noch gewisse Maglichkeiten, die nicht
voll ausgeschopft sind. Wir wissen um die Be-
mithungen des Stellenvermittlungsbiiros und des
Rekrutierungsbiiros in Rom des Schweizer Hotelier-
Verein und haben an der Delegiertenversammlung
mit Erleichterung zur Kenntnis genommen, dass es
in ltalien, Spanien und Griechenland noch méglich
ist, auslandische Arbeitskrafte fiir die Hotellerie zu
rekrutieren.

Ganz allgemein bestehen aber noch weitere Mog-
lichkeiten, deren Ausschdpfung vielleicht das Be-
schreiten neuer, ungewohnter Wege bedeutet. Da
sind einmal zahlreiche Invalide und kérperlich Be-
hinderte, denen es ausserordentlich schwer fallt,
cinen Arbeitsplatz zu finden. Dabei wiren viele von
ihnen so gliicklich, wieder eine Arbeit verrichten
zu diirfen. An der HYSPA in Bern wurde in sehr
eindriicklicher Weise gezeigt, auf wie mannigfache
Weise die Wiedereingliederung dieser vom Schick-
sal so schwer betroffenen Mitmenschen in den Ar-
beitsprozess erfolgen kann. Auch vielen Strafent-
lassenen stellen sich grosse Schwierigkeiten in den
Weg, wenn sie nach Verbiissung ihrer Strafe einen
Arbeitsplatz suchen wollen. Gerade die Tatsache,
dass solche Menschen oftmals keine Arbeit finden,
|asst sie riickfillig werden. Sodann wiirden es zahl-
reiche Arbeitswillige tiber 65 Jahre schitzen, wenn
sie noch irgendwo ein paar Franken zu ihrer Alters-
rente hinzu verdienen konnten. Es gibe bestimmt
da und dort eine Méglichkeit, solche Leute stunden-
oder halbtagsweise noch sehr nutzbringend einzu-
setzen. Auch Studenten sind oftmals gerne bereit,
in den Semesterferien, die ja mit der Saison zu-
sammenfallen, eine Arbeit zu verrichien. Schliess-
lich besteht auch noch die Méglichkeit, verheiratete
Frauen vermehrt in den Arbeitsprozess einzuschal-
ten, wobei wir uns allerdings der negativen Auswir-
kungen bewusst sein miissen.

42 Ist unsere Einstellung zu den ausléndischen
Arbeitskriiften revisionsbediirftig?

Ende August 1966 entfielen von den insgesamt rund
440 000 kontrolipflichtigen auslandischen Arbeits-
kraften allein 62266 auf das Hotel- und Gastwirt-
schaftsgewerbe, was 40 bis 50 Prozent der Gesamt-
heit der im Hotelfach beschaftigten Angestellten
ausmacht. Wir sind also in héchstem Masse auf die
auslindischen Arbeitskrifte angewiesen und mis-
sen uns mit dieser Tatsache abfinden. Wenn wir
nun weiter zur Erkenntnis gelangt sind, dass die
Personalknappheit ihre Ursache in strukturellen
Anderungen unserer Wirtschaft und Gesellschaft
hat und mit grésster Wahrscheinlichkeit langfristig
wirksam bleiben wird, miissen wir uns doch fragen,
ob die in unserem Land allgemein herrschende Ein-
stellung zu den ausléndischen Arbeitskriften richtig
List.

Der durchschnittliche Schweizer fiihlt sich den
Ausléandern weit tiberlegen, und die von unsern Be-
hérden zur Anwendung gelangenden Gesetze und
Verordnungen sind durchaus geeignet, dass sich
der auslandische Arbeiter als sozial deklassiert er-
scheinen muss. Er hat in der Schweiz zu arbeiten,
Steuern zu zahlen, aber er hat ausser diesen Pflich-
ten nur sehr bescheidene Rechte. Er hat keine poli-

tischen Rechte, keine Niederlassungsfreiheit. An-
dere Staaten, insbesondere Deutschland, kommen
den Ausldndern weit besser entgegen. Kénnte die
Schweiz nicht eines Tages ins Hintertreffen ge-
langen und die ausldndischen Arbeitskrifte ver-
lieren? Sollten wir von unsern Behérden nicht eine
etwas liberalere Haltung verlangen, wenn wir die
ausldndischen Arbeitskréfte als Mittel fiir eine or-
ganische Entwicklung unserer Wirtschaft erkennen?
— Selbstversténdlich wiirden daraus auch Nachteile
erwachsen: der Wohnungsmarkt wiirde noch mehr
belastet, die Krisenempfindlichkeit erhéht — und
dennoch miissen wir uns fragen, ob wir nicht ge-
zwungen sind, diese Nachteile in Kauf zu nehmen.

Es ist dringend notwendig, die Arbeits- und Le-
bensbedingungen eines grossen Teils der auslén-
dischen Arbeitskrifte zu verbessern, die Auslinder
in die Betriebsgemeinschaft aufzunehmen und ihnen
berufliche Verbesserungen und den sozialen Auf-
stieg zu erméglichen.

5. Schlussbetrachtungen

Wir haben schon einleitend festgestellt, dass es
leider keine Rezepte oder Wundermittel gibt, die
geeignet wiren, die Personalknappheit aus der

Welt zu schaffen. Wir haben es mit einer Tatsache
zu tun, mit der wir auf irgendeine Art fertig werden
miissen. Unsere erste Frage darf nicht sein, wo und
wie beschaffe ich mir mehr Personal, sondern wie
komme ich mit weniger Personal aus. Wir sind ge-
zwungen, uns anzupassen, sind gezwungen umzu-
denken und umzulernen.

Bei all den Sorgen und Widerwirtigkeiten, die uns
das Problem der Personalknappheit bereitet, miis-
sen wir uns im Grunde genommen doch gliicklich
schiizen, dass wir iiber diese Probleme diskutieren
diirfen — wire es nicht unvergleichlich hérter, wenn
wir uns mit Problemen der Arbeitslosigkeit befassen
miissten?

Es gibt Miltel und Wege, um den Auswirkungen
der Personalknappheit zu begegnen. Die Tatsache,
dass sich der Schweizer Hotelier-Verein so ernst-
haft mit den Problemen der wirtschaftlichen Be-
triebsfiihrung und der Rationalisierung befasst, be-
weist uns doch, dass die organisierte Hotellerie
gewillt ist, die Aufgaben auf dem Weg zielbewusster
Selbsthilfe zu meistern. Die meisten Wege haben
aber ihren Anfang in uns selbst — bemiihen wir uns,
nicht nur gute Chefs zu sein, sondern auch an-
standige Menschen!

Questionnez, on vous répondra

Ce titre, imaginé par Marcel de Carlini, qui fut
I'un des meilleurs collaborateurs de Radio-Genéve,
s'est présenté tout naturellement a notre esprit,
jeudi soir 13 juillet, & I'écoute d’un reportage pré-
senté par Radio-Lausanne sous le titre : « Calomnies
de vacances», qui est tout un programme. Les
animateurs étaient Jean-Pierre Goretta, que nous
estimons fort, et Michel Denériaz, que nous ne con-
naissons guére.

Il s'agissait de rassembler, en une trentaine de
minutes, les impressions de touristes cueillis au
hasard de la route ou du bar, et ces échanges nous
ont fait oublier, pendant quelques minutes, toutes
les complications politiques dont cette méme radio
venait de se faire I'écho par le canal sévére de
I’Agence télégraphique suisse.

Un reportage trés rapide

Tout de méme! il semble que ce fut trop rapide,
trés superficiel ... Nous plagons trés exactement
ce reportage dans le cadre voulu par ceux qui en
étaient les auteurs et nous ne leur reprochons pas
d'avoir pris soin d'éviter le systéme pédagogique
que P'on reproche trop souvent a la Suisse, avec
ces airs de donner des legons a tout le monde.
Nous n’avons pas a en donner & MM. G. et D,
mais on sentait, chez I'un et chez I'autre, ce petit
besoin de réduire & une expression trop simple le
role de l'accueil en Suisse. lls interrogérent suc-
cessivement un industriel frangais, des demoiselles
belges, des étudiantes de I'’Amérique du Sud et un
Ecossais qui se déclarérent généralement satisfaits
de leur premier contact avec la Suisse ou du retour
qu'ils faisaient peut-étre dans une région de leur
choix. L'industriel frangais fut aimable, courtois,
exact; les sujettes de Baudouin et les nymphes du
Chili ou d’ailleurs eurent la complaisance de trouver
aux males de I'Helvétie des qualités que ces der-
niers méconnaissent sans doute. L'un ou l'autre
relevait cependant ce vice de [I'exactitude et
cette absence de fantaisie que tant de journalistes
a4 la plume véloce ont déja dénoncés.

Pour un peu, on elGt reproché a la Suisse
d’ignorer les gréves soudaines, les explosions au
plastic et les barricades sur les routes. Aucune
allusion ne fut faite a ces bruyants témoignages que
connaissent d'autres pays, sans doute parce que la
Suisse, immuable dans sa rigidité, est incapable
d'imaginer des réactions publiques et collectives.

Il ne fut pas question de nos prix, pour le trans-
port comme pour I'hébergement; cela viendra plus
tard, sans doute. Et nous attendons, si faculté nous
est donnée de suivre & nouveau MM. G. et D., ce
retour aux lieux communs et aux redites.

Ce qu'il ne faut pas ignorer

Sans vouloir faire des effets de torse, il serait tout
simplement indiqué de souligner la trés grande
bonne volonté de toutes les activités commises a
I'accueil de la clientéle dans nos hétels de tous
calibres, dans nos auberges et dans nos petites
pensions, en faisant la part, bien entendu, des dif-
ficultés considérables que rencontrent les exploi-
tants pour le recrutement du personnel et pour la
tenue de ce dernier. C’est un détail qui a son im-
portance et que le grand public méconnait trop
souvent.

Les sommeliers sont des humains comme vous et
moi; ils ont leurs hauts et leurs bas ; leur formation
professionnelle n’a pas toujours été trés poussée,
faute de temps et faute d’argent chez ceux qui les
langaient dans la vie. Souvent il a fallu faire vite,
gagner ailleurs ce pain qui est trés disputé au sud
de chez nous, et répondre sans délai aux appels
des organes chargés du recrutement.

C’est un détail que le public devrait connaitre,
que ce soit par l'intermédiaire de la radio ou par
celui de la presse. L'organe de la Société suisse
des hételiers n'est pas lu par le grand public et
les soucis professionnels n’intéressent guére ce
dernier, qui a aussi ses problémes a résoudre.
Installé dans son fauteuil, 'auditeur n’en demande
pas tant, surtout & cette heure-la, mais I'occasion
serait bonne d’en dire quelques mots dans la suite
de ceite émission, de relever que si quelques er-
reurs sont commises, la faute n'en est pas exclusive-
ment a I'exploitant.

L'essentiel reste que la bonne volonté soit évi-
dente, sinon totale, et que le personnel dans la
majorité de nos maisons se montre courtois et
fasse preuve de cet empressement qui ne doit étre
confondu avec la servilité ; le claquement des talons
est haissable dans ce secteur et tout dépend,
finalement, de l'autorité du directeur de I'hétel.
Pour en avoir goQté récemment, au cours d'un sé-
jour dans un excellent établissement de montagne,
nous avons apprécié la valeur de I'exemple donné
par un dirigeant dans la trentaine, qui ne craignait
pas d'intervenir lorsque le client ou le personnel
s'écartait de la voie du bon sens.

Dans une exploitation privée, industrie ou com-
merce, le contact avec la clientéle est inexistant ou
moins direct que dans notre branche. Un contrat
n'est pas signé pour la méme durée et si I'em-
ployeur n'est pas satisfait, la formule des trente
jours joue spontanément.

Un héte de choix

Répétons-le: nous n’en avons pas a Radio-Lau-

sanne qui joue excellement le réle qui lui a été

Ein Gast meint...

>

Trotz allem scheint mir...

Es gibt fanatische Raucher.

Es gibt fanatische Nichtraucher.

Die dritte Kategorie ist nicht so ernst zu nehmen,
weil sie verschwindend klein ist. lhren «Mitgliedern»
ist es einerlei, ob jemand raucht und wann er
raucht oder ob nicht geraucht wird. Sie bedienen
sich dankbar lichelnd, wenn ihnen Zigaretten oder
Stumpen oder gar richtige Zigarren offeriert wer-
den und iiberlegen sich gleichzeitig, wann sie das
Rauchzeug anziinden sollen oder ob sie nicht je-
manden damit eine Freude machen kénnen. Nette
Leute sind es in der dritten Kategorie, gewiss, aber
etwas farb- und wunschlos.

Ganz abgesehen davon, dass diese sogenannten
«Gelegenheitsraucher» im allgemeinen den Hote-
liers keine besondern Sorgen machen, weil ihnen
die Asche bzw. der Aufenthaltsort der Asche ihres
«rein zufilligen» Rauchzeugs selber geniigend Sor-
ge bereitet, miissen wir wohl den uns zur Verfiigung
slehenden Platz nun den beiden interessanten Ka-
tegorien einrdumen.

Lasst uns daher gleich mit den fanatischen Rau-
chern beginnen, schon weil sie, falls sie gitiger-
weise die Produktion unseres Landes in Rauch auf-
gehenund sich diesen Spass erst noch etwas kosten
lassen, die einheimische Industrie unterstiitzen.

Diese Rauchfanatiker rauchen wann und wo sie
wollen. Und fiir sie gibt es im Hotel keine Aschen-
becher zu viel. Daheim ndmlich wissen sie haar-
genau, wo die paar Aschenbecher stehen. Sie haben
ihre Gattinnen nach ihren Rauchgewohnheiten
dressiert, und ihre Gattinnen verstanden es, ihre
unentwegt Rauch ausstrémenden Ménner (wohlge-
merki: ohne dass diese solchiges realisierten!)
immerhin cinigermassen an die haargenau plazier-
ien Aschenbecher zu gewdhnen. Sagen wir z. B.
auf dem Weg vom Wohnzimmer zum Schlafzimmer:
Tisch — Kommode — Korridortischlein — vor Bade-
zimmerspiegel — allenfalls auf Tablar des Gatten —
Kommode im Schlafzimmer — Nachttisch... dort
tiberall stehen die «Ascher», wie man in deutschen
Landen neuerdings zu schreiben pflegt, was ich
noch nicht unbedingt schén finde.

Im Hotel nun weilt der Rauchfanatiker in einer
neuen Umgebung und muss, der Arme, sich an die
nicht nach seiner Anordnung bereitstehenden
Aschenbecher erst gewshnen.

Auch daran, dass — ich bin versucht, «meistens»
zu schreiben — auf dem Esstisch im Speisesaal der
Aschenbehilter erst nach Tisch herbeigeholt
wird, weil — und da iiberschneiden sich die An-
sichten der fanatischen Raucher und der fanati-
schen Nichtraucher — beim Essen nicht geraucht
werden sollte und weil «kalte» Asche einen die
Diifte der Ergebnisse der Kochkunst abstossenden
Effekt bewirkt.

Wer sagt das? Die Kulinaren. Und die fanatischen
Nichtraucher, wdhrend ihre harten Konkurrenten
am liebsten zwischen Suppe und Vorgericht und
zwischen der Forelle und dem Poulet, mit andern
Worten also bei j e d e m Tellerwechsel, ihren Mund
mit Rauchen beschiftigen méchten und daher
einen Aschenbecher auf dem Tisch benétigen.

Darf ich verraten: ich zéhle zur dritten Kategorie
und kann somit als einigermassen neutral betrachtet
werden. Aber ich empfinde keine helle Freude,
wenn mir jemand, wenn ich esse, seinen Rauch in
meine Nasenlécher blést, verstehe es aber durch-
aus, wenn die erwihnten «Zwischen-den-Tellern-
Raucher» ungliicklich werden, sobald kein Aschen-
becher auf dem Tisch steht.

Trotz der sogenannten «Unkultur des Rauchens
wihrend des Essens» wiirde ich den Herren Ober
in den Speisesilen etwa folgenden salomonischen
Ratschlag geben:

In Hotelspeisesidlen sind vorerst die Aschen-
becher von den Tischen wegzulassen. Sobald das
bedienende Personal aber merkt, wo fanatische
Raucher sitzen, scheint mir trotz allem richtig zu
sein, die vermaledeiten Ascher (um nicht schon
wieder Aschenbecher schreiben zu miissen) schon
gleich von Anfang an den Gisten zur Verfiigung
zu halten, denn lieber die Asche im Ascher als auf
dem Salzundpfefferteller. A. Traveller

confié. Nous n’en voulons pas non plus & MM. G.
et D. Nous souhaitons simplement que les inter-
locuteurs ne soient pas trop facilement remerciés,
mais que l'on prenne la peine de les orienter, si
le besoin s’en fait sentir.

Il 'y en avait un, toutefois, qui était de taille,
Frangais comme l'industriel dont nous parlons plus

FERNER OSTEN

unseres Mitarbeiters Werner Wymann, Bern

An Bord der SWISSAIR DC—6B «St. Gallen»

«Achtung — Achtung! Passagiere fiir Kairo, Karachi,
Bombay und Hongkong — bitte zum Ausgang Nr. 5!»
— Es ist 22.00 Uhr, draussen, vor der Passagierhalle
des Flughafens Kloten, steht eine ganze Reihe im
Lichte der Scheinwerfer gleissende Silbervégel.
Derweil sozusagen alle andern Fluggesellschaften
bereits mit «Jets» nach dem Fernen Osten fliegen,
«schaukelt» unsere SWISSAIR vorldufig noch mit
derrelativgeméchlichen DC-6B die gleiche Strecke,
bis in einigen Monaten dann auch fiir sie die neue-
sten «Rennpferde», die CORONADOS, eintreffen.
Trotzdem — und jedem einigermassen senkrech-

ten Schweizer muss da das Herz hsher schlagen —

ist unser bald schon zum alten Eisen gehérendes,
mit «nur» 470 Stundenkilometern iiber die Konti-
nente dahinkriechendes, fliegendes Hotel «St. Gal-
len» bis auf den letzten Platz besetzt. SWISSAIR
ist ein Begriff fiir Zuverldssigkeit geworden, und das
bedeutet heute, im Jet-Zeitalter, zum Gliick eben-
soviel wie einige gewonnene Stunden. Und —
seien wir doch ehrlich, was macht es denn schon
aus, ob das kleine, sechsjéhrige, indische Porzel-
lanfigiirchen zu meiner Linken bereits zum Mittag-
essen an ihrem elterlichen Tisch in Bombay sitzt,
oder ob es, so richtig «SWISSAIR-like», von den
Hostessen auch noch beim Abendessen nach
Noten verwshnt wird.

Gabriela heisst iibrigens das redselige ‘ kleine
Persénchen, ist sehr klug und spricht neben Hindu-
stani schon recht fliessend Englisch. Wen verwun-
dert es da, dass es die ganze Reise von etwa
siebentausend Kilometern mutterseelenallein unter-
nimmt? Wenn das schnabulierende Miindchen in
den nichsten siebzehn Stunden nicht zu miide
wird, so werde ich nicht nur die ganze Familien-
geschichte der Arushis kennen, sondern dariiber

hinaus auch eine niitzliche Lektion in «polish your
English» erhalten haben.

Mitt L i Meter ii. M.

Tief unter uns dehnen sich wie Filigran nach allen
Himmelsrichtungen dahinziehende Perlenschniire:
Die Strassenziige der Millionenstadt Milano. — Ich
geniesse die appetitlichen kleinen «Amuse-Bouche»
und verzichte heroisch auf die mir «gracieusement»
von der SWISSAIR gebotene Méglichkeit, mir gratis
und franko in Form von «Apértifs a discrétion »
einen kleinen oder grésseren Schwips anzueignen.
Dagegen entschliesse ich mich zu einem «Souper
au Champagne» — das hilt den Geist wach, und
den werde ich in den nichsten sechs Wochen sehr
gut gebrauchen kénnen.

Interessiert es Sie, liebe Leser, mit welchem
Menu wir verwéhnt wurden? Hier ist es:

Diner a la carte
apprété par la cuisine SWISSAIR
Apéritif
Amuse-Bouche
Caviar Oscietre
Toast et beurre
ou
Assiette suédoise
Sauce riche
Oxtail clair en tasse
Paillettes dorées
ou
Créme St-Germain
Steak de veau bonne femme
Nouillettes au beurre
Bougquetiére de légumes
Salade de saison

ou
Filet de beeuf Excellence
Sauce morilles
Pommes noisettes
Tomate Clamart
Salade de saison
Poire royale

ou
Biscuit glacé Prince Puckler
Assortiment de fromages
Crackers
Corbeille de fruits
Café — Liqueurs
Pralines

Vins
Champagne Mumm brut cordon rouge
St-Saphorin Planéte 1959
Déle Clos des Chevaliers 1958
Chateau Smith-Haut-Lafitte 1955
Japanese Rice Wine : Sake

In der kurzen Zeit zwischen Kaviar und Kaffee
haben wir den ganzen italienischen Stiefel iiber-
flogen. Flackernd griissen einzelne Lichter von der
stidlichsten Spitze zu uns herauf.

Wie rasch werden doch gute Vorsitze iiber Bord
geworfen! — und ich klage mich an, ein Glas des
«Champagne Mumm brut Cordon rouge» zu viel
gel‘rynken zu haben — oder war es das ebenso
généreusement gefiillte Glas «Remy Martin V. S.
O.P.»?... Ich méchte schlafen, so siiss und tief
wie die kleine Gabriele zu meiner Linken. Die mol-
ligen FuBschliipfer, welche nach Pralinés und wei-
teren «Gutenacht-Miimpfelis» soeben verteilt wer-
den, tragen dazu bei, dass ich wie ein Kénig aus
dem Morgenland in Richtung Osten fliege.

Sie werden, liebe Leser und Freunde, die lhr mir
zum Teil schon mehrmals in Gedanken rund um den
Globus gefolgt seid, in den nichsten Tagen und
Wochen vernehmen, welch interessante Aufgaben
ich zu erfillen habe. Meine Aktenmappe ist zum
Bersten angefiillt. «Vertraulich zu Behandelndes
findet sich wenig in den Dossiers; lediglich Manu-
skripte fir Verhandlungen, Vortrige und Lektionen
tiber das Schonste, was uns das Leben zu bieten
hat, ndmlich: Komfortables Wohnen, gutes Essen
und Trinken und alles, was damit verbunden ist. —

Apropos, komfortables Wohnen: Der Herr, wel-
cher bis vor wenigen Stunden mein Nachbar zur
Rechten war, kriecht soeben aus dem Bett, denn

wir werden in einigen Minuten in Kairo landen. 84
amerikanische Dollars oder ungefahr 360 Schwei-
zerfranken hat der dreistiindige Spass ihn ge-
kostet, um, eingehillt in daunenweiche Kamelhaar-
decken, liber den Képfen der gewdhnlichen sterb-
lichen Erstklass-Passagiere schlafen zu diirffen! —
«Allah in shalla» — sagt der Araber — was zu
deutsch ungeféhr heisst: «Allah ist gross, er be-
greift alles.» — Die ersten Sonnenstrahlen erreichen
uns, ihr goldenes Licht iiberflutet Arm und Reich.

Was wissen wir von der Wiiste Sinai? — Nichts,
oder nicht viel, Gott sei's geklagt! — Wir iiber-
fliegen sie jetzt in einer Hdhe von 4800 Metern. So-
weit das Auge reicht, nichts als eine grau-gelbe,
uniibersehbare Einéde. Nichts als Sand, der vom
Wistenwind zu oft seltsam anmutenden Diinen-
formationen zusammengeweht wird. Dort ein «Fluss-
bett», das niemals einen Tropfen Wasser gesehen
hat — hier ein in schnurgerader Linie verlaufender
Karawanenpfad ... Um so mehr erfreut man sich am
Frithstiick, das soeben von unseren beiden Ros-
maries aufgetischt wird. Welch ein Wunder! Hun-
derte von Kilometern weit und breit nur die strauch-
lose Wiiste Saudi-Arabiens, und, hoch oben, kaum
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haut, et dont la réputation est solidement assise
dans les milieux du théatre et du cinéma. Bernard
Blier est un ami de la Suisse et il y vient souvent
passer ses vacances; en Valais, le plus souvent.
Il est en contact avec la population et son juge-
ment reste objectif. Il a le bon goat de choisir, pour
apaiser sa soif de délassement, les pintes qui
ressemblent davantage aux mazots qu'aux refuges
bétonnés. On l'imagine assis au fond de la salle,

derriére une lampe qui fut alimentée au pétrole et
qui brille surtout par le souvenir. On le voit lever
son verre de fendant a la hauteur convenable et
faire au contenu le sort qu'il mérite ; puis le reposer
sur la lourde table en chéne, avec ce petit bruit
qui indique a la sommeliére qu'un «bis» s’impose
— ce qui est tout naturel dans le canton ot 'on en
connait plusieurs, avec un orthographe et un con-
tenu différents. WELCOME

Kritische Lage unserer Zuckerwirtschaft

Neue Hilfsaktion fiir Aarberg ? — Bedrohliche Krise fiir die zweite Fabrik

(n) Vor kurzem berichiete die «Neue Ziircher Zei-
tung» tiber gewisse Bestrebungen der Zuckerfabrik
und Raffinerie Aarberg AG, die zusammen mit dem
Regierungsrat des Kantons Bern (als Standorts-
und Aktiondr-Kanton) beim Bund um einen ver-
starkten Schutz der einheimischen Zuckerproduk-
tion nachzusuchen im Begriffe sei. Bekanntlich
sieht der «Bundesbeschluss iiber die Férderung
des Anbaues von Zuckerriben und die vermehrte
Landesversorgung mit Zucker» aus dem Jahre 1958
vor, dass sich der Bund bis zum Maximalbetrag von

erklarte, damit wiren die Anforderungen an den
Bund abschliessend geregelt. Nach Auffassung von
Aarberg soll sich diese damalige Zusicherung of-
fenbar nicht auch auf den Rohzuckerzoll beziehen!

Die einheimische Zuckerwirtschaft argumentiert
nun immer wieder damit, dass ihre wirtschaftliche
Situation durch das Zucker-«Dumping» auf' dem
Weltmarkt nachteilig beeinflusst werde und nie-
mand den in den letzten Jahren eingetretenen Zer-
fall des internationalen Zuckerpreis-Gefiiges habe

or hen kénnen. Man erinnert sich in diesem

36 Mio Fr. jahrlich am Fehlbetrag der einheimi-
schen Zuckerproduktion beteiligen wiirde. In den
letzten beiden Geschiftsjahren hat die Zucker-
fabrik Aarberg bereits auf diese Bundeshilfe zu-
riickgreifen miissen. Dariiber hinaus soll sie nun
noch eine massive Reduktion des Zolls auf Roh-
zucker von 18 auf 8 Fr. fordern, um die Gewinne
aus der Raffination auslandischen Zuckers zur Ver-
besserung der Betriebsrechnung des Unterneh-
mens heranzuziehen. Durchaus zu Recht wird in
der NZZ in diesem Zusammenhang nun die grund-
legende Frage aufgeworfen, «ob nicht die sich dar-
aus ergebende Einbusse an Zollertrag indirekt eine
Uberschreitung des gesetzlich festgesetzten Ver-
lustanteils des Bundes bedeutete». Im Hintergrund
stehen nun gleichzeitig aber die wachsenden Sor-
gen um die im Bau begriffene zweite Zuckerfabrik
bei Frauenfeld, deren Perspektiven alles andere
als erfreulich erscheinen.

Die Bestrebungen von Aarberg in bezug auf die
Erméssigung des Rohzuckerzolls kommen der
neuen Fabrik auf indirekte Weise ebenfalls ent-
gegen. Diese Fabrik wird zwar keine Raffinations-
anlage erhalten, es wére denn, dass eine Anderung
des 1958er Bundesbeschlusses beschlossen wird,
nachdem er bisher eine Raffinerie untersagt. Dies
ist aber nicht zu erwarten. Nun hat die Abbrécke-
lung des Zuckerpreises am Weltmarkt aber die kal-
kulatorischen Voraussetzungen fiir die zweite Zuk-
kerfabrik in letzter Zeit sehr verschlechtert. Ferner
diirfte die seit Erlass des fraglichen Bundesbe-
schlusses eingetretene Baukosten- und Investi-
tionsverteuerung das urspriinglich erwartete Aus-
mass nicht unbetréchtlich tbersteigen. Die schon
vor Jahren von verschiedener Seite als iibertrieben
bezeichnete positive Zukunft fiir die zweite Zucker-
fabrik bedarf heute wohl zwingend einer niichter-
nen Korrektur! So wird die neue Fabrik bei Frauen-
feld von Anfang an starke Anspriiche an die auf
3,6 Mio Fr. fiir beide Fabriken begrenzte Bundes-
hilfe stellen miissen. Es will nun scheinen, dass sich
Aarberg am ermissigten Rohzucker erholen méch-
te, um damit die Voraussetzungen zu schaffen, dass
Frauenfeld um so stirker auf die 3,6-Millionen-
Franken-Quote zuriickgreifen kann. Dabei scheint
Aarberg die Auffassung zu vertreten, der Bundes-
rat kénne in eigener Kompetenz den Rohzucker-
zoll erméssigen, wihrend die Ausweitung der 3,6-
Millionen-Franken-Garantie nur lber einen neuen
Bundesbeschluss, der wiederum referendums-
pflichtig sein miisste, zu erreichen wire. Man moch-
te die Regelung der Zuckerfabrik-Defizite aber auf
jeden Fall den Strapazen der Referendumsdemo-
kratie entziehen. Im Ernst glaubt ja niemand, dass
eine solche Vorlage vor dem Volk Bestand haben
wiirde! Bekanntlich wurde die Vorlage von 1948
seinerzeit ja sehr stark verworfen. Gegen die Vor-
lage von 1958 ist dann insbesondere auch deshalb
das Referendum nicht ergriffen worden, weil man

sichtbar, ein brummendes, glitzerndes Etwas, in
dem ein Morgenessen geboten wird, wie es weiland
Aladin mit seiner Wunderlampe nicht iippiger hitte
herzaubern kénnen.

Immer noch, seit bald drei Stunden, gleitet unter
uns die faszinierende Weite voriiber. Da, endlich
etwas, das nach Zivilisation aussieht: ein paar
scheinbar in der Wiiste verlorengegangene Kon-
servenbiichsen. Beim Naherkommen entpuppen sie
sich als riesige Oltanks! Ist das klebrige Nass, das
da im Uberfluss aus der briitend heissen Erde ge-
pumpt wird, noch das Gold, wie es romantisch von
Dichtern des letzten Jahrhunderts gepriesen wurde?
Haftet ihm nicht schon eher der Geruch von Blut
und Tod an? — Segen und Fluch zugleich. — Was
hat die Menschheit, oh Ol, aus dir gemacht? — — —

Fern am Horizont erstrahlt endlich wieder die
blaugriine Fliche des Meeres. Die Kiiste des Per-
sischen Golfes, und Bohrturm an Bohrturm taucht
auf, ein Wald von in den Himmel ragenden, tagaus
— tagein Ol schépfenden Ungeheuern. Links der
Olhafen Barein, wo die kostbare Fliissigkeit in
riesige Oltanker gefiillt wird, um dann in alle Welt
verfrachtet zu werden. Erbarmungslos scheint die
Sonne auf dieses Inferno herab. Und ebenso er-
barmungslos presst jedes Land immer mehr Tan-
tiemen aus den Olgesellschaften — und zerreisst
Kontrakte, die fiir die halbe Ewigkeit abgeschlossen
schienen, wie alte Zeitungen.

Wo bleibt der fliegende Teppich? — Ich bin ent-
tduscht. Seit Stunden fliegen wir iiber dem Per-
sischen Golf und dann der Kiiste von Belutschistan
entlang, dem Land, in dem die Teppiche mit den
prachtvollen Mustern gekniipft werden. Entweder ist
heute Flugverbot, oder den Paschas ist das Wetter
2u heiss. Jedenfalls ist uns bisher noch kein fliegen-
der Teppich samt Wasserpfeife rauchender Be-
satzung begegnet! — Dort unten, in jener Siedlung
von armseligen, zusammengepferchten Lehmhiitten
kqnnte der «Belutsch» entstanden sein, der mein
Zimmer schmiickt. Von dort unten kommen auch
die unzdhligen, oft in jahrelanger Arbeit geschaf-
fenen, aus tausend und abertausend Knoten be-
stehenden Kunstwerke her, die viele unserer
schweizerischen Hotelhallen zieren.

(Fortsetzung folgt)

Zusammenhang gewisser Bestrebungen der Zuk-
kerfabrik Aarberg, die vor einiger Zeit iiber das in-
ternationale Zuckerabkommen dem weiteren Riick-
gang des Zuckerpreises auf dem Weltmarkt zu-
sammen mit anderen Produzenten Einhalt gebie-
ten wollte, was dann allerdings zu einer scharfen
offentlichen Reaktion fiihrte. Tatséchlich stellt
Zucker seit je einen stark preisempfindlichen Ar-
tikel des Weltmarktes dar. Uberschusstendenzen
in der Produktion hat es seit je gegeben. Es ver-
hélt sich hier dhnlich wie in unserem Land mit Vieh
und Kise, die ebenfalls exportiert werden, wobei
die Exportpreise nicht selten unter den inléndischen

Starker Personalwechsel

Die Belastungen, die der Wirtschaft aus der Ar-
beitszeitverkiirzung wie iiberhaupt aus der fortge-
setzten Verbesserung der Arbeitsbedingungen er-
wachsen, zwingen zu erhéhten Anstrengungen auf
dem Gebiete der Produktivitdtssteigerung. Wie
sehr diese Bemithungen indessen heute erschwert
werden, zeigt der im Gang befindliche ungewshn-
lich starke Stellenwechsel, der stindig zu neuem
Anlernen und damit wihrend dieser Zeit zu ent-
sprechend geringen Leistungen fiihrt.

Einen Begriff vom Umfang dieser durch die
Knappheit am Arbeitsmarkt begiinstigten und zu-
sétzlich noch durch fragwiirdige Personalanwerbe-
methoden stimulierten Wanderbewegung vermit-
telt der Zentralverband schweizerischer Arbeit-
geber-Organisationen in seinem neuesten Ge-
schiftsbericht. Eine von ihm durchgefiihrte Um-
frage iiber den approximativen Stellenwechsel in

Prozent der durchschnittlich beschéftigten erwach-»

senen Arbeiter ergab ein erschreckendes Bild. Nur
in ganz wenigen Branchen bleibt der jihrliche Per-
sonalwechsel unter 15 Prozent. Beim weit iiberwie-
genden Teil der privaten Betriebe belduft sich die
Zahl der Mutationen (Eintritte oder Austritte) da-
gegen auf iber 20 Prozent der Arbeiterbestinde
pro Jahr. In den Betrieben der Maschinen- und
Metallindustrie entsprach der Arbeiterwechsel, ge-
méss den Erhebungen des Arbeitgeberverbandes
dieser Branche, im Jahre 1960 sogar einer Erneue-
rung der Belegschaften um 32 Prozent. Im Ver-
gleich zu frilheren Perioden hat sich diese seit
langem feststellbare unerfreuliche Begleiterschei-
nung der Hochkonjunktur noch verstarkt, denn im
Jahre 1959 hatte die Zahl der Stellenwechsel erst

Abgabepreisen liegen. Es erscheint gefahrlich, das
Dumping-Argument anzurufen, wo einfach der
Weltmarkt das Preisdiktat ausiibt.

So stehen wir heute vor der Tatsache, dass die
einheimische Zuckerwirtschaft notleidend gewor-
den ist, bevor die zweite Fabrik auch nur ihren
Betrieb aufgenommen hat!

Der Zuckerfabrik Aarberg, die in einer Reihe von
guten Jahren auch kraftig Reserven hat ansammeln
kénnen, schmelzen diese jetzt weg wie der Schnee
an der Friihlingssonne. Gleichzeitig fordert der
Betrieb Neuinvestitionen in der Gréssenordnung
von gegen drei Dutzend Millionen Franken!

Die Voraussetzungen, die da der zweiten, nicht
abgeschriebenen, Zuckerfabrik warten, erscheinen
unter solchen Umsténden mehr als bedenklich. Es
wire dringend an der Zeit, eine Gesamtiiberprii-
fung der Situation vorzunehmen, statt ein fait ac-
compli zu schaffen, wo der Bund dann vermehrt
einspringen muss. Niemand kdénnte sich hier auf
den sog. guten Glauben berufen! Die verantwort-
lichen Personlichkeiten unserer Zuckerwirtschaft,
vorab der Verwaltungsrat der zweiten Zuckerfabrik,
tragen hier Verantwortlichkeiten, die in ihrer Trag-
weite leider immer noch nicht erkannt oder ganz
einfach negiert werden.

Mit diesen Hinweisen sind die agrarpolitischen
Probleme, die sich im Zusammenhang mit der ein-
heimischen Zuckerwirtschaft stellen, nicht beriihrt.
Auch sie bediirfen heute wohl der einlédsslichen
Uberpriifung, dies vor allem auch deshalb, weil die
seit 1958 in Gang gekommene Integrationsbewe-
gung auch unseren Agrarsektor letztlich in tiefgrei-
fender Weise beeinflussen diirfte. Dem Parlament,
das die Verantwortung fiir die Vorlage von 1958
iibernommen hat, kann es schliesslich wohl im
iibrigen nicht gleichgiiltig sein, wie die damals gut-
geheissene Konzeption realisiert oder, wie hier zu
befiirchten ist, eben verfélscht wird.

26 Prozent und 1958 sogar nur 22 Prozent ausge-
macht. In zunehmendem Masse wirkt sich der
Umstand aus, dass auch auslindische Arbeiter, die
naturgemédss mit den Firmen weniger verbunden
sind, sich in recht grosser Zahl an der Wander-
bewegung beteiligen.

An sich stellt ein gewisser Stellenwechsel eine
durchaus gesunde Erscheinung dar; eine seiner
positiven Seiten liegt darin, dass er in manchen
Fillen geeignet ist, zu einer Vervollstiandigung der
Ausbildung beizutragen. Anderseits wére es volks-
wirtschaftlich nicht zu verantworten, wenn jeder
Arbeitgeber versuchen wollte, sich Arbeitskrifte
um jeden Preis und mit allen Mitteln der modernen
Werbetechnik zu sichern. Solche Werbepraktiken
kénnen wohl dem einzelnen Arbeitgeber voriiber-
gehend Vorteile auf dem Arbeitsmarkt verschaffen,
doch ldsst sich damit keine zusétzliche Arbeitskraft
fur'die - schweizerische ‘Wirtschaft gewinnen.  Da-
gegen wird auf diese Weise der Personalwechsel
in den Firmen kiinstlich beschleunigt. Ein derartiger
tbermassiger Wechsel des Arbeitsplatzes kommt
die Volkswirtschaft teuer zu stehen; er bedeutet
weitgehend einen kostspieligen Leerlauf und tragt
auch den Arbeitnehmern sogar fiir den Augenblick
oft wenig oder nichts ein. Den Unternehmungen
jedoch verursacht die fortwdhrende Einarbeitung
neuer Arbeitskrifte einen betrichtlichen Zeit- und
Kapitalaufwand. Dass ein so starker Personalwech-
sel, wie er heute an der Tagesordnung steht, der
Produktivitatsentwicklung wenig férderlich und da-
mit auch dem gemeinsamen Interesse von Arbeit-
gebern und Arbeitnehmern abtriglich ist, versteht
sich von selbst. K. W.

Hotellerie und Arbeitsmarkt
Aus dem Leserkreis wird uns geschrieben:

Der Personalmangel wirft auf alle Gebiete unserer
Wirtschaft seine Schatten. Auf zahlreichen Ge-
bieten weist er unerbittlich die Grenze der Entwick-
lungsméglichkeit. Dies gilt auch in der Hotellerie
und im Gastgewerbe; Giste sind leichter zu ge-
winnen als Personal!

Die Schweiz hat nicht nur als schénes, sondern
auch als relativ billiges Ferienland einen guten Ruf.
Einzig die Buchungen aus den USA liegen gegen-
tiber 1960 noch zuriick.

Durch ein stindiges Biiro in Rom soll nun die
Anwerbung italienischer Arbeitskrafte speziell fiir
die Hotellerie besser organisiert werden. Die Frage
der Errichtung weiterer Werbeagenturen wird ge-
prift. In diesem Zusammenhang wird auch die Ver-
besserung der Léhne und Sozialleistungen erwogen,
um einen stdrkeren Anreiz bei der Rekrutierung von
Fremdarbeitern zu bieten.

Mit Fremdarbeitern allein ldsst sich allerdings
das Personalproblem in Hotellerie und Gastgewerbe
nicht I6sen. Es gilt vielmehr, auch in den Abschluss-
klassen unserer Schulen das Interesse fiir diese
Berufsgruppen zu férdern. Gewiss, hohe Anforde-
rungen werden gestellt, aber dafiir winken auch
gute Erfolgschancen. Im Hotelgewerbe erbffnet
sich fahigen Leuten die Méglichkeit, sich vielseitig
auszubilden, Sprachkenntnisse zu erwerben, Land

und Leute kennenzulernen und verhiltnismassig
rasch zu guten oder sogar fithrenden Stellungen
emporzuwachsen. Faulpelze und Hasardeure aller-
dings werden zu keinen Lorbeeren kommen.

Es dirfte sich auch empfehlen, die Fiihler nach
anderen Berufsgruppen auszustrecken. In zahl-
reichen Berufen finden sich tiichtige Krafte, welche
doch den Wunsch nach lebendiger Arbeit und Ab-
wechslung verspiiren. Sie sind kontaktfreudig und
fiihlen sich in bloss technischer oder verwaltungs-
méssiger Téatigkeit fehl am Platz. Fiir solche Fille
wére eine Broschiire iiber das Berufsbild in der
Hotellerie von Nutzen, kombiniert mit persénlicher
Beratung durch Sekretariate oder Stellenvermitt-
lungsbiiros. W.S.

Die Berufe des Gastgewerbes

Im Rahmen der Schriftenreihe «Zur Berufswahl im
Gastgewerbe» erschien soeben ein graphisch sehr
hiibsch aufgezogener Prospekt iiber die Anlern-
berufe im Gastgewerbe. Die Herausgeberin, die
Schweizerische Fachkommission fiir das Gastge-
werbe, hat keine Miihe gescheut, diesen Prospekt
durch Bilder und knappe iiber das Wesentliche der
einzelnen Berufsarten orientierende Texte so zu
gestalten, dass er seine Werbewirkung nicht ver-
fehlen wird. Man kann der Fachkommission zu die-
ser attraktiven Publikation nur gratulieren.

La liberté des prix des hotels meublés est-elle rétablie

en France?

On se rappelle que la liberté des prix dans les
«hotels garnis», c’est-a-dire les petits établisse-
ments qui ne sont pasclassés, «hotel de tourisme»,
mais qui louent des chambres au mois et méme
au jour est réclamée depuis longtemps par la
F.N.I. H. et 'Union hételiére.

Or, la protection légale des familles ayant leur
domicile dans un hétel de ce genre et dans une ou
plusieurs chambres louées au mois na' pas été
prorogée; cette protection relevait d'une ordon-
nance du 24 octobre 1958. Sa suppression — a en
croire le «Figaro» — pourrait, si elle se confirme,
avoir deux conséquences pour le locataire.

— L'hételier peut leur donner librement congé et
les expulser;

— Le prix de location des chambres reste tax¢, mais
cette limitation risque de devenir illusoire si
I'hételier agite la menace d’une expulsion & seule
fin d’obtenir une majoration illicite.

La suppression du maintien dans les lieux pour
les locataires d’hétel n'aurait pas grande impor-
tance si ceux-ci avaient I'assurance de trouver
facilement ailleurs un autre logis. Malheureuse-
ment, tel n'est pas encore le cas. Ainsi, les offices
d'H.L.M. de la région parisienne et des grandes
villes continuent de recevoir, en moins d'un mois,

Schweizerisches Bundes-
feierkomitee
Bundesfeierspende 1961

In friedlichen Zeiten, in Perioden wirtschaftlichen
Wobhlstandes, wo der Sinn mehr auf Erwerb und
Technisierung ausgerichtet ist, tritt das Interesse
an geistigen Dingen oft in den Hintergrund und
weicht materiellen Interessen. Eine solche Haltung
birgt naturgemiss auch ihre Gefahren in sich. Man
vergisst und iibersieht dabei zu leicht, dass die
politische Unabhéngigkeit, der soziale Wohlstand,
mit all seinen Erfolgen und Annehmlichkeiten auf
einer geistigen, auf einer kulturellen Grundlage
ruhen muss, sollen sie sinnvoll und gefestigt sein.

In einer Zeit der Hochkonjunktur, wie sie das
Schweizervolk heute erlebt, ist es lebenswichtig,
dass wir uns dieser Kréfte erinnern, denn sie allein
bewahren uns nicht nur die politische, sondern
auch die kulturelle Unabhangigkeit; sie allein be-
wahren uns vor der Uberfremdung. Genau so wie
wir in Zeiten politischer Gefahren, wahrend zwei
Weltkriegen, Lehre und Zuversicht aus unserer Ge-
schichte, aus den kulturellen und humanitiren
Werken, die das Schweizervolk hervorgebracht hat,
schopften, genau so miissen wir uns wihrend dieser
Zeit der Hochkonjunktur dieser bewahrenden und
schiitzenden Krifte erinnern.

Der Erlés aus der diesjahrigen Bundesfeier-
spende fordert die schweizerische Geschichts-
forschung, die schweizerische Kunstgeschichte, die
Volkskunde, die Volksbibliotheken, die Herausgabe
schweizerischer Jugendschriften — und alle diese
Bestrebungen gehdren zur geistigen Grundlage der
Schweiz, ohne deren Festigung aller Erfolg wirt-
schaftlichen Wohlstandes keinen Bestand haben
kdénnen.

(Schweizerisches Bundesfeierkomitee)

plus de candidatures & un logement qu'il n'en est
édifié par ces organismes dans l'année.

Certains parlementaires se sont préoccupés de
cette situation et ont déposé des propositions de
loi tendant & une nouvelle prorogation, mais elles
ont été repoussées par la commission des lois de
I'’Assemblée nationale.

Le «Figaro» en tire la conclusion que voici:
«On peut s’étonner que le gouvernement n'ait pas
pris position en cette matiére et n'ait pas eu l'initia-
tive, soit de prendre une ordonnance lorsqu'il en
avait la faculté, soit de déposer en temps utile un
projet de loi. Tout se passe en réalité comme si on
voulait supprimer & la dérobée la protection des
familles vivant en hétel ou en meublé.

Il'y a la une équivoque déplaisante que les pou-
voirs publics devraient dissiper au plus vite...»

Si nous sommes d'accord avec notre confrére
parisien, en ce qui concerne le mangue d'esprit de
coordination entre la politique du logement et la
liberté hoételiere, nous sommes néanmoins d'avis
que le maintien forcé d’un locataire dans un-hétel
meublé est incompatible avec les principes de la
liberté professionnelle, surtout si I'hételier est par-
fois obligé de fixer ses prix selon un baréme trop
bas. C'est aux autorités de I'Etat de prévoyance et
non aux hételiers de protégér les «sans abris» et
les familles nombreuses qui n'ont pu trouver un
logement. .. Dr W.Bg.

L'arbre qui empéche de voir
la forét

La Suisse est I'un des pays ou le colt de la vie a le
moins augmenté au cours de ces derniéres années.
Selon une statistique de I'OECE, la hausse a été de
8% en Suisse, au Luxembourg et au Portugal de
1953 a fin 1960 ; dans le méme temps, elle s'est
élevée a 10% en Belgique, 11 % aux Etats-Unis,
16 % en ltalie, 21 % en Grande-Bretagne, 24 % en
Suéde, 34 % en France, 52 % en Espagne.

Cette constatation est rassurante. Elle est de na-
ture & tempérer les appréciations pessimistes por-
tées sur le pouvoir d’achat du franc suisse par cer-
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taines personnes impressionnées par la hausse des
prix dans des secteurs trés particuliers.

En effet, celui qui considére I'évolution actuelle
du prix des terres et des immeubles ou le cours des
actions en bourse est tenté d'y voir se signe d'une
dépréciation monétaire accélérée. Or le phénomene
est limité & ces deux marchés caractérisés par une
trés forte demande et une offre insuffisante ; la pé-
nurie de logements, la rareté des terres dans un
pays surpeuplé et I'abondance des capitaux créent
une situation analogue a l'inflation. Mais il est abu-
sif d’en tirer une appréciation pour I'ensemble de
I'économie.

Dans d’autres secteurs, on assiste a une évolution
diamétrelement opposée. L’offre de nombreux biens
de consommation de longue durée a augmenté plus
fortement que la demande. Chacun peut constater
que les prix des armoirs frigorifiques et des appa-
reils photographiques par exemple ont fortement
baissé au cours de ces dix derniéres années ; pa-
rallélement, la qualité de ces appareils a été amé-
liorée grace a des perfectionnements techniques
importants.

La baisse des prix n'est pas seulement le fait de
produits industriels. Récemment, les automobilistes

ont eu le plaisir de se voir gratifiés d’'une impor-
tante réduction de leurs primes d'assurance-res-
ponsabilité civile.

L'observateur impartial constate que les prix de
plusieurs types de marchandises et méme de ser-
vices ont baissé. Dans d'autres domaines le niveau
des prix est resté remarquablement stable. Le pro-
greés technique et la rationalisation dans I'organisa-
{ion du travail permettent souvent de baisser ou de
maintenir les prix malgré les hausses de salaires.

Il importe de ne pas se laisser entrainer par le
mouvement de folie qui se développe dans des
domaines limités, en raison de conditions particu-
ligres. Il serait facheux, que I'épidémie se généra-
lise par un mécanisme purement psychologique,
sans cause objective.

L'arbre peut empécher de voir la forét. De
méme, l'impression donnée par le marché immo-
bilier et la cote de la bourse masque toutes les
autres branches économiques. Il faut savoir prendre
un peu de recul pour porter un jugement serein sur
la situation économique et conserver une pleine
confiance dans la stabilité de notre monnaie.

Wirtschaftswachstum — eine Frage des Kapitalmarktes!

Im Verlaufe einer Vortragsveranstaltung in Basel
susserte sich Herr Dr. F. Kneschaurek, Professor
der Handelshochschule St Gallen, iber Wirt-
schaftsperspektiven des Westens. Nach seiner Auf-
fassung hat die Wachstumswelle der Nachkriegs-
zeit trotz ihrer nahezu riickschlagsfreien Dauer von
15 Jahren den Gipfelpunkt noch nicht erreicht. Im
Zusammenhang mit der Bevélkerungszunahme, der
wirtschaftlichen Erschliessung iiberseeischer Ge-
biete und der Steigerung des Handelsverkehrs ist
ein weiterer und noch schnellerer Konjunkturauf-
schwung zu erwarten. Die technischen Méglichkei-
ten, welche die Atomenergie und andere For-
schungsbereiche erschliessen, sind noch bei wei-
tem nicht ausgeschdpft. Insbesondere die USA als
Fiihrungsmacht des Westens unternehmen gigan-
tische Anstrengungen, um die Stirke und Lebens-
kraft einer freien Wirtschaft unter Beweis zu stel-
len. Das Wirtschaftsprogramm Kennedys steht ein-
deutig im Zeichen einer Mobilisierung der geisti-
gen und wirtschaftlichen Kréfte, die allerdings auch
den grossziigigen Einsatz finanzieller Mittel er-
fordert.

Auch aus schweizerischer Sicht zeigt sich die
Notwendigkeit eines vermehrten Einsatzes von Ka-
pital, sofern unsere Wirtschaft der Dynamik des
wirtschaftlichen Wachstumsprozesses folgen will.
Die wirtschaftliche Entwicklung wird mehr und
mehr von der Kapitalinvestition abhéngig sein. Die
Kapazitit der westlichen Industriestaaten mit ih-
ren verhiltnismiassig hohen Arbeitslghnen ldsst sich
kaum durch zusétzliche Arbeitskrifte wie im Osten,
sondern vor allem durch Steigerung der Produk-
tivitat pro Arbeiter weiter steigern. Dazu sind bes-
sere, modernere Maschinen, neue Werkstoffe, ra-
tionellere Apparaturen notwendig. Die Kosten pro
Arbeitsplatz steigen, und die Statistik zeigt, dass
jene Lénder, welche die hochsten Investitionen pro
Arbeitsplatz aufweisen, auch die stirkste Pro-

duktivitdtszunahme je Arbeitsplatz verzeichnen. In
bezug auf die Méglichkeiten des Kapitaleinsatzes
ist der Westen, ganz besonders aber die Schweiz
mit ihrem traditionell leistungsfahigen und ver-
trauenswiirdigen Kapitalmarkt, bevorzugt.

Wichtig ist ferner eine noch stirkere Heran-
ziehung des Begabungspotentials im Sinne einer
allgemeinen Hebung des Wissens und Kénnens al-
ler Arbeitskriafte auf allen Stufen des Produktions-
prozesses, angefangen vom qualifizierten Wissen-
schafter bis zum unselbstidndigen Hilfsarbeiter.
Auch die Vermehrung und der Einsatz dieses Be-
gabungskapitals ist indessen zum Teil eine Inve-
stitionsfrage. Die finanziellen Bediirfnisse im Be-
reich der wissenschaftlichen Forschung, der Ent-
wicklung und Konstruktion, insbesondere aber fiir
Schulung und Weiterbildung des Personals jeden
Ranges, werden zunehmen. Neue Ausbildungsstat-
ten auf technischem und wissenschaftlichem, aber
auch kaufménnischem Gebiet sind notwendig, und
die Ausbildung muss in Zukunft auf weit breiterer
Basis erfolgen. Die Schweiz zeigt in bezug auf
technischen und kaufménnischen Nachwuchs fiir
mittlere und obere Fiihrungsstellen bedenkliche
Liicken, die zum Teil auf eine mangelhafte Pflege
des Stipendienwesens, vor allem aber das Fehlen
ausreichender Schulungsméglichkeiten zuriickzu-
fithren sind.

Die Schweiz gilt mit Recht als Land der Freiheit
und des Fortschritts. Sie vermag diesen Ruf auch
in Zukunft zu rechtfertigen, sofern der Kapitalmarkt
die wesentlich erweiterten Anspriiche der Wirt-
schaft und des Bildungswesens zu erfiillen vermag:
An diese Notwendigkeiten ist stets dann mit Nach-
druck zu erinnern, wenn die iiberreichliche Fliissig-
keit des Kapitalmarktes festgestellt wird — sie wird
vielleicht schon recht bald durch berechtigte Kre-
ditgesuche abgebaut. P.

Die Aussichten fiir den Fremdenverkehr aus Siidafrika

Wie Zugvégel treten alljshrlich grosse Scharen von
Suidafrikanern am Ende des siidlichen Sommers die
Reise nach Europa an. Die Hauptreisezeit ist von
Mérz bis Juni oder Juli. Die Touristen kommen also
zu einem grossen Teil nach Europa, bevor hier die
Hauptsaison beginnt, und tragen dadurch dazu bei,
den Hotels in der Vorsaison zusitzliches Geschaft
zu bringen. Ausserdem bildete sich in den letzten
Jahren mehr und mehr eine zweite Hochperiode des
Reiseverkehrs nach Europa im Dezember.

Die Zahl der Reisenden nach Europa betrug in
den letzten Jahren etwa 30000 per Jahr, und die
meisten besuchten mehrere Lénder, unter denen
die Schweiz eines der wichtigsten ist. Nach dem
Bericht der Schweizerischen Verkehrszentrale fiir
1958/59 wurden 1958 fast 47000 Ubernachtungen
von Reisenden aus der Siidafrikanischen Union ge-
zshlt. Diese Zahlen sind klein im Verhiltnis zu den
Fremdenstromen aus andern Landern, aber doch
grosser als zum Beispiel die Zahlen fir Besucher
aus Argentinien oder dem gesamten Australien-
Ozeanien-Gebiet. Selbst Kanada stellte im glei-
chen Zeitraum nur 81000 Ubernachtungen. Ausser-
dem muss in Betracht gezogen werden, dass es sich
bei der grossen Masse der siidafrikanischen Be-
sucher um Schichten handelt, die im Durchschnitt
erheblich grossere Kaufkraft haben als die grosse
Masse der Besucher aus europidischen Landern.
Dies ist schon durch die verhéltnisméssig hohen
Reisekosten bedingt und garantiert. Es muss auch
darauf hingewiesen werden, dass die absoluten
Zahlen zwar klein sind, dass sie aber an der Be-
vdlkerungszahl (3 Millionen Weisse) gemessen zu
den hochsten in der ganzen Welt gehéren, mit an-
dern Worten, dass die Sudafrikaner eines der reise-
lustigsten Vélker der Welt sind.

In der letzten Zeit sind zwei Faktoren aufgetreten,
die darauf hindeuten, dass sich der Reiseverkehr
von Siidafrika nach Europa vergréssern wird.

Der erste Faktor ist die Einfiihrung von Diisen-
flugzeugen. Vom 1. April an fliegen wéchtenlich
zweiundzwanzig Flugzeuge reguldrer grosser Luft-
linien von Siidafrika direkt nach Europa, neun-
zehn davon sind Disenflugzeuge. Ausserdem geht
einmal wéchentlich ein Flugzeug der Trek Air-

gieren per Woche. Hinzu kommen noch Charter-
flige und der regulére Schiffsdienst.

Die Bereitstellung einer so hohen Kapazitit lasst
darauf schliessen, dass man mit einer erheblichen
Zunahme des Verkehrs rechnet. In der Tat soll der
Generaldirektor der BOAC eine Zunahme von 25 %
veranschlagt haben.

Mit der Einfilhrung von Diisenflugzeugen sind die
Flugpreise in der Touristenklasse herabgesetzt
worden, und zwar von £ 273.12.— (3341 sFr.) auf
£ 246.12.— fir Hin- und Ruckflug. Fiir 90tigige Ex-
kursionen ist der Preis sogar nur £ 230.—.—. Die
Flugpreise fiir die erste Klasse sind allerdings hin-
aufgesetzt worden.

Der zweite Faktor, der eine erhebliche Zunahme
des Reiseverkehrs nach Europa bringen diirfte, ist
die Einfiihrung von ganz besonders billigen Schiffs-
reisen. Mehrere Gruppen haben Massenreservie-
rungen von Passagen auf den Schiffen des regu-
laren Dienstes der Union Castle Line und des Lloyd
Triestino gemacht und geben sie an das Publikum
ab. Die Preise sind nur ungefahr die Hélfte der nor-
malen Fahrpreise. So bietet zum Beispiel der Over-
seas Visitors Club Reisen nach England und zu-
riick fir £ 76.—— (etwa 915 sFr.) in der Touristen-
klasse und fiir £ 160.—.— (etwa 1800 sFr.) in der
ersten Klasse an. In diesen Preisen sind einge-
schlossen freie Beférderung von Southampton nach
London, eine Woche Unterkunft und Friihstiick dort,
zwei Besichtigungsfahrten und ein Theaterbillett.
Allerdings sind diese Fahrten ausserhalb der Haupt-
saison, ndmlich von September ab. Andere Reise-
biiros bieten etwas teurere Reisen an, die aber
immer noch billig genug sind, um grosse Anzie-
hungskraft zu haben.

Auch Gesellschaftsreisen per Flugzeug werden
zu ausserordentlich niedrigen Preisen angeboten,
sogar in der Saison. So kostet z B. eine vier-
wochige Tour, die Frankreich, England, Holland,
Deutschland, die Schweiz und ltalien einschliesst,
mit allen Reise-, Hotel- und Besichtigungsausgaben
nur £ 285 (etwa 3450 Schweizer Franken). Diese
Reisen kann man sogar auf Abzahlung haben. Sie
kénnen deshalb so billig angeboten werden, weil
durch die Einfiihrung von Diisenflugzeugen auf den

ways. Die Israeli-Fluglinie El Al hat ebenfalls einen
wéchentlichen Dienst nach Israel, und ein grosser
Teil der Passagiere schliesst an einen Besuch
Israels einen solchen Europas an.

Selbst wenn man in Betracht zieht, dass die im
Siidafrikadienst operierenden europdischen Flug-
linien (Alitalia, KLM, Sabena, Scandinavian Airways
und UAT) in der Mitnahme von Passagieren aus
Siidafrika durch eine Quote beschrinkt sind, ergibt
sich doch eine Kapazitit von ungefihr 2500 Passa-

| Linien uberflissige Propellerflug-
zeuge zur Verfligung stehen und gechartert werden
kénnen.

Les délégués de la FIAV se
sont réunis a Varsovie

Le conseil des délégués de la Fédération interna-
tionale des agences de voyages (FIAV) se sont
réunis a Varsovie au début du mois de juin sous
la présidence de M. Jean Robert.

La séance d'ouverture a été honorée de la pré-
sence de M. Michel Jekiel, vice-ministre du tou-
risme de la Pologne.

Ce fut une vive satisfaction pour ceux qui avaient
connu Varsovie autrefois de constater que cette
ville si durement traitée pendant la guerre était en
pleine résurrection.

Si les hotels ont un répertoire des agences de
voyages, celles-ci, sur l'initiative de M. Gluck, pré-
sident de la commission hétellerie, entendent cons-
tituer un fichier central hételier qui centraliserait
au secrétariat général toutes les informations ob-
tenues concernant les hoétels. L'avantage primor-
dial de cette méthode serait de simplifier consi-
dérablement les taches administratives des hotels
et des agences de voyages en garantissant & ces
derniéres une rémunération équitable pour les ré-
servations effectuées. On imagine en effet com-
bien un tel systéme permettrait de rationaliser le
travail dans les bureaux d'hétels. Le questionnaire
uniformisé représentait déja une simplification,
mais il n'en fallait pas moins recopier les indica-
tions et les envoyer & chaque agence. Une confé-
rence de presse donnera prochainement de plus
amples renseignements sur le fonctionnement de
ce systéme.

Le conseil s'est également occupé du probléme
de I'étalement des vacances afin de désengorger
le trafic pendant les mois de juillet et d'aodt, puis
s'est ensuite entretenu des problémes des cartes
de crédit et a pris connaissance d'une étude faite
a ce sujet par la commission technique. L'on fut
d‘avis que les différents systémes en vigueur lancés
par de grandes organisations dont l'activité ne se
limite pas au tourisme ont des effets nuisibles et
qu'il convient de chercher les mesures propres &
y remédier, éventuell 1t par le | 1t d'un
nouveau systéme.

Nous ne nous arréterons pas ici sur la réception
qui a été réservée aux délégués de la FIAV en Po-
logne, mais ce fut pour eux I'occasion bienvenue
de se renseigner sur les possibilités de développe-
ment touristique de ce pays. Ils ont été frappés par
I'amabilité de I'accueil. La grande organisation tou-
ristique Orbis avait fait I'impossible pour que les
délégués puissent travailler et se récréer dans les

i conditions possibles.

Le prochain congrés annuel de la FIAV se tien-
dra a Torrémolinos (Costa del Sol), du 17 au 24
octobre 1961.

Tunnel du Grand St-Bernard

Les actionnaires du tunnel du Grand St-Bernard
S.A. se sont réunis le 23 juin dans la salle du
conseil communal & Lausanne, sous la présidence
de M. Maurice Troillet, ancien-président du Grand
Conseil.

28 actionnaires étaient présents, groupant 13377
voix. lls ont approuvé le rapport du comité et lui
ont donné décharge pour sa gestion au 31 décembre
1960.

Selon les renseignements fournis, I'état des tra-
vaux de construction était le suivant au 31 mai
dernier:

a) chantier du tunnel :
des 2934 m. a charge de la société suisse,
2300 m. a grande section étaient excavés,
2050 m. des piédroits et 1950 m. de la vodte
étaient bétonnés;

b) cheminée intermédiaire (200 m.):

bétonnage achevés;

excavation de la conduite pour l'oléoduc et le

canal de fuite :

effectuée sur un total de 1300 m.;

couverture de la route d'accés dés Bourg St-

Pierre :

excavation et

o

o

1. Fondations de la couverture: exécutées sur
900 m.

2. Gare routiére et aménagements extérieurs:
les foncations sont en cours.

Au cours de la discussion, des actionnaires ont
relevé la nécessité de hater la mise en chantier des
routes nationales qui conduiront & Martigny. Les
routes actuelles n'étant pas suffisantes pour faire
face au futur trafic. A.

Hotels von Vichy griffen zur
kollektiven Selbsthilfe

Der bedeutende franzésische Badekurort Vichy-
les-Bains, weltbekannt geworden durch seine poli-
tische Rolle im Zweiten Weltkrieg, griff zu einer fiir
Frankreich ungewdhnlichen Massnahme, um seine
Hotels, die von den Natron- und Eisenthermen die-
ser Gegend profitieren, auf den neuesten Stand zu
bringen: man versuchte einen kollektiven Moderni-
sierungsplan durchzusetzen. Die Ergebnisse dieses
kooperativen Denkens der filhrenden Hotels eines
so kleinen, nur 30000 Einwohner zdhlenden Ort-
chens, sind bereits in dieser Saison wahrzunehmen:
250 Badezimmer und moderne Waschraumeinrich-
tungen entstanden in diesem Badekurort, dessen
Hotels etwas Staub anzusetzen begannen.

Es war Ende vorigen Jahres, als sich zwanzig der
fiihrenden Hotels von Vichy zu diesem Unterneh-
men kollektiver Modernisierung zusammenschlos-
sen. In der kommenden Saison werden weitere
fiinfhundert moderne Waschraumausstattungen oder
Badezimmer in Vichy den Kurpatienten und Touri-
sten zur Verfiigung stehen. Die Aufgabe lag darin,

Da die wirtschaftliche Lage in Siidafrika ziemlich
stabil ist und im allgemeinen ganz gut verdient
wird, ist damit zu rechnen, dass die billigen Reisen
guten Absatz finden werden, hauptséchlich aus
Kreisen, die sich Reisen zu normalen Preisen nicht
leisten kénnen, also zusétzliche Touristen sind.

Dr. A. Griinthal, Johannesburg

in der G haft eine Basis zu schaffen, den
etwas finanzschwachen und veralteten Hotels billige
Kredite zu verschaffen, damit sie durch Moderni-
sierung ihrer sanitdren Anlagen Anschluss an das
internationale Hotelniveau finden.

Monsieur Mignot, Generalsekretar des Syndikats
von Vichy, schuf aus diesem Grunde das Komitee

“ aux quatre jeudis

par Paul-Henri Jaccard

Vacances...

Cette fois, nous y sommes... C'est la saison des
vacances universelles; pas question d’en douter,
méme si I'on appartient encore a la catégorie de
ceux qui ne sont pas encore partis... ou qui sont
déja revenus! On ne discute que d'itinéraires,
d’hétels, de bons petits restaurants pas chers, de
soleil, d'ascensions, de lacs bleus.

Seuls échappent a la régle commune ceux dont
c’est précisément la tache de veiller aux vacances
des autres: les hoteliers bien sdr, les restaurateurs
et le personnel des agences de voyages et des
bureaux de tourisme.

Echec au tourisme

Pourquoi faut-il que ces semaines si courtes soient
de nouveau troublées par tant d'événements con-
traires ? Ce n'est pas de guerre froide qu'il est
seulement question; mais aussi de ces mouve-
ments sociaux et politiques dans les pays qui nous
entourent et qui, s'ils ne nous affectent pas di-
rectement, sont toutefois de nature a porter préju-
dice a la cause du tourisme européen.

Je pense aux barrages de tracteurs sur les routes
de France, aux pylénes arrachés sur les lignes d'ac-
cés aux vacances transalpines, & ces charges de
plastic que l'on manie aujourd’hui pour un oui et
pour un non; je pense aussi & ces visas que I'on
rétablit entre deux pays typiquement touristiques,
aux menaces de gréves dans les transports pu-
blics.

Comme si la vie de tous les jours n'apportait pas
un cortége suffisant de drames de la route, de la
mer ou des airs ?

Brillante saison a Evian

Aprés sa sortie volontaire de la scéne politique
et diplomatique, la station d’Evian renait au tou-
risme. Elle féte cette année son centenaire et la
saison qui vient de débuter s'annonce sous les
meilleurs auspices. Le «Royal» a retrouvé sa clien-
téle vouée au repos intégral, & ce «relax» cher
aux Américains et sans lequel 'hnomme d’affaires
surmené terminerait prématurément son existence.

Pour compléter la cure, I'Etablissement thermal
a loué & nouveau a la Compagnie générale de na-
vigation l'un de ses plus vieux bateaux, «Le Ma-
jor Davel», a bord duquel les curistes d'Evian
croisent sur les eaux bleues du Léman. A bord,
interdiction formelle de parler, obligation de mar-
cher a pas lents, de lire ou de dormir. Notre con-
frére Claude Bagneéres, du «Figaro », raconte qu'un
jour, I'équipage lui-méme, cédant & I'ambiance,
s'est assoupi...! Mais connaissant les intrépides
marins de la flotte helvétique, il ne peut s'agir que
d'un faux bruit.

Voyage d’Outre-mer en famille

Dans le hall de I'«Européischer Hof» de Baden-
Baden, appartenant a la chaine Steigenberger, j'ai
été frappé, la semaine derniére, par I'arrivée mas-
sive d'un groupe de touristes américains. Il y en
avait de tous les ages, de petits enfants aux per-
sonnes agées, sortant d'un autocar et paraissant
visiblement appartenir a la méme famille.

Le fils de M. Marcel Bourseau, président de
I'Union nationale de I'hétellerie frangaise, qui fait
actuellement son stage a la réception de I'hétel
sous la direction experte de M. Rudolf Grigutsch,
nous a appris qu'il s'agissait effectivement d’une
grande famille de quelque 25 personnes, invitées
par la grand’mére a parcourir I'Europe en guise
de vacances.

A voir la mine réjouie des participants, la tournée
commengait sous les meilleurs auspices. A cété
de «incentives trips » chers aux compagnies d'avia-
tion, ces grandes migrations familiales pourraient
devenir un théme intéressant pour les campagnes
de propagande des transporteurs.

Qui dit mieux...

En Amérique, plus encore que chez nous, sévit la
surenchére en matiére de commissions payées aux
agences de voyages. C'est ainsi que I'Hétel Bis-
marck a Chicago, établissement de 600 chambres
qui abrite le restaurant suisse, vient d’annoncer par
la voix de son vice-président Robert Carra qu'il
assure désormais une commission de 15% aux
agences de voyages. Et pour que le client ait sa
bonne part aussi de cette générosité exception-
nelle, on offrira un verre & chaque héte enregistré !

Jusqu'oll ira-t-on, si ces pratiques se généra-
lisent?

Heureux anniversaire

Mais revenons a Lausanne pour souhaiter un heu-
reux anniversaire a I'Hétel de la Paix qui a franchi
le cap des 50 ans d'exploitation hételi¢re. A dire
vrai, nous sommes en retard de prés d'une année,
puisque ce jubilé a été célébré en 1960. Mais c'est
aujourd’hui que parait une agréable plaquette due
4 la plume de M. Marius Perrin, professeur hono-
raire et fidéle ami de la «Paix», relatant I'histoire
mouvementée du bel hétel dont notre ami Jacques
Imfeld est le propriétaire...

Notre coup de chapeau tardif n’en est que plus
sincére !

zur wirtschaftlichen Expansion, das aus seinen Mit-
teln den zwanzig zur kollektiven Selbsthilfe zusam-
mengeschlossenen Hotels eine Subvention in Héhe
von 15 Prozent der von den Hotels aufgebrachten
Investitionen zahlen will. Weitere 15 Prozent werden
durch den «Verband zur Modernisierung der Touri-
stenhotels» gewihrt, so dass die Hotelbesitzer nur
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70 Prozent der Summe selbst aufzubringen haben.
Diese 70 Prozent werden ausserdem durch die Zen-
tralkasse fiir Hotelkredite zu dusserst giinstigen
Bedingungen abgegeben, und zwar zahlt der Ho-
telier nach einem freien Jahr den geliehenen Betrag
innerhalb von zehn Jahren, statt wie sonst iblich,
innerhalb von fiinf Jahren zurlick, bei einem Zins-
satz von nur 3 Prozent.

Bis jetzt wurden wihrend dieser kollektiven Mo-
demisierungsaktion sechs Wagenladungen Kacheln
und Fliesen in Vichy verarbeitet, 180 Badewannen
eingebaut, 250 Wasserklosetts zusitzlich installiert,
900 Duschen angebracht und 200 Waschbecken so-
wie 250 kleinere Handwaschbecken angelegt. Fiir
viele franzésische Fremdenkurorte und Feriende-
partements mag das Vichy-Unternehmen ein Anreiz
zur Nachahmung- sein, um auf diese Weise zu
einer schnellen und finanziell tragbaren Moderni-
sierung zu kommen, die mancherorts bei dem hohen
Durchschnittsalter der Hotels und der geringen
franzésischen Neubauleist langst tberfallig ist.

gs.

Kleine Chronik

Starker Einreiseverkehr in Basel

Der internationale Reiseverkehr in Basel hat sich
iiber das letzte Woch noch gesteigert. Erneut
wurden zahlreiche Extraziige eingesetzt und Kurs-
ziige mehrfach gefiihrt. So verzeichnen die elséssi-
schen Bahnen rund 25 000, die Deutschen Bundes-
bahnen 14 000 Passagiere. Weit grésser noch waren
dann vor allem die Ankiinfte mit Autos. In rund
26000 Autos fuhren etwa 105000 Reisende in die
Schweiz ein, so dass ilibers Wochenende 145 000
bis 150 000 auswartige Géste liber eine baselstédti-
sche Grenzstation auf Schweizer Gebiet gekommen
sind.

Bedenken wegen der Pipeline
Tessiner fiirchten fiir den Fremdenverkehr

Der Verkehrsverein des Kantons Tessin brachte an
seiner Jahresversammlung in Locarno seine Be-
sorgnis iiber die nachteiligen Auswirkungen der
Pipeline ltalien—Deutschland und der geplanten
Aufbereitungsanlage im Sopraceneri auf den Frem-
denverkehr zum Ausdruck. Skeptisch miisse man
den Plinen gegeniiberstehen, in der weiteren Um-
gebung von Bellinzona eine Aufbereitungsanlage zu
bauen, die den Anteil des Kantons Tessin am
Durchstoss der Pipeline, ndmlich maximal 450 000
Tonnen Rohdl jahrlich, an Ort und Stelle verarbeiten
soll. Es wurde darauf hingewiesen, dass die Luft-
verpestung infolge der in diesem Gebiet herrschen-
den starken Windstrémungen bis in die Gegend von
Locarno getragen werden kénnte. Der Tessiner
Staatsratsprasident Alberto Stefani, Vorsteher des
Volkswirtschaftsdepartements, gab die Zusicherung
ab, dass der Staat alle vorsorglichen Massnahmen
ergreifen werde, um die nachteiligen Auswirkungen

der Pipeline und der damit zusammenhingenden
Projekte auszuschalten.

Die Versammlung sandte dem Tessiner Staats-
rat ein Telegramm, worin die wirtschaftlichen Vor-
teile der Pipeline anerkannt werden. Es wird aber
auf die mégliche Beeintrichtigung des Fremden-
verkehrs aufmerksam gemacht, die durch eine Ver-
unstaltung des Landschaftsbildes und eine Ver-
schmutzung der Gewisser und Verpestung der
Atmosphire ausgeldst werden kénnte.

Griines Licht fiir die Nationalstrassen

Am Freitag, 15. Juli, tagte die schweizerische Bau-
direktorenkonferenz in ausserordentlicher Sitzung
in Bern. Bundesrat H. P. Tschudi erlduterte die
neuen Antrige des Bundesrates iiber einen flexiblen
Treibstoffzollzuschlag zur Finanzierung der Natio-
nalstrassen. In den anschliessenden Beratungen
fand dieser Beschlussesentwurf einmiitige Zustim-
mung. Mit Befriedigung wurde die speditive Be-
handlung der neuen Vorlage durch die Landesregie-
rung vermerkt. Den im Referendumskampf um die
erste Vorlage vorgebrachten Bedenken ist nun in
ausreichendem Masse Rechnung getragen. . Die
Kantone diirfen mit Genugtuung feststellen, dass
auch ihre Sorgen um die Finanzierung der kanto-
nalen Strassenlasten beriicksichtigt wurden, indem
die Bundesanteile an die Nationalstrassen erhsht
werden sollen.

Die schweizerische Baudirektorenkonferenz hofft
zuversichtlich, dass die neue Vorlage dann keinen
Widerstinden mehr begegnen wird und bald ver-
abschiedet werden kann, auf dass endlich das
grine Licht fir die schweizerischen National-
strassen aufgehe. Die Verkehrsnot auf unseren ver-
alteten Uberlandstrassen und in den vom Verkehr
tiberfluteten Ortschaften verlangt gebieterisch ein
rasches Handeln.

g fiir den B Tunnel

Die direkte Strassenverbindung vom Rheintal nach
dem Tessin wird gebaut. Der Regierungsrat des
Kantons Graubiinden hat den Auftrag fiir den Durch-
stich erteilt und fiir das Los Nord die bekannte
Luzerner Firma Schindler, Bauunternehmung AG,
Luzern und Chur, mit dieser grossen und schwie-
rigen Aufgabe betraut. Der Tunnel, an dem nicht
nur der Kanton Graubiinden, sondern die ganze
Schweiz volkswirtschaftlich und touristisch interes-
siert ist, wird in ungeféhr fiinf Jahren dem Betrieb
iibergeben werden kénnen.

Durchgehende Verkehr Unt

Thurtal

fb. Die Strassenarbeiten Ermatingen-Wilti-Eng-
wilen sind nunmehr derart beendet, dass der durch-
gehende Autoverkehr auf geteerter Belagstrasse
vom Untersee bis ins Thurtal aufgenommen wer-
den konnte. Damit ist zwischen dem oberen Teil
des Untersees und dem Thurtal eine durchgehende
Strasse geschaffen worden, die ein angenehmes
und sicheres Fahren auf staubfreier Fahrbahn er-
méglicht. Wahrend die Hauptfahrbahn fertig und
frei zu befahren ist, miisen die Strassenseiten noch
auf einer kurzen Strecke angepasst werden.

Keine Kreditkarten in der schweizerischen Hotellerie

id des SHV
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Die «wihr

wpk. Eine in Amerika erfundene und seither iiber

. die ganze Welt verbreitete Institution bereitet der

schweizerischen Hotellerie seit geraumer Zeit
einige Sorgen: Das Kreditkartensystem. Dieses be-
steht kurz gesagt darin, dass eine bankéhnliche
Organisation (die bekanntesten sind die American
Express Company und der Diners’ Club) kredit-
wiirdigen Personen eine Karte zur Verfiigung stellt,
die einer Art modernem «Sesam &ffne dich» gleich-
kommt. Mit ihr kann der Inhaber auf der ganzen
Welt in den mit der Kreditorganisation in Bezie-
hung stehenden Geschiften, Hotels, Restaurants
usw. einkaufen, logieren und konsumieren, ohne
je etwas direkt bezahlen zu miissen. Das kredit-
gewdhrende Geschift bzw. Hotel oder Restaurant
hat nur periodisch die vom Karteninhaber unter-
zeichneten Rechnungen der Kreditorganisation ein-
zusenden, die dann — allerdmgs nach Abzug einer
recht spurbaren K i — die

Rechnungen bezahlt und sie ihren Kunden belastet.

Die Kreditkarten haben zweifellos, besonders fiir
die viel im Ausland reisenden Mitglieder der Or-
ganisation, Vorteile. Sie ersparen die Beschaffung
von Devisen, Kreditbriefen usw. und schiitzen zu-
dem recht gut vor Verlusten und Diebstédhlen. Fiir
die Geschifte und Hotels bilden sie jedoch eine
Belastung, da dadurch zusitzliche Umtriebe, Kor-
respondenzen und Unkosten entstehen. Der Schwei-
zer Hotelier-Verein beschloss deshalb im Jahr 1959
die Annahme von kommissionspflichtigen Kredit-

Der Fremdenverkehr im Kanton

Im Juni 1961 sind in den von der Statistik erfassten
Hotels 6,2% Giste weniger abgestiegen als im
Juni 1960, ndmlich 37 138 gegen 39586 Personen.
28414 (31376) oder gut drei Viertel der Giste
kamen aus dem Ausland, 8724 (8210) aus der
Schweiz.

Die Zahl der Ubernachtungen hat sich bei den
Auslandgésten um 6,5 % auf 41849 (44 756) redu-
ziert, bei den Inldndern hingegen um 17,2 % auf
18923 (16 150) erhdht. Insgesamt waren somit
60772 Logierndchte zu verzenchnen, also 134 Uber-
nachtungen oder 0,2% weniger als im Juni 1960
(60 906). Die durchschnihliche Aufenthaltsdauer be-
trug fiir die Besucher aus dem Ausland 1,5 (1,4)
Tage, fiir jene aus der Schweiz 2,2 (2, 0) age.

Be ung: Von den ir t 2786 (2656)
verfugbaren Betten wurden im Berichtsmonat durch-
schnittlich 72,7 (76,4) % in Anspruch genommen,
und zwar 50,1 (56,2) % durch Auslandgiste und
22,6 (20,2) % durch solche aus der Schweiz.

An den Logierndchten der Auslinder waren die
wiz.ihtigsten Herkunftslénder in folgendem Mass be-
teiligt:

karten zu verweigern, da einerseits die Kreditkarte
nicht — wie urspriinglich erhofft wurde — zu einer
Belebung der Vor- und Nachsaison beitrug und
anderseits jede Kommissionsleistung fiir die Ho-
tellerie eine Belastung der ohnehin schon knappen
Gewinnmargen darstellt.

Dieser Beschluss liess sich in der Folge aller-
dings nicht restlos durchsetzen, da einige dissi-
dente Mitglieder dennoch weiterhin Kreditkarten
akzeptierten. Besonders die Sektion Bern setzte
sich in letzter Zeit dafiir ein, dass der Beschluss
von 1959 aufzuheben sei und es den dem Verein
angeschlossenen Hoteliers freigestellt werden
sollte, mit den Kreditorganisationen Vertrige ab-
zuschliessen bzw. Kreditkarten anzunehmen. Diese
Fragen wurden deshalb an der kiirzlich abgehalte-
nen Delegiertenver lung des Sch Hote-
lier-Verein nochmals ausfiihrlich zur Sprache ge-
bracht. In verschiedenen Voten wurden die Vor-
und Nachteile des zur Diskussion stehenden Sy-
stems dargelegt, wobei es sich zeigte, dass die
grosse Mehrheit der Mitglieder den Standpunkt des
Zentralvorstandes unterstiitzte.

Der 1959 gefasste Beschluss erfuhr somit eine
eindeutige Bestitigung und es ist nun zu hoffen,
dass die Hotellerie — als der bedeutendste Trager
des fiir unsere Volkswirtschaft so wichtigen Frem-
denverkehrs — auch in dieser Detailfrage wieder
geeint dastehen wird.

Basel-Stadt im Juni 1961

Grossbritannien und Irland 8424 9365 —10,0
Deutschland 8355 9068 - 179
USA 4739 5302 —10,6
Frankreich 4412 5398 —183
Niederlande 3262 3248 0,4
Italien 2676 2531 57
Belgien 2285 2633 —132
Schweden 1002 979 2,3

Die Statistik der beniitzten Transportmittel zeigt fiir
den Berichtsmonat folgende Verteilung: 40,8 (39) %
der Hotelgéste sind mit der Eisenbahn, 55,3 (53,5) %
mit Motorfahrzeugen und 2,9 (6,5) % per Flugzeug
in Basel angekommen. Die per Flugzeug nach
Ziirich oder Genf und von dort per Bahn oder Auto
hierher Gereisten sind unter den Bahngésten und
Motorisierten mitgezéhlt. Wiirde man sie ebenfalls
zu den Fluggésten rechnen, so erhéhte sich deren
Quote von 2,9 (6,5) auf 4,4 (9) %.

Fiir

Kleine, gediegene Form
und leiser Gang

Einfache, rasche Bedienung

Maschinen fiir 1—18 Services
und 1—9 Sparten

Modelle ab Fr. 880.—
e o e e

Vertretungen und Kundendienst

Ihr Restaurant

in der ganzen Schweiz

Fir jeden Betrieb das passende Modell
Sehr vorteilhaft im Preis

Fiir lhre

Gis

Sichere und schnelle Kontrolle
mit der neuen

Anker Hotel-Buchungsmaschine

te-Buchhaltung

Grosse Arbeitsersparnis

Fertige Statistik aller
Belastungsarten:
bis 27 Addierwerke

Die Rechnungen sind stets nach-
gefiihrt und fiir den Gast bereit

Sehr giinstig im Preis

Zur Eeldkantnalle U%lliﬂl‘ Iia55en

tirich4 Tellstrasse 31 Tel 252144

werden seit Jahrzehnten die wéahrschaften

Haco-Qualitatsprodukte hergestellt!

Hochwertiges Néhr- und Kréfti-
gungspréparat auf Malzbasis, in
haltbarer Trockenform, ohne auf-
dringlichen Malzgeschmack, nicht
stopfend. Das Né&hrmittel fir den
téglichen Gebrauch von gross
und klein. Lieferbar in Portio-
nenbeuteln und Grosspackungen
von 5 und 10 kg.

Der erste und der beste, in der
Schweiz hergestellte, 100%ig rei-
ne Kaffee-Extrakt in Pulverform |
Eignet sich besonders auch fir
Milchkaffee, fiir Mokka-Glacen,
Frappés usw. MOCAFINO hat kei-
nen Nebengeschmack, sondern
nur das feine Aroma eines edlen
Kaffees.

HAco GUMLIGEN 1£

Tel. (031) 520061

In diesen modernst eingerichteten

Fabrikanlagen an der Linie Bern-Thun und Bern-Luzern

Koffeinfreier Kaffee. Der Kaffee
wird nach unserem eigenen Ver-
fahren behandelt, wobei die
Bohnen nicht mit giftigen L&-
sungsmitteln in Kontakt kom-
men. Das gibt dem Café O. K.
sein natirliches Aroma, welches
voll erhalten bleibt.

Tex-Ton-Bouillon, Suppen-Wiirze,
Trockenbouillon, Condimat (extra
helle Streuwlirze), kochfertige
Suppen in reichem Sortiment,
Trockensulze, Bratensaucen, Sel-
leriesalz, kochsalzfreie Suppen-
wiirze. Seit jeher ohne Fabrik-
geschmack!

z
%.
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Auskunftsdienst
« Guide touristique de 'A. A. T. A. »

Einer merkwiirdigen Taktik bedient sich die Her-
ausgeberfirma der oben erwéhnten Publikation,
welche von Genf aus Hotels eine Textprobe
zustellt, mit der Bitte um Riicksendung mit dem
«Gut zum Druck». An der untern linken Ecke der
Karte ist ein Preis von Fr. 75.— diskret aufgedruckt,
so dass die Hoteliers, die den Text mit ihrer Unter-
schrift einsenden, den erwdhnten Betrag praktisch
als Insertionspreis anerkennen. Es ist nicht das
erste Mal, dass wir vor unangebrachten Geschiifts-
methoden seitens der Firma A.A.T.A. (Anglo
American Tourist Association) warnen miissen. In
unsern Kreisen ist man deshalb der Auffassung,
dass diese Texte nicht eingesandt werden sollten,
um nicht zu riskieren, fiir die Aufnahme des unter-
breiteten Textes, wenn er leichtgldubig und unter-
zeichnet nach Genf weitergeleitet wurde, mit
Fr. 75.— belastet zu werden. Dieses Geld kann bei
erwiinschter Verkehrsreklame besser angewendet
werden.

Vorsicht!

Dielangsame Zahlungsweise seitens des Reisebiiros
Compagnie Frangaise de Tourisme, 18—20, Place
de la Madeleine, Paris 8°, deretwegen wir bei dieser
Firma schon &fters intervenieren mussten, tritt in
letzter Zeit immer krasser in Erscheinung, was uns
veranlasst, den Mitgliedern dringend zu empfehlen,
gegeniiber diesem Biiro grésste Vorsicht walten zu
lassen und Vorauszahlung zu verlangen!

Mitglieder, welche an dieses Biiro Forderungen
zu stellen haben, sind gebeten, das Zentralbiiro so-
fort zu benachrichtigen.

Avis
PRUDENCE !

La Compagnie frangaise de tourisme, 18—20, rue de
la Madeleine, Paris 8¢, paie les sommes qu’elle doit
extrémement lentement et nous avons d@ intervenir
plusieurs fois auprés d’elle pour lui rappeler des
notes d’hétel impayées. Les retards devenant tou-
jours plus fréquents ces derniers temps, nous re-
commandons & nos membres de faire preuve de la
plus grande prudence en traitant avec cette agence
et de demander d'étre payés d’avance.

Les membres qui ont des créances sur cette
agence sont priés d'en informer immédiatement le
Bureau central 4 Bale.

Chronique genevoise
Une nouvelle société hételiére

Dans son numéro du 15 juin, la Feuille d’avis offi-
cielle du canton de Genéve annonce que, selon
procés-verbal authentique de son assemblée géné-
rale du 23 mai, la Société immobiliere avenue
Henri-Dunant No 11 a adopté, comme nouvelle

raison sociale, Société immobiliere et hételiere
avenue Henri-Dunant No 11 et étendu son but en
ce sens qu'elle peut désormais exploiter également
tous hoétels, pensions, tea-rooms, crémeries, cafés,
restaurants et autres établissements analogues,
notamment un hétel et un café-restaurant dans
I'immeuble social.

Le No 11 de l'avenue Henri-Dunant abrite déja
I'Hétel de la Plaine, qu'exploite M. R. Chevalley-
Burdet. V.

La construction de I'Hétel Intercontinental a com-
mencé

On sait qu'un palace géant — huit cents lits — a
I'enseigne de I'Hétel Intercontinental, doit étre
construit sur une partie de I'ancienne campagne
de Budé, au Petit-Saconnex, non loin du siége
européen des Nations Unies, du siége du Comité
international de la Croix-Rouge et de celui du Con-
seil cecuménique des Eglises, dont la premiére
pierre vient d’étre posée.

Depuis quelques jours, les travaux de terrasse-
ment de I'Hétel Intercontinental ont commencé. Il
s'agit, pour linstant, de déplacer soixante mille
métres cubes de terre. Selon les devis établis, cet
établissement codtera trente-huit millions defrancs.
Sa construction a pu étre entreprise grace a un
important crédit dit de construction, de vingt mil-
lions, accordé par I'Union de Banques Suisses.

On pense que les travaux seront terminés dans
deux ans. Au seizieme (et dernier) étage de I'im-
meuble, un restaurant panoramique sera aménagé.
On y jouira d'une vue incomparable sur la ville, le
canton, le lac et les Alpes de Savoie. Le toit, qui
sera plat, sera doté d'un jardin suspendu, ce qui
sera une nouveauté pour Genéve. V.

Adlai S a fété |’ «Ind d
au Restaurant du Parc des Eaux-Vives

Day»

C'est au parc des Eaux-Vives que, fidéle & une tra-
dition instaurée il y a quelques années déj3, la co-
lonie américaine de Genéve a célébré-le 4 juillet, le
185e anniversaire de l'indépendance de son pays.
Une grande féte champétre avait été organisée,
avec carrousels, tirs a prix, théatre-guignol, etc.,,
qui attira plus de cing mille personnes, par une belle
soirée agréablement tempérée.

Responsable du ravitaillement, M. Jean Schild,
tenancier du restaurant du parc des Eaux-Vives,
avait aménagé un certain nombre de comptoirs, ol
I'on débita force «hot-dogs», «hamburgers », bois-
sons rafraichissantes et crémes glacées.

Dans les salons du restaurant du parc des Eaux-
Vives, un somptueux buffet avait été dressé, a I'in-
tention de quelque deux cent vingts invités, qui lui
firent le plus largement honneur. Parmi les diri-
geants américains, on notait I'ambassadeur Graham
A. Martin, consul général et représentant perma-
nent de son pays auprés des institutions internatio-
nales ayant leur si¢gge & Genéve, et M. Adlai Ste-
venson, ambassadeur du gouvernement de Wa-
shington auprés du siége principal des Nations
Unies, & New York, arrivé quelques heures aupara-
vant, a 'aéroport de Cointrin, pour prendre part aux

travaux du Conseil économique et social, qui siege

actuellement au Palais des Nations, et s'accorder

jours de en notre pays. M.
Adlai Stevenson, qui était apparu a la terrasse du
restaurant, a té chaleureusement applaudi par
I'assistance extrémement nombreuse.

Un brillant concert, donné par la musique d’har-
monie des Forces aériennes américaines station-
nées en Europe, dont les cinquante-deux musiciens
étaient arrivés, le matin méme, par avion, de Wies-
baden, en République fédérale allemande, et un
somptueux feu d'artifice, dont le bouquet final re-
présentait la statue de la Liberté éclairant le monde,
ont terminé, vers minuit, cette belle féte qui a rem-
porté le succes le plus éclatant. V.

La Commission romande de la ligne du Simplon
asiégé a Genéve
La Commlsslon romande de la ligne du Simplon a
t tenu son blée générale a Geneve,
en les salons de I'Hétel du Rhéne, sous la prési-
dence de M. Georges-André Chevallaz, syndic de
Lausanne et conseiller national. Dans I'assistance,
on remarquait, notamment, MM. Alblas, Darbellay
et Nicole, directeurs des Offices du tourisme des
cantons de Vaud, du Valais et de Genéve, Leppin,
président de la Société des hoteliers de Genéve
et secrétaire du conseil municipal de la ville de
Geneve.

Au cours des travaux, on a constaté que l'im-
pression d'un nouveau prospectus consacré a la
région touristique du Léman avait sérieusement en-
tamé les réserves financiéres de la Commission —
mais il constitue, en revanche, un utile moyen de
propagande — ; que la pose de la double voie entre
Sion et Granges, ainsi qu'entre Sierre et Viége,
s'impose d'autant plus que le dernier trongon a
voie unique de la ligne du Simplon, sur territoire
italien, entre Gallarate et Arona, a fait place a la
voie double grace a un prét important que notre
pays a consenti aux chemins de fer italiens ; que de
nouveaux trains ont été mis en service sur la
ligne du Simplon dés le 1er juillet prochain, per-
meltant ainsi de relier Paris et Milan en huit heures
seulement ; que depuis le 28 mai des trains TEEM
(Trans-Europ-Express-Marchandises), destinés au
transport rapide des denrées périssables et d'autres
produits exigeant d'étre acheminés dans les délais
les plus brefs ont été mis en circulation, initiative
heureuse qui, pour l'instant, ne profite pas encore
au transport des touristes et de leurs voitures. On
estime aussi que la ligne du Simplon devrait étre
mise davantage & contribution, ne serait-ce déja
que pour soulager celle du Gothard, ol le trafic est
de plus en plus dense.

Au cours de ces assises, M. Jean-Marc Burnand,
directeur du chemin de fer Yverdon-Sainte-Croix, a
fait un exposé consacré aux relations qu'entre-
liennent les compagnies ferroviaires privées et les
CFF. Il y eut également un apéritif et un déjeuner,
fort bien servis par le personnel de |'Hétel du
Rhone.

Les intéréts de Genéve sont favorables
ar e . 1l

Le canlon de Genéve traverse une période de
§§ prospérité économique sans précédent. De nom-

Todesanzeigen

Den verehrten Vereinsmitgliedern brin-
gen wir zur Kenntnis, dass unser Ve-
teranenmitglied

Alfred Nietlispuch

alt Hotelier

am 11. Juli nach lingerem Leiden ver-
schieden ist.

Am 13.Juli entschlief in seinem 62.
Altersjahr in Basel nach geduldig er-
tragenem Leiden unser Mitglied

Ernst Gass-Kiichler

Hotelier und Restaurateur

Wir versichern die Trauerfamilien un-
serer aufrichtigen Teilnahme und bit-
ten die Mitgliedschaft, den Verstor-
benen ein ehrendes Andenken zu be-
wahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprisident
Dr. Franz Seiler

breuses sociétés étrangéres sont venues s'installer
a Genéve et prés de trente-sept mille travailleurs
étrangers — chiffre jamais atteint jusqu'ici — ren-
forcent la main d'ceuvre locale. Cette expansion n'a
pas manqué- d'inquiéter certains milieux tradition-
nalistes, qui souhaitent que les autorités respon-
sables mettent un frein, en tout cas momentang, a
cette conjoncture si favorable.

Le comité de I'Association des intéréts de Genéve,
que président Me Eric Sandoz, avocat, vient d’exa-
miner le probléme dans son ensemble. A I'unanimité
de ses membres, moins une voix, il s’est déclaré
favorable & ce que soit poursuivie, avec discerne-
ment, la politique d'expansion économique du can-
ton de Genéve, dans I'intérét de la collectivité. Il
invite le gouvernement a renoncer a mettre un frein
artificiel a ce développement, comme cela avait été
envisagé. Il n'ignore pas que cette situation com-
porte un certain nombre d'inconvénients réels, dont
le moindre n'est pas celui du marché des loge-
ments, mais il estime iout de méme que les avan-

erfahren,

leistungsstark
und giinstig in

TEPPICHEN
VUHHANGEN
FOR HOTELS

Unterbreiten Sie uns
bitte lhre Wiinsche, oder
verlangen Sie den
unverbindlichen Besuch
unseres Hotelspezialisten.

Linsi & Co.AG, Luzern, b.Bahnhof, Telefon (041) 20047

G. Frutig, Bern

Amthausgasse 20, Telephon (031) 35302.

Seit 1924 Biiro, i Verbin-
dungen in der ganzen Schweiz Nx Kaul Verkauf, Miete von

Hotels, Restaurants, Tea-Rooms, Pensionen

Offerten nur an Selbstinteressenten. Fortwihrend Eingang
von Neuanmeldungen.

Obermatratzen . . .

Telephonieren Sie uns (062) 68188

Salus-Werke W. Ferer,iEgerkingen

Jetzt ist noch Zeit!

Sorgen Sie vor,

Herr Direktor

Ihre Gaste kommen und
stellen hohe Anspriiche

Doppelbetten, ausziehbar, komplett, inkl. 2 Obermatratzen Fr. 490.-
98.-

. ab Fr.

Neu in Konstruktion und Material, waschbar, leicht und widerstandsféhig!

SORA 40

Spezial-Vorwaschmittel fir fettige
Wasche (Berufs- und Kiichenwésche)

zuverlassiges

Hochleistungs- Voll-
waschmittel auf Seifenbasis, schont
garantiert Wasche und Waschein-
richtung

h iach

Beratung, Grati oder

Vorfﬂhrung durch:

SEIFENFABRIK HOCHDORF

fir beste und schonendste Waschmittel
Telefon: 041/881036

Reklame-Verkauf!

800 Chef-Schiirzen

Zwirn-Halbleinen, gebleicht ohne Latz, 70 cm
Tel. (041) 38612 per stick nur Fx. 5.50

begglen-Pfister AG Luzern

Das Restaurant
Schioss Laufen am Rheinfall

ist auf den Zeitpunkt der Fertigstellung des
Neubaues, Frihjahr oder Sommer 1962

zu vermieten.

Nahere Auskunft erteilt die Liegenschaften-
verwaltung dqs Kantons Ziirich, Walche-
platz 1, Zurich 1.

Wir suchen sehr gut erhaltene

Servicelische

‘mit Besteckschubladen

Calendre

grosses Modell, elektrisch mit Absauger

Kiichentische oder Gestelle

aus rostfreiem Stahl
(Pfannen-Spiile) zweiteilig, mégl. beheizt.

Offerten mit Massen, Leistung und Preis an Direktion Grand
Hotel Territet, Case 53, Montreux-Territet.

La machine
a laver la
vaisselle et a
rincer les
verres.

Nous vous
conseillerons
volontiers

F.Gehrig & Co.
Fabrique de
machines et d'ap-
pareils électriques
BALLWIL/LU
Tél.041.891403
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Felchenzeit — ergiebige Fischfange

(Eing.) Infolge der kalten Witterung waren die dies-
jahrigen Fischertrige aus den Schweizer Seen bis
anhin im allgemeinen gering.

Mit dem sommerlichen Wetter werden nun in
unsern Seen in grossen Mengen Fische, insbeson-
dere Gross- und Kleinfelchen — letztere vielerorts
unter dem Namen Bondelle und Albeli bekannt —
gefangen, so dass Uberschiisse entstehen.

Deshalb besteht jetzt die giinstige Gelegenheit,
den Gasten auch frischgefangene einheimische
Fische, die zu wirklich vorteilhaften Preisen erhilt-
lich sind, in schmackhafter Zubereitung vorzu-
setzen. 2

Die Gaststétten kénnen bei der Verwertung dieses
Segens eine entscheidende Rolle spielen.

tages I'emportent trés nettement. Il pense donc que
l'on droit s'adapter au développement en cours,
sans craindre les effets d'une crise de prospérité.
Cet état de chose lui parait infiniment préférable
a une régression déclanchée volontairement et qui
risquerait alors de prendre des proportions désas-
treuses. V.

La saison du théatre de verdure a bien débuté

Il 'y a quelques années, la Ville de Genéve a fait
aménager, a grands frais, au parc La Grange, un
théatre de verdure, qui se trouve dans un cadre
magnifique. Hélas, jusqu’ici, les conditions atmo-
sphériques — température trop fraiche ou pluie —
n'ont pas permis d'utiliser, aussi souvent qu’on
I'aurait désiré, cette scéne de plein air.

Les années se suivent et, fort heureusement, ne
se ressemblent pas toujours. Ce qui fait que, le 22
juin, le théatre de verdure a pu ouvrir sa saison
sous un ciel clouté d'étoiles et par une température
extrémement douce. Deux soirs durant, le Théatre
National Malgache a présenté, sur cette scéne,
un spectacle folklorique de ballets et de chants,
qui a remporté un joli succés.

Les 8 et 9 juillet, un groupe d'artistes de valeur,
ayant 4 leur téte Liane Daydé et Michel Renault,
donneront deux récitals de danses classiques,
avec la collaboration de I'Orchestre de la Suisse
romande; le 24 du méme mois, le Ballet yougo-
slave de Sérajévo donnera un_ brillant spectacle
folklorique ; enfin, les 2, 3, 4 et 5 aodt, le Ballet du
marquis de Cuévas, posé d'une cinquantai
de danseuses et de danseurs, parmi lesquels un
certain nombre d’étoiles, se produira dans deux
programmes différents.

Comme, sous nos latitudes, il faut tout prévoir,
c'est a la Patinoire municipale des Vernets que
ces spectacles auront lieu, si le temps est défavo-
rable, ce qu'a Dieu ne plaise, car les immenses
frondaisons du parc La Grange sont infiniment
plus agréables que les hautes parois de verre qui
constituent le décor de la patinoire. V.

Les roses nouvelles de Genéve ont enfin été pro-
clamées

On se rappelle que, en raison de l'inclémence du
temps, qui avait retardé la floraison, le jury inter-
national, chargé de juger le Concours international
de la rose nouvelle de Genéve, dont la présidence
d'honneur est assumée par M. Fernand Cottier,
conseiller administratif, ancien conseiller national,
n’avait pu proclamer les lauréates, au début de juin,
et.quil avait délégué se mission a un jury local.
Celui-ci s'est réuni récemment et a fait connaitre
son verdict.

Dans la catégorie des grandes fleurs, la medaille
d'or et le prix de la Ville de Genéve ont été attri-
bués a une rose créée par les Armstrong Nurseries,
a Ontario, dans I'Etat de Californie, aux USA. Dans
celle des petites fleurs, la médaille d'or et le prix
de I'Etat de Genéve sont allés a une rose alle-
mande, dont le «pére» est M. W. Kordes, de Spar-
rieshoop. Enfin, dans la catégorie des sarmen-
teux, la lauréate est une rose créée par M. G. Del-
bard, a Chabert, en France, qui obtient une mé-
daille d'argent. V.

« Genéve - Chante » en ambassade au Creusot

Le groupe vocal «Genéve-Chante », qui doit son
existence a I'Association des intéréts de Genéve,
vient de se rendre en ambassade Creusot, en
Saéne-et-Loire, ol il a représenté la Suisse ro-
mande a de grandes fétes folkloriques internatio-
nales, qui ont réuni des représentants de Pologne,
d’Espagne et de différentes provinces de France.
Le syndicat d'initiative du Creusot avait tout mis
en ceuvre afin que les groupes folkloriques invités
remportent le meilleur souvenir de leur déplacement
en Sadne-et-Loire, ce qui est le cas précisément. V.

DerFremdenverkehr und die Bekampfung
des Larms

In seiner Rede anldsslich einer Veranstaltung des
Bundes Deutscher Verkehrsverbénde in Bonn wies
kiirzlich der Bundesminister fiir Verkehr, Dr.-Ing.
Hans-Christoph Seebohm, u. a. auf das Problem
«Der Fremdenverkehr und die Bekdmpfung des
Larms» hin. Er fihrte aus:

«Wenden Sie die lhnen gesetzlich gegebenen
Méglichkeiten insb dere in den proche-
nen Erholungsorten riicksichtslos an, um die Ruhe
im Kurort zu sichern. Wenn auch manche Gewerbe-
zweige den Ort zu einem Verkehrsmittelpunkt ma-
chen méchten, so ist zweifellos die Existenz eines
Kurorts letztlich davon abhingig, dass der Gast
auch einen Kurerfolg erzielt. Wenn die Orte nicht
durch Sicherstellung grésster Ruhe hierzu verhel-
fen, schaden sie sich selbst am meisten. Der Bau
von Umgehungsstrassen, Strassensperrungen usw.
in Kurvierteln muss dem Erwerbsbediirfnis Einzelner
vorgehen. Besondere Sorge bereiten mir — gerade
hinsichtlich des Lérms, aber auch in anderer Weise
— die Einwirkungen militdrischer Bediirfnisse auf
unsere Erholungsgebiete und auf das Wohlbefinden

Totentafel
Hotelier Ernst Gass

Ganz unerwartet, nach einer acht Tage vorher ge-
gliickten Operation, starb in der Nacht vom 13. auf
den 14. Juli Hotelier Ernst Gass vom Hotel-Restau-
rant Stadthof in Basel an einer Herzembolie.

Ernst Gass war ein Berufsmann von Format. Ge-
boren am 26.Mai 1900 hatte er sich aus eigener
Kraft emporgearbeitet. Als wichtigste Stationen
seiner Lehr- und Ausbildungsjahre, die 1916 mit einer
Kochlehre in Lausanne begannen, seien genannt:
Grand Hotel Baer, Grindelwald, Palace-Hotel St.
Moritz, Waldhaus Vulpera, SBB-Buffet Basel,
Shephards Hotel, Kairo, Hotel St. Stefano, Alexan-
drien, Royal Daniel in Venedig. Volle zwei Jahre
wirkte er im Shelbourne Hotel in Dublin. 1929 kehrte
er in die Schweiz zuriick, um im Nevada Palace,
Adelboden, und hernach im SBB-Buffet Basel Chef-
stellen zu bekleiden.

Der Drang zur Selbstindigkeit bewog den 31-
jahrigen Koch 1931 die Pacht des Restaurants «Gift-

hitli» in Basel zu iibernehmen und sich Ende 1933
i als Pachter des Hotel-Restaurant Stadthof zu eta-
« blieren. Hier hatte er seine bleibende Wirkungs-
i statte gefunden. Unter seiner Leitung nahm das

Haus einen beachtlichen Aufschwung. Eine wohl-

 gepflegte Kiiche und das freundliche, leutselige

Wesen von Ernst Gass sicherte dem Stadthof eine
treue Stammkundschaft.
Als sich ihm im Jahre 1945 die Gelegenheit bot,

_ das elterliche Haus seiner Gemahlin, einer gebore-

nen Kiichler, das Hotel Beau-Rivage in Weggis zu
iibernehmen, das er neben seinem Geschift in
Basel betreute und in den letzten Jahren verpachtet
hatte, war es sein Ehrgeiz, das Haus in verschie-
denen Etappen einer Totalrenovation zu unterzie-
hen, so dass das Beau-Rivage heute allen Anfor-
derungen eines modernen Ferienhotels gerecht
wird.

Zahlreiche Goldmedaillen — ZIKA, Zuger Koch-
kunstaussteilung, HOSPES, zeugen vom hohen
Kénnen des Fachmannes Gass, der zu den Mit-
begriindern des Culinarisch-Gastronomischen Kol-
legiums von Basel zihlt. Der Sektion Basel des
SHV .gehérte er als Vorstandsmitglied an. Er war
Ehrenmitglied des kantonalen Wirtevereins und
wirkte als Mitglied und Experte in der Wirtepri-
fungs- und Lehrlingskommission. In der Zunft zur
Weinleuten bekleidete er das Amt des Irtenmei-
sters.

Neben seinem Beruf als Hotelier-Restaurateur
pflegte er als Hobby das Briefmarkensammeln.
Seine Sammlung «Schweiz» gehért zu den schén-
sten und vollstandigsten, und wiederholt wurde er

mit Ehrenpreisen bedacht. Ernst Gass war auch ein
leidenschaftlicher Jéger.

Nun hat er die irdische Welt verlassen. In seinem
neuen Heim auf dem Buremichelskopf bei Basel,
wo er seinen Lebensabend zu verbringen gedachte,

ist Trauer eingekehrt. Seine vielen Freunde und
Giste aber werden ihm ein ehrendes Andenken
bewahren. Seiner Gattin Marlys, die ihn stets treu
umsorgte, sprechen wir unser aufrichtiges Beileid
aus.

Pater Heinrich Hoppner t

Vergangenen Freitag, den 14. Juli, verschied Pater
Heinrich Hoppner, Zentralsekretdr der HORESA
und zugleich schweizerischer katholischer Seel-
sorger fiir das Gastgewerbe, an den Folgen eines
AutozL 1stosses anld h eines Aufenthaltes
in Schweden.

P. Hoppner, der am 5. August seinen 55. Geburts-
tag halte feiern sollen, war seit mehr als 10 Jahren
der beliebte und aktive Betreuer fiir die seelischen
wie auch leiblichen Note der katholischen gast-
gewerblichen Angestellten.

Seine Leiche wird nach der Heimat iibergefiihrt.
Donnerstag, den 20. Juli, wird 10.00 Uhr vormittags
die Abdankung in der St. Antoniuskirche in Ziirich
abgehalten. Am Freilag findet seine Bestattung um
10.45 Uhr auf dem Friedhof in Morschach ob Brun-
nen statt.

Wir werden dem tatigen und lebenserfahrenen
Seelsorger ein bleibendes Andenken bewahren.

der erholungssuchenden Menschen. Hier spielen
vor allem der Larm und die Gefdhrdung durch
ibende Diisenflugzeuge eine sehr wichtige Rolle.
Gar erst die Einbeziehung wichtiger Erholungsge-
biete in die an sich notwendigen Tieffluggebiete
schafft unertrigliche Verhiltnisse, auch wenn die
Ubungen zeitlich begrenzt sind. Mit Nachdruck
missen wir die Forderung vertreten, dass das
Uberfliegen der grossen Erholungsgebiete so weit

wie méglich véllig unterbunden wird und dort, wo
es sich nicht vermeiden lésst, nur in grosser Hohe
und zahlenmissiger Beschrinkung zugelassen wer-
den darf. Aber auch die Ubungen der Erdstreit-
kriafte, besonders der Panzer, sind ein iédliches
Gift fir den Fremdenverkehr. Die Entschadigung
der wirtschaftlichen Verluste miisste mit Nach-
druck gefordert werden, sofern sich diese Be-
lastigungen nicht abstellen liessen.» (Tic)

Gratis—-Couchdecke

in den Farben rot, gelb und
griin_erhalten Sie bei uns
beim Kaufe einer kompletten,
fabrikneuen

Schweden-Ottomane

Liittlicouch 190/90 cm: kei-

ne Schoner mehr nétig; an- nr. H
stelle der bis jetzt dblichen

cisornen Federbespannung
nun die federnden, massiven
Eschenlittli, die wirmer sind
und ein viel besseres Wen-
den der Obermatratzen ga-
rantieren. Tausendfach be-
wihrt, erstl. Reforenzen.
Dazu Federkernmatratze,
in Sanithtsdrilch mit 10 Jahren
Garantie, alles zusammen
inkl. Gratiscouchdecke net-

nur Fr. 157.-

Weitere kompl. Ottomanen
zu Fr. 175.-, 195.~ usw. Bei
Abnahme mehrerer Sticke
Rabatt! Jeder Artikel auch
i Auswahl.

Wir erfiillen hiermit die schmerzliche Pflicht, unsere Gaste und
Freunde vom heutigen tragischen Hinschied unseres hochver-
ehrten Verwaltungsratsprésidenten

in Kenntnis zu setzen.

Herr Dr. von Gugelberg iibernahm 1946 das Prasidium der
Schweizerhof AG, St Moritz, und war durch seinen unermiid-
lichen Einsatz und seine grosse Tatkraft unserem Unternehmen
to eine wertvolle Stiitze. Wir sind dem lieben Verstorbenen zu
grossem Dank verpflichtet und werden sein Andenken stets in
hohen Ehren halten.

St. Moritz, den 1. Juli 1961

TODESANZEIGE

Herrn

ans Luz von Gugelberg

Physiker

Direktion und Mitarbeiter
der SCHWEIZERHOF AG, ST. MORITZ

flaum, 135 x 170 c1

Langkissen Fr. 20.- und 30.—
A louer

a couple d’hételier expérimenté

Elel-frege

TODESANZEIGE

In tiefer Trauer teilen wir Verwandten, Freunden und Bekannten mit, dass mein lieber,
treubesorgter Gatte, unser guter Bruder, Schwiegersohn, Schwager und Onkel

Ernst Gass-Kiichler

Hotelier und Restaurateur

heute nach geduldig ertragenem Leiden entschlafen ist. Er starb nach einem

reichen Leben im 62. Altersjahr.

Die Bestattung (Kremation) fand statt:
Samstag, den 15. Juli 1961, um 11 Uhr, auf dem Friedhof am Hérnli.

Basel, den 13. Juli 1961

arbeits-

Im Namen der Trauerfamilien:
Marlys Gass-Kiichler,
Hotel Stadthof

1 Zimmer sparen:

Doppel-Couch

190/90 cm (nachts 2 gleich-
h i am Ta

hotel-café-restaurant

dans importante station d'été et d'hiver du Valais.
Connaissance des langues exigée. Reprise de tout
le mobilier et matériel d'exploitation. Ecrire avec
curriculum vitae sous chifire HR 1764 & I'Hotel-

stets frisch aus dem Pfiffi-
kersee abzugeben. Per Kilo
Fr. 10.-. August Bockli, See-
griben ZH, Tel. (051) 770744.

Orientteppiche

P

@ Fiir jeden Betrieb die
Fhi oy

r;ﬁfm»AG' Ba

@ Seit iiber 50 Jahren Dessert-
ialitdten: C

Revue, Béle 2. aller Provenienzen am giin- Wi Patisser) Glacebindemittel !
stigsten direkt ab @ Arbeitstische und Gestelle Flan-Puddingpulver,
europ. Freidock in bewéhrter Ausfiihrung Leb i ben

ohe
ein schéner Couch) 2 Scho-
ner, 2 Federkern-Ober-
matratzen in_Sanititsdrilch
mit 10 Jahren Garantie netto
zus. nur Fr. 270.-
Jedes Stilck auch einzeln lie-
ferbar, grosse Auswahl, und
Teilzahlungen.
Doppelcouch
mit Umbau und
Couchdecke zus.

nur Fr. 495.-

Bei Abnahme mehrerer Stitk-
ke Rabatt| Verl. Sie Abl
dungen oder noch besser;
besuchen Sie uns, damit Sie
die Qualititsunterschiede
selbst beurteilen kénnen.

=

i g i ot
Bern, Statthalterstrasse 101,
Telephon (031) 664371 oder
26039.

Inserieren bringt Gewinn

Zu verkaufen

Hotel

am linken Seeufer des Neuenburgersees. Grosser
Park mit direktem Seeanstoss. Strandbad, Kinobe-
willigung, grosses Wirtepatent, Dancing etc. Noti-
ges Kapital Fr. 200000.-. Offerten unter Chifire AS
17235 ] an Schweizer Annoncen AG «ASSA», Biel,

Murtenstrasse.

Vertreter der Persian Carpet
Trading Co. Ltd., Ldwen-
strasse 31, Ziirich.

und in allen Gréssen

Bern, Mattenhof: 30 Teleph

und Essenzen

(031) 66 01 01

Spezialisten in

Zu verkaufen

Hotel-Pension

in Davos. 32 Betten, neuzeitlich eingerichtet.

Offerten unter Chiffre O 11235 Ch an Publicitas
Chur.

APPLICATIONS ELECTRIQUES S.A.

Kuhlanlagen
Gefrieranlagen
Klimaanlagen

Bern - Ziirich

Alleinvertretung filr die Schweiz

MManbo
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i gut und mébliertes Einerzimmer
im Hotel Ekkehard St. Gallen

Totentafel
Alfred Nietlisbach t

In Bioggio (Tessin) verschied nach langerer Lei-
denszeit am 11. Juli Herr Alfred Nietlisbach. Der
Verstorbene hatte wihrend 29 Jahren (1920—1949)
zusammen mit Herrn Berner das Hotel-Restaurant
National in Bern gefiihrt. 1955 wurde er Veteranen-
mitglied des SHV. Er war ein tiichtiger Fachmann
und erfreute sich in Kollegenkreisen sowie seiner-
zeit unter der Gisteschar hoher Wertschit:

Strassenverkehrs geworden und deren Beseitigung
ist ein in der Offentlichkeit mit Vehemenz verfoch-
tenes Postulat. Nach dem Geschaftsbericht der
Bodensee-Toggenburg-Bahn gibt es inderSchweiz
rund 10000 Niveauiibergénge. Von den rund 7000
Kreuzungen von Schiene und Strasse bei den SBB
sind erst etwas weniger als die Hilfte als Unter-
oder Uberfiihrung ausgestaltet. Die ibrigen sind
durch Barrieren, Blinklichtsignale oder nur durch
Warnkreuze gesichert. Zahlreiche Privatbahnen
weisen noch ungiinstigere Verhiltnisse auf. Bei
dieser durch die verkehrshistorischen Verhiltnisse
bedingten Sachlage bildet die BT eine rithmliche
Ausnahme. So entfallen auf einen Eigentumskilo-
meter bei der BT 0,56 Niveauiibergénge, bei den SBB
jedoch 1,3 und bei der Siidostbahn 3,1. Dieses
giinstige Verhiltnis wird auch durch die Tatsache
unterstrichen, dass die BT seit Jahren eine der
geringsten Unfallquoten an Niveauiibergéngen auf-
weist.

Orientexpress eingestellt

In aller Stille machte sich am 27. Maj dieses Jah-
res der legendire Orientexpress vom Gare de Lyon
in Paris zum letztenmal auf die lange und beschwer-
liche Reise nach Istanbul in der Tiirkei. Keine Linie
der Eisenbahn ist jemals mit soviel Romantik und
Abenteuer umwoben gewesen wie diese. Der
Orientexpress, mit vielen Spionageaffaren, Diplo-
matenskandalen und Sensationsberichten politi-
scher Agenten und Spitzel literarisch in Verbin-
dung gebracht, fiihrte quer durch die Balkanlinder
nach Kleinasi also durch einen Teil Europas,

ung
Wir werden dem lieben Kollegen ein freundliches
Andenken bewahren.

Veranstaltungen

Schweizer Studienreise fiir Wirtefachleute nach
London, vom 17. bis 22, September 1961

Das Besichtigungsprogramm wurde in Zusammen-
arbeit mit der Cateres Association of Great Britain
ausgearbeitet und bietet besonders interessante
Aspekte auf dem Gebiete der Selbstbedienung und
der Modernisierung von Gastbetrieben. Aber auch
in touristischer Hinsicht wird dem Teilnehmer ein
Maximum geboten.

Noch sind einige Plitze fiir diese einmalige
Fahrt nach London frei. Nahere Auskunft erteilt
W. Riigner-Brénimann, Hotel St. Peter, Ziirich.

Il. Internationales Polo-Turnier
20. bis 30. Juli 1961 in St. Moritz

Heute nachmittag beginnt auf dem Poloplatz in
St. Moritz das Il Internationale Polo-Tumier auf
Schweizerboden.

Vor Jahresfrist gaben sich erstmals in der Jahr-
hunderte alten Geschichte dieses schénsten Team-
plays einige Mannschaften ein Rendez-vous auf
Schweizerboden. Das |. St.-Moritzer Polo-Turnier
wurde zu einem sportlichen Volltreffer. Das zweite
Meeting der internationalen Polowelt in St. Moritz
beginnt heute auf der einladend wirkenden Polo-
wiese und dauert bis zum 30. Juli 1961. Im Eréff-
nungsspiel um den Palace-Cup stehen sich die bei-
den Mannschaften Brattas (das Team des Mailand-
St.-Moritzers. Dr. Annunziata) und Sainte Mesme,
Paris, gegeniiber.

Vermischtes

Niveauiiberginge — neuralgische Punkte des Stras-
senverkehrs

fb. Mit der starken Zunahme der Motorisierung
sind Niveauiibergénge neuralgische Punkte des

der erst sehr spét europdischen Verhiltnissen an-
gepasst werden konnte. Genau vor 79 Jahren, also
schon im Jahre 1882, als die Donaumonarchie und
das Osmanische Grossreich noch gewichtige Bésse
im europdischen Konzert der Nationen spielten,
wurde der Orientexpress zum erstenmal auf die
Reise geschickt. Gelegentliche Aufstédnde und Ban-
ditentum, die die Balkanlénder hier und dort im-
mer wieder unsicher machten, vermochten dem
Orientexpress keinen Schaden zuzufiigen.

Sein unriihmliches Ende begann erst im Jahre
1945, als die Balkanstaaten kommunistisch wurden
und fiir viele Jahre in eine Zone des Schweigens
versenkt wurden. Dadurch wurde es immer schwie-
riger, die einzelnen, hermetisch sich isolierenden
Balkanstaaten auch nur zu passieren. Im gleichen
Masse sank auch das Reiseinteresse in Westeu-
ropa, und Kleinasien verlor eine sehr wichtige Ver-
bindung zur westlichen Welt. Die Schienenspuren
begannen zu versanden, nicht nur im ibertragenen
Sinne, auch woértlich genommen. Die einst gut un-
terhaltene Strecke des Orientexpresses wurde in
der Unterhaltung seiner Gleisanlagen und Sicher-
heitsvorkehrungen immerprovinziellerund schliess-
lich fur westeuropdische Verkehrsanspriiche un-
tragbar. Immer linger wurden die Zwischenaufent-
halte an den Grenzbahnhéfen und immer strenger
die Passformalitaten. Der Orientexpresss, eine der
meistbefahrenen Transeuropa-Linien, konnte nach
dem Zweiten Weltkrieg nicht mehr rentabel betrie-
ben werden — man gab dieser beriihmten Linie nur
noch eine Galgenfrist. Denn als endlich die Bal-
kanlander begannen, die Reisebeschrankungen ab-
zubauen, stand der Orientexpress bereits auf der
Sterbeliste.

Wer heute nach Istanbul oder weiter in den Na-
hen Osten reisen méchte, der besteigt ein Flug-
zeug und legt die Strecke nach Istanbul in wenigen
Stunden zuriick, fiir die der Orientexpress auf sei-
ner letzten Fahrt noch zweieinhalb Tage brauchte.
In Paris witzelt man zwar, dass der Orientexpress
mangels Interesse der Spione, Geheimagenten und
Diplomaten am Balkan seinen Dienst einstellen
misse — in Wirklichkeit ist das Ende dieser aben-
teuerlichsten Linie in der Geschichte der euro-
péischen Eisenbahn nur ein weiterer Beweis, wie
sehr sich die Lebensinteressen Westeuropas zum

Westen und die Osteuropas zum Osten orientierten
und die Verbindungen zwischen Ost und West in
Europa nur noch durch zweitrangige Linien aufrecht
erhalten werden. gs.

Die Verkehrsergebnisse der Swissair im
Mai 1961

Im Mai 1961 bot die Swissair 27853000 Tonnen-
kilometer an, das sind 59% mehr als im glgicheln
Monat des Vorjahres. Die Nachfrage, die sich in
der Besetzung der Flugzeuge ausdriickt, stieg um
31% an. Der durchschnittliche Auslastungsgrad
stellte sich auf 52,8 %, wahrend er im Mai 1960 den
hohen Wert von 63,9% erreicht hatte. Verglichen
mit dem April 1961, der den Beginn des Sommer-
flugplanes brachte, stieg die angebotene Leistung
um 6,2 %, wobei sich der Ladekoeffizient von 52,3 %
leicht auf 52,8 % verbesserte. o

Im Berichtsmonat war es ein Jahr her, seit die
Swissair ihre ersten Strahlflugzeuge in Betrieb
nahm. Die erste Caravelle war am 20. Mai 1960 und
die erste Douglas DC-8 10 Tage spater in Dienst
gestellt worden. Im Laufe der vergangenen zwélf
Monate wurden mit den heute betriebenen sieben
Strahlflugzeugen 424281 Passagiere befordert.

Im Mai einigten sich die am Frachtverkehr tber
den Nordatlantik beteiligten Gesellschaften iber
eine Verbilligung der Frachtraten. Die niedrigeren
Tarife, die vorbehiltlich der Zustimmung seitens
der interessierten Regierungen am 1. September
in Kraft treten, lassen eine bedeutende Zunahme
des transatlantischen Frachtaufkommens und da-
mit eine verbesserte Auslastung des Frachtraumes
erwarten, dessen Kapazitdt stark angestiegen ist
und sich weiter erhoht. Gegenwartig startet im
Durchschnitt von 24 Stunden alle 20 Minuten in
Europa oder Amerika ein Flugzeug zum Flug tiber
den Nordatlantik.

BAD RAGAZ

Der ungewdhnlich grosse Aufschwung, den Bad
Ragaz in den letzten Jahren erleben durfte, war
wohl in erster Linie eine Folge des grossziigigen
Ausbaus der Bad- und Kuranstalten, bzw. Thermal-
bader und Grand-Hétels. Trotz des grossen Erfol-
ges hat die Initiative nicht nachgelassen, und es ist
erfreulich festzustellen, dass der Verwaltungsrat
dieser Gesellschaft die Ausfiihrung neuer wesent-
licher Projekte beschlossen hat. Vor allem soll die
Erneuerung des «Kur- und Golfhotels Quellenhof»
mit dem Vollausbau der 4. Etage im kommenden
Winter abgeschlossen werden, und das «Grand
Hotel Hof» soll durch entscheidende bauliche Ver-
besserungen wieder in die vorderste Front der Erst-
klasshotels vorriicken.

Von besonderer Bedeutung fiir den ganzen Kur-
ort ist die beschlossene neue Thermalwasserleitung
von Bad Pféafers nach Bad Ragaz. Sie wird eine
wesentliche Saisonverlidngerung im Friihjahr und
Herbst erméglichen, was seit Jahrzehnten ange-
strebt wird.

Divers
A la Féderation suisse du tourisme
Réuni ré it sous la présid de M._

R. Gnaegi, conseiller national, Berne, le comité de
la Fédération suisse du tourisme a constaté que le
tourisme suisse continue de bénéficier de la pros-
périté économique bien que la pénurie de main-
d'ceuvre dans I'hotellerie ne cesse d’augmenter.
Toutefois, la saison d'été 1961 ne répond pas,
jusqu’ici, a tous les espoirs, le nombre des touristes
américains ayant diminué. L’avenir des rapports
touristiques en Europe a formé I'objet d'une com-

munication du directeur de la Fédération, M. K.
Krapf, qui a relevé que I'ceuvre de coordination et
de promotion touristiques entreprise par l'ancienne
OECE sera poursuivie dans la nouvelle organisa-
tion. Aussi le Comité a enregistré avec une vive
satisfaction I'adhésion de la Suisse & 'OCDE dont
il attend le futur développement du tourisme euro-
péen a l'écart des discriminations provoquées par
les deux blocs économiques en présence.

Aprés un exposé du vice-président délégué, M.
W. Hunziker, le comité a décidé de collaborer
activement a I'aide aux pays en voie de dévelop-
pement. |l a préconisé deux mesures concrétes:
I'envoi d'experts touristiques dans les pays res-
pectifs, ce qui a déja été fait par la Fédération,
ainsi que la création, en Suisse, de centres de for-
mation touristique et hételiere ou les éléments
capables des pays en voie de développement pour-
ront recevoir une instruction solide.

Des spécialistes italiens a I’école du
tourisme Suisse

Dans le cadre de I'Ecole des hautes études com-
merciales de St-Gall se déroule un cours & Iin-
tention de deux douzaines de futurs spécialistes
italiens du tourisme. D'une durée d'un mois, ce
cours est organisée en collaboration avec I'Institut
d’Etat pour le tourisme, & Rome, auquel appartien-
nent les étudiants actuellement en séjour a St-Gall.

Ceux-ci ont. ainsi l'occasion de parfaire leurs
connaissances de la langue allemande et de péné-
trer certains mystéres de I'organisation touristique
suisse.

Groupe des arts et métiers de I'assemblée fédérale

Le Groupe des arts et métiers de I'assemblée fé-
dérale s'est réuni récemment sous la présidence
de M. U. Meyer-Boller, conseiller national. M. P.
Biirgi, conseiller national, a renseigné les nombreux
parlementaires présents sur I'état du projet de loi
fédérale sur la vente par acomptes et la vente
avec paiements préalables. Le projet tel que I'a
fonciérement modifi¢ le Conseil des Etats est
également acceptable dans ses grandes lignes
pour l'artisanat et le commerce privé. Le groupe
des arts et métiers s'est prononcé sur certaines
questions encore pendantes et a décidé en parti-
culier d’appuyer de nouvelles propositions concer-
nant le probléme de la réserve de propriété.

Aprés avoir entendu un exposé circonstancié de
M. O. Fischer, secrétaire général de I'Union suisse
des arts et métiers, le groupe s'est occupé de I'état
actuel du conflit sur le plan de Iintégration euro-
péenne. Notre pays se doit en premier lieu de
conserver sa souveraineté et sa neutralité. 1l ne
faut pas que le peuple suisse se laisse impression-
ner par la guerre des nerfs menée depuis quelque
temps contre I'’AELE. Le groupe des arts et métiers
approuve l'association de la Finlande a I'AELE et
I'adhésion de la Suisse a 'OCDE.

A cent quarante a I'heure dans le tunnel du Simplon

Les nouveaux Trans-Europe-Express électriques cir-

~culent-a-140 km a I'heure dans le tunnel du Simplon

et sur les parcours Brigue-Viége et Sierre-Granges.
Ces «TEE» relient dés le mois de juillet Paris
a Milan. La voiture motrice a été congue de telle
fagon que ses installations électriques de traction
pourront utiliser les quatre systémes de courants
qui alimentent la ligne électrique de Paris a Milan,
soit le 15000 volts et 16 deux tiers périodes en
Suisse, le 3000 volts et courant continu en ltalie,
le 1500 volts et courants continu de Paris a Déle et

Ensuite de sa démission au poste de

directeur du Grand Hétel
des Rasses sur Ste-Croix

Monsieur Paul Anex informe ses amis et con-
naissances qu'il reprend dés le ler septembre
1961,

le restaurant-tea-room

«Le Pradoy, rue du Pont a
Lausanne

. Wir kaufen oder pachten

Hotel

mit 50-100 Betten auf Spitherbst oder Frithjahr
1962. Ein- oder Zweisaisonbetrieb. Es kann auch
eine

Direktion

in Frage kommen. Offerten unter Chifire KP 1891
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Im Kanton Bern ist in vielbesuchter Gegend be-
kanntes

vom jetzigen langjihrigen Eigentiimer

1U verkaufen

Es handelt sich um einen einwandfrei gefiihrten
Betrieb mit ca. 45 Betten, verschiedene Restau-
rationsraumen und Umschwung. Das Objekt eig-
net sich als Kapitalanlage od. zur eigenen Fithrung.

Interessenten erhalten ausfithrlich Auskunft unter
Chiffre J 13696 Y Publicitas Bern.

)

Villars-sur-Ollon

~

Hotel Waschtisch CARINA H

Werk Nr. 4472: 5751 cm; Werk Nr. 4473: 51X 44 cm

Abstellplatte Nr. 4885

links, rechts oder zwischen zwei Waschtischen montierbar
SWB Auszeichnung «Die gute Form 1961»
Verkauf durch den Sanitér-Grosshandel

Kera-Werke AG. Laufenburg/AG

a vendre bitiment bon état,
grande terrasse, & proximité
de la gare. S'adresser: Etude
H. Gesseney, Notaire, Rigle.

Sofort ab Lager

nur Fr.24.50
5 Jahre Garantie
Grosse Auswahl auch in
Polsterstiihlen
und Tischen

Die pr Geschirr
in allen Gréssen von Hildebrand.

Preis ab Fr. 3140.—

Apparatebau

Zirich 8 Seefeldstr. 45 Tel. (051) 348866

26 verschiedene MEIKO-Modelle.

D. HILDEBRAND ING.

in jeder Grosse und
Ausfiihrung
solid und preisgiinstig
Besichtigen Sie unsere
stindige Ausstellung!

Verlangen Sie Prospekte
Keusch & Sohn
Tisch- und Stuhlfabrik
Boswil (Aargau)
Telephon (057) 74284

le 25 000 volts & 50 périodes de Déle a Vallorbe.

Zu vermieten

in Winter- und Sommerkurort an Ia Lage
komplett renoviertes

HOTEL

mit Bar und Restaurant

an guten Kiichenchef, evtl. Musiker. Nétiges Kapi-
tal ca. Fr. 50000.~. Antritt September, evil. Dezem-
ber. Offerten unter Chifire OFA 4116 Zn an Orell
Fiissli-Annoncen, Ziirich 22.

Hotel mit
Restaurationshefrieh

in bekanntem Ort des Kantons Bern

1U verkaufen

Gut Betrieb mit
satz nach nachweisbarer Rendite.

T Ume

Interessenten sind gebeten, ihre Anfragen zu rich-
ten unter Chiffre K 13697 Y an Publicitas Bern.

Hotel-Resiaurani
Schafthauserhof

mit Saal und Kegelbahn

ist auf den 1.April 1962

neu 1u vermieten

(eventuell fiir tiichtiges Geranten-Ehepaar).

Esjbesitzt den grossten Saal am Platze, mit Bithne,
Nebensalen, Sitzungszimmer und Terrasse. 35 Ho-
telbetten. Die Kiiche ist fiir grosse Bankette einge-
richtet. Filr initiatives katholisches Ehepaar bietet
dieses Geschift eine interessante Lebensaufgabe.
Offerten erbeten an Rém.-Kath. Kirchgemeinde
Schaffhausen.
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Hotel-restaurant VuedesAlpes

Passage trés important. Altitude 1300 m. Parc pour 150 voitures.
Chiffre d'affaires Fr. 500000.—

L'exploitation est a remettre a personne qualifiée. Possibilité de rachat.

Adresser vos offres écrites détaillées

Zu verkaufen

TEA-ROOM-
MOBILIAR

Buffet, Tische, Stiihle, Porzellan, Gliser, Kii-
cheneinrichtungen.

Anfragen an: Eric Funk, Wirtschaftskonsulent, Fal-
kenstrasse 14, Ziirich 8, Telephon (051) 471280.

Zu verpachten
auf September 1961 giinstig gelegener

Berggasthof

Sommer und Winter erschlossen durch Auto-

strasse. Schéner Aussichtspunkt in bekanntem Ski-

gebiet mit Skilift. Fir arbeitsireudiges Ehepaar
i shiger Betrieb. Fal

erforderlich. Bewerber wollen sich melden unter

Chifire B G 1947 an die Hotel-Revue, Basel 2.

7

\

HOTEL-

IMMOBILIEN-ZURICH
AGENCE IMMOBILIERE D'HOTELS

Seldengassevm, Telephon (051) 236364
Altestes Treuhandbureau
fiir Kauf, Verkauf, Miete von

N

Tiichtigem, seriésem

Kiichenchef

wir auf den 1.
bestbekannte

Hotel Krone in Stans

Interessenten melden sich bitte sofort bei Familie
Achermann, Lebensmittel, Zur Krone, Stans.

1961 das

Ernest MORF, Hétel Vue-des-Alpes (Canton Neuchétel).

J
Aigentyl

lhr Silber erhdlt ohne Reiben
wieder seinen reinen, hellen
Glanz im ARGENTYL-Bad

Im Silber steckt Kapital. Scho-

nende Behandlung ist darum

ebenso wichtig wie Sauberkelt
und rasche Arbeit.

ARGENTYL bietet Ihnen beides

W. KID, SAPAB, Postiach ZUrich 42
Tel. (051) 28 6011
beratet Sle gut

Hotels, Restaurants,Cafés, Kur
Pensionen.
Erstklassige Referenzen

Zu verkaufen

Restaurationshetrieh
mit Fremdenzimmern

ca. 30 Autominuten von Bern, in baulich sehr gu-
tem Zustand, teilweise soeben erneuert, ist wegen
Aufgabe des Berufes des jetzigen Inhabers zu ver-
kaufen. Notwendiges Kapital ca. Fr. 50000 bis
80000.—. Ausfiihrliche Auskunft erteilt Chifire
L 13698 Y Publicitas Bern.

HOTEL

mit 60 Betten, im Berner Oberland. (Zweisaison-
betrieb). Anfragen sind zu richten unter Chifire
HO 1640 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Empfangssekretirin

Deutsche, 23 Jahre alt, Franzésisch, Deutsch, Englisch, ge-
pflegte Erscheinung, bestens empfohlen, sucht fiir kom-
mende Wintersaison oder auch in ein Stadthotel Anstel-
lung in nur erstrangigem Haus. Offerten unter Chifire EI
1937 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Erstmalig fiir die Schweix fiir Hotels und Trans-
portunternehmer fabrikneus

Chevrolets 1961, 9pliitzer, 61iirig
0Idsmoblle 1961, 8pliitzer, 4tiiri

komplett mit
Servolenk\mg und -bremsen, extra starke, robuste
Ausfiihrung, grosse, bequeme Tiiren, 3 komplette
Sitzbanke.

Offiz. Vertre Steiger, Militirstrasse 89,
Ziirich 4, Telephon (051) 2384 74.

In Sommer- und
Kts. G ist

35jéhrig, ledig, sucht Stelle als

Kellner

Schweizerin, 29 Jahre alt,
sprachen- und berufskundig,

Giinstig abzugeben

Bth_an-
reinigungs-
Maschme

220 Volt, Marke

Deutsch i

Stelle, sucht neuen, interessanten Wirkungs-

Jerols auf 1. Septermber oder spiiter in Exstidass-
aus al

Commis de cuisine

in der franzésischen Schweiz zum Erlernen der
franzdsischen Sprache. Genf ist bevorzugt. Offer-
ten an Peter Wittke, Jurastrasse 43, Basel.

ler JUNIOR, mit Zubehsr.
E. Bisang, Affoltern a. A. ZH.
Telephon (051) 99633

Wir offerieren Ihnen

Tischnelken
Filhlingshlumen

zu den niedrigsten Ta-
gespreisen. Sendungen
ab Fr. 30.— franko.

Blumen-Kummer
Baden, Tel. (056) 6 62 88

[¥woir s iaden st sz a]
Italiener, 24jéhrig, Deutsch u.
etwas Franz. spr., bereits-in
der Schweiz als Haus-Keller-
bursche und Hausbursche-
Portier titig gewesen, mit gu-
ten Zeugn. sucht Stelle als

Haus-Kellerbursche

Etagen- od. Nachtportier
Offerten

Hotelier-Ehepaar

(anfangs 30) Schweizer, initiativ und mit umfassen-
den Fachkenntnissen, z.Zt. Leitung eines Hotels,
interessiert sich fiir die tbernahme eines

Jahres- oder
Zweisaisonbetriebes

Fahigkeitsausweis vorhanden. Offerten unter
Chifire ] Z 1855 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Stelle gesucht

in der Hotelverwaltung fiir laufende Saison. Franz.
Sprachgebiet bevorzugt. Schweizer, 20jahrig, Han-

gute Engli isse. Offerten ex-
beten an Hans-Jérg Fricker, postlagernd, Jongny
(Vaud).

beten bls 3| Juli an Ferdl-
nando Di Panerazio, Hotel
Emmental, Olten.

Kiichen-
chef

sucht in

Deutscher Koch
22jihrig, sucht auf 1. Oktober Jahresstelle als

Alleinkoch

Seit 3 Jahren in der Schweiz titig, momentan im
allis.

unter Chifire A K 1905 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Posten als Milaxhni(ex‘ Ku-
Office- und

cht Posten

Stiifze oder
Sekrelirin

in gutgefiihrten Betrieb. Of-
ferten unter Chifire SS 1874
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Italien (20 ans)
avec études de Lycée, libre

jusqu'au 30 septembre 1961,
cherche

occupation
quelconque

au pair, danshétel de laSuisse
francaise pour se perfection-
ner dans la langue. Picco
Franco, Campione d'Italia.

Angebote an Kurt Wérner,
©

Oberkellner

37 Jahre alt, z. Zt. in Holland tatig, sucht Jahres-
stelle. Eintritt nach Ubereinkunit. Angebote unter

Chifire OB 1940 an die Hotel-Revue, Basel 2.

mit 30 Betten, Nebengebéude und grossem Garten
(schéner Bauplatz) giinstig zu verkaufen. Offerten
unter Chifire OFA 3664 D an Orell Filssli-Annoncen
AG, Davos-Platz.

Junges Ehepaar sucht Stelle
fiir Wintersaison

Patissier

28jahrig, beste Referenzen

Limmerméadchen
29jihrig, tiichtig, fachkundig

Angeb

Zimmermédchen vorhanden.
Frei ab ca. 15.September
1961. Offerten unter Chiffre
KF 1872 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Erstklassiger Patissier sucht
Stelle als

Chef oder
Alleinnulissiel

Je chexche pour mon

CHEF DE CUISINE

(ibre dés le 15 septembre 1961) une position &

V'année, de préférence en Suisse romande. Je
puis le recommander comme élément exception-
nel, économe, trés capable, d'excellente éduca-
tion, sobre et de trés bonne commande; il accep-
terait poste de

gardemanger

Adresser offres a M. Paul Anex, directeur, Grand
Hatel des Rasses s. Ste-Croix.

Servier-
fochter

sucht Stelle in der West-
schweiz. Genf oder Lausanne
bevorzugt. Offerten unter
Chifire S E 1906 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Musikstudentin

mcm fiir einige Monate

in  Orchester,

mit G
ben an W.Deunert, Hotel

Hotelfachmann

In-und

eis. Auch in hotellerieahnlichen Zweigen, auf
Herbst 1961. Referenzen. Offerten unter Chifire
HF 1939 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Bestausgewiesenes Hotelier-Ehepaar sucht auf
Herbst 1961 oder nach Uberei

Hotel-Restaurant in
Direktion oder Pacht
evtl. Kauf

und Fahigkei i
Offerten sind erbeten unter Chiffre HR 1930 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Jeune couple

qualifié, bien

Twann (Bieler-

Kapelle (evtl. mit Barpianist).

see). Anfragen iiber Telephon
TR T P IR (041) 24422.
Junger, initiativer Koch, Deutscher, 22jahrig, z.2t.
in Interlaken titig als
Chef-Gardemanger

saison.
an Wolfgang
Xken BO.

Juhnk

sucht gleiche Stelle fiir kommende Winter-
Gute Referenzen vorhanden. Offerten

e, Hotel Oberland, Interla-

et i 6,
et parlam cing langues, chexche

direction ou gérance
d'un hétel-restaurant.
De préférence & Genéve ou xégmn Léman. Entrée

pour l'automne prochain ou & convenir. Ofires
Sous chiffre DG 1935 & I'Hetel- Revue, Bale 2.

Schweizerin, 28jihr

Dauuch Franz
raxis, nur beste
C}uﬁre S]1904 an die

Sekretdrin-Journalfiihrerin

(System Ruf oder National) in gut gefithrtes Hotel
in Basel auf 1. November.
ch, Englisch, Italienisch, Hotel-

ig, sucht Stelle als

Auslandaufenthalte,

Referenzen. Offerten unter
e Hotel-Revue, Basel 2.

Wegen Liquidation

verkaufen wir auf Ende HAugust/September

Il ll.c Restaurations-nventar

Ca. 20 Zimmer mit sehr schénen Mébeln und gu-
ten Betton, sowie 10 Supplementbetten. Zuwol
ganz gute Registrierkassen, Saalbestuhlung mi
e Snammoniegbaren Tischon, einige Han-
dert Stihle, ganze Einrichtung von Theater-
bithne mit elektr. Anlage und Scheinwerfern sowie
Gartenmabel.

Auskunft: W. Schili, Hotel Baer au Lac, Arbon.

miidchen
uuch Lingerie

Patissier

Zu verpachten

auf September 1961 an seri¢ses, fachkundiges
Ehepaar das

Hotel-Restaurant
Angelfluh-Meggen

direkt am See. Anfragen an Familie W. Heer-Bar-
mettler, St. Niklausen bei Luzern.

Koch

8 sucht Jah-
resstelle als

Auf Anfang August. Offerten
unter Chiffre L 15248 Z an Pu-
blicitas Zirich.

Jingerer, verheirateter

sucht Jahresstelle. Frei ab

Erfahrener Oberkellner

sucht Stelle

Alter: 34. Berufserfahrung: 18 Jahre, in erstklassigen Be-
trieben im In- und Ausland. Tranchieren, Flambieren, guter
Organisator, 6 Sprachen perfekt, angenehme Erscheinung,
1,70 m gross. Eintritt: nach Ubereinkunft ab 1. August.

Ausfiihrliche Offerten unter Chiffre E. O. 1873 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten un-
ler Chifire AL 1907 an die
Hotel-Revue, Basel 2. Gesucht

1. September evtl. frither.
Off. unter Chifire PA 1948

an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junger, tiichtiger Metzger-
geselle sucht Stelle als

evtl. mit Lehrvertrag. Berner
Oberland bevorzugt, jedoch
nicht unbedingt. Rolf Kasser,
Schorndorf (Witbg.), Neue-
str. 21 (Deutschland).

Initiatives, fachkundiges Ehepaar, zulzelt als Geranten
in einem erstkla:

igen Sc

t tétig, sucht fiir

Wintersaison 1961/62

Direktion oder Gerance

in kleinerem Hotel oder Tea-Room. (Jahresstelle nicht
ausgeschlossen). Fiahigkeitsausweis A Ziirich und Refe-
renzen vorhanden.
Offerten erbeten unter Chiffre DT 1934 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

per 15. August oder 1. September in sehr gepfleg-
tes Restaurant-Tea-Room, jiingerer, tichtiger

Koch oder Kochin

welchem nach Einarbeitung die Fithrung der Kii-
che anvertraut werden kann. (Hilfskoch vorhan-
den.) Interessante, sehr gut bezahlte Dauerstelle,

ganz moderne Kiiche. Offerten an Restaurant-Café-
Glacler Escale, Bern, Genfergasse 8, Telephon
(031) 29858.

Gesucht

per sofort

Bar-
Lehrtochter

Kurze und gute Ausbildung.
Nahere Auskunft erteilt:
Bento-Bar, Mittlere Gasse 9,
Baden.

Gesucht

per sofort oder nach Uber-
cunft

Alleinkoch
Konditor

Hotel Claus, Winterthur,
lephon (052) 26912.

s Te-

Wir suchen tiichtige, zuverlissige
Buf oder
sowie flinke, aufmerksame
Serviertochter

Sehr guter Verdienst, Schichtenbetrieb. Eintritt nach Uber-
unft, eventuell 1. August. Tea-Room Ritz, Zug, Tele-
phnn (042) 40960.

Auf Herbst 1961 in mittleren Hotel-Restaurant-
Betrieb nach Adelboden gesucht:

Geranten-Ehepaar

(eventuell 2 nicht zu junge Frauen)

in Jahresstelle. Rechte Bedingungen und vorziig-
liches Héhenklima. Offerten miissen alle Angaben
tiber bisherige Tétigkeit und Lohnanspriiche ent-
halten und sind unter Chifire T 13709 Y an Publi-
citas Bern zu richten. (Absolute Diskretion zuge-
sichert).

Grand Hotel National, Luzern

sucht per sofort bis Saisonende

II. Kaffeekachin

Offerten mit Lebenslauf, Zeugnisabschriften und
Lichtbild sind an die Direktion zu richten.

On cherche

pour saison d’été, entrée immédiate:

demi-chef
de rang

Offres & Hétel Bellevue, Villars sur Ollon.
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- 6220 Commis de cuisine oder nach Ub 6332 sofort,
Stel Ien-Anze|ge|‘ Stellengesuche Hotel 50 Betten, Berner Oberland. Barmaid oder Hiitsharmaid, 1- August, Hotel 100 Betion:
Nr. 29 D des de pl 6223 Pastiex, sofort, Hotel 60 Betten, Kanton Graubiinden Ostschweiz.
Moniteur du personnel . emandes de places 6224 Hotel 60 Betten, Zen- 6336 Saaltochter, sofort, Hotel 80 Betten, Thunersee.
tralschweiz. 6340 Commis de cuisine, oder Kéchin, sofort, Hotel 70 Betten,
6225 Chef de rang oder Demi-Chef, sofort, Ersiklasshotel, Enga- Berner Oberland.
8345 Portier, 1. August, Hotel 60 Botten, Kanto, Wallis
Salle und Restaurant 6243 Lingéxu. Deutsch 6346 Saal- oder Hotel
nach Hotel 70 Betten, Vi o 100 Bovion, Lugane,
ommis de rang, nacl erei t, Erstklasshotel, Vier- aaltochter oder Kellner, an on. otel etten, Luzern.
B“‘?;ﬂ,‘e':;; %f;;:‘g’g@j;:;"uf:c““““d‘v' tiichtig und ﬂ“,“‘;'“sé‘,‘ 6244 Commis d h Ubereinkunit, Exstklasshotel, Vi 6347 Saaltochter oder Kellnd fort, Hotel 70 B L
& 6349 Commis de rang, Pati r Commis Patissier, Bar-
Offene Stellen hel de service (Fan treler). gule Sprac me 6245 nach U Hotel 70 Betten, Vier- maid, sofort, Hotel 80 e " Ramion Waadt.
. versiert in allen Sparten, aucl e, este Referonzon, frei wﬂdm“eﬂee 6352 llner, naca Hotel
Emplois vacants ab 20. 7. fiir Aushilfe oder Stellveruemng, eventuell Saison. Post- 645 Commis de culsine, Etagenpertier, Ofcemidehen, so- 700 Betton, Borer Oporiand.
fach Transit 417, Bern. CFA 1382 B 15881 fors Tiotel 49 Betien. Lage Wansto 6366 Lingeriemadchen, Hausmidchen, sofort, Hotel 50 Betten,
6251 Chef de partie, Che( de rang, x\ach Uberemkun!l Erstklass- Vierwaldstattersee.
ige Saal eventuel 1 hotel, Berner Ober 6368 Li Stopferin-Glatterin, O] eventuell guter
-praktikantin, Koch oder Kéchin neben Chef, Buffetbursche  Cuisine und Office 6252 Foch, Servicopsaktikantin, sofort, Hotel 50 Betien, Kanton Chef de rang, nach U Hotel 80 Betten, G
oder -tochtex. Offerten an Posthotel Réssli, Gstaad. 660 Graubiinden, 6370 Sasipraiiikantin odes Kelines, sofors. Hotol 120 Banen,
emcm Tir sofort oder mach GE i williger und flei 6256 i nach U] Hotel 40 Betten, Ber- cans Engadin.
- hhal- Hert H. B ¥ Ziirich. (696 ner Oberland. 37 . R
otixin mit Hoteletfahrung, etwas Sprach und Buchhal- of erger, 6%) o £ ,Corras de clsing, Economatgouve sagp uidchen, sofort, Hotel S0 Betien, Thunersee.
" litterin, sofort, Erstklasshotel, Kanton Graubiinc de rang, sofort oder nach Ubereinkunft, Erstklass-
:l"e‘;g;‘;“‘;';'ﬁ‘;ﬁ;"aul/,f::’zﬁuwz‘fhe Sieron an i ha et Etage und Lingerie 6277 Chef de rang oder Demi-Chef, , Lingeriemadchen, nach sy [k, Vierwaldsaerses.
Fetdela Gare, Gendve-Cornavin, cherche pmu P ——) +] g ereinkunft, Erstklasshotel, Luzern. g :nmtxals:h wee::z sine, sofort oder 1. August, Hotel 60 Betten,
diate ou & convenir: ratisseur, commis de cuisine (garde), ausbursche-Postior ucht aul August passenden Poston, mog- 6389 Economatgouvernante, sofort oder nach Ubereinkunft,
premiéres dames de buffet, dames de buffet, aides de buffet, chst in Jahresstelle. ltalienisch, etwas Deutsch und Franzo- Exatkasshotel, Badsort, Kanton Aargau,
(hommes et femmes), aides de comptoir, aides de caféterie, chef  gigoh sprechend. Offerten an Gino' Garini, Hotel V5 6391 Hotel 40 Betten, Berner
d'office, fille de lingerie, laveur (homme ou (emme).!epa.!le\lse. Speicher AR. (694) Oherland
femme de maison, chefs de rang, Die Stellenvermittiung des SHV verfiigt zurzeit Uber die 6392 sofort, Hotel,
de ville, premiére et deuxiéme classes). Places stables 4 l'année, folgenden Vierwaldstattersee.
bien rétribuées. Faire offres avec copies de certificats, photogra- 6394 ermidchen, Saaltochter, Kéchin oder Commis de
phies et prétentions de salaire au bureau du personnel. __ (662)  Divers " guisine, nach Ubereinkunft, Hotel 80 Betten, Berner Ober-
esucht in modernes Stadthotel: tichtiges Hoteller-Ehepaar Aushilfs-Offerten:

(selbstandige Direktion und Leitung). ud P 43jahrig, Englisch, . 6397 Commh ds cuisine, Office-Kiichenporsanal, Lingerie-
gute U Herten mit anisch und Deutsch in Wort und Schiilt, suchi Glatterin, herin,
und Photos sowie Angabe des Eintrittsdatums unter Chifire 663.  passende Stelle. initin sofort. Offorien. wmer 19jshrig, Franz., Sofort, Erstdasshotel. Engadin.

Englisch; ab sofort 6404 Chef de partie, Commis de cuisine, Commis de rang,
‘ . Glitterin, nach Uberemk\mﬁ Hmel 80 Betten, St. Moritz.
Deutsche, 20jshrig, Deutsch, 6409 Keliner oder Saaltochter, sofort, Hotel 100 Betten, Interla-

Franz., Englisch; 1. August bis 31. Oktober. 6 1 o N sofort, Hotal

6287 Chef do partie, Comumis de culsine, sofort (eventuell nux 5  Hotal

- hilfe), kleines Hotel, Kanton Solothur Sekrotiirin, Englénderin, 45jdhrig, Deutsch, Franz, S0:Betien, Xanton Graubiindan:
a anzen Is e 6290 xeumz, sofort, Passantenhotel, Basel. " Englisch, Ital., sofort bis
6303 o. sofort,
= Basel. , 20jahrig, -
der Ste"envermltﬂung 6306 Klleinkoch oder Kéchin, 1.September, kleineres Hotel, Deutsch, Franz., Engllsch Anlang August bis Sept.. Aushilfsstellen
: anton Aargau.
. 6307 Alleinkoch, nach Ubereinkunft, Hotel 50 Betten, Kanton sventuell bls Okiober. Rempl — Aiuti e 1
Liste des emplois vacants Graubiinden, Kellnerpraktikant, Englénder, 20jshrig, Franz., Engl., )
6314 6169 Koch, sofort, Hotel 100 Betten, Vierwaldstattersee.

Offerten mit Vakanz-Nummer,

Lista dei posti liberi

Zeugniskopien, Pass-

photo und 40 Rp. in Briefmarken lose beigelegt (Aus-

land: ein
Hotel-Bureau, Gartenstrasse 112, Basel.

an
(061) 348697

Offres avec numéro de la liste, copie de certificats,
photo de passeport et 40 cts en timbres poste non-
collés (6tranger: 1 coupon réponse international) a
Hdtel-Bureau, Gartens! o 112, Bale. (061) 34 86 97

Le offerte devono essere fornite del numero indicato
nella lista delle copie dei certificati di buon servito,
di una e di 40 in

incollati (per I'estero: b! 1

p
nale) e devono essere indirizzate al

6155
6157
6158
6163

6171
61 74
61 76
6190

6203
6226

6228

6232
6234

6236
6237
6242
6254
6258
6262
6264

6270
6271

.Bureau, Gartenstrasse 112, Basilea. (061) 34 86 97

Jahresstellen
Places a I'année — Posti annuali

120 Betten, Ziirich.
Chef d'étage, sofort, Hotel 80 Betten, Ziirich.
Chef de rang, Demi-Chef, Commis de rang, Hilfszim-
ach Uberein-

nach Ul Hotel

kunft, Hotel 120 Betten, Ziirich.
ommis de cuisine, Commis de restaurant, Lingerie-
sofort, Mitte August,
Kanton Ziirich.
Conclerge—“-::\xtporﬁet. sofort,

grosses Passantenhotel,

Zhnxl\emﬂdchen, sofort, kleineres Hotel, Kamon Waadt.
Tt

nach Uk

Sankt

Coxmms de cuisine, Buffettochter, nach Ubereinkunft,
Bahnhofbuffet, Kanton Solothurn

Serviertochter, sofort, Hotel 30 Betten, Kanton Aargau.
Commis de cuisine, sofort, Bahnhofbuffet, Kanton Grau-
biinden.

Kiichenchef, nach Ubereinkunft, Hotel 50 Betten, Kanton
Bern.

Buffetdame, sofort, Raslauxanl Bas
Saaltochter oder -praktikanf i oder Comumis de rang,
nach Ubereinkunit, Hotel 80 Benen, Badeort, Kanton Aargau.
Selr sofort, Hotel 60
Benen, Berner Oberland.

Kellner, nach Ubereinkunt, Restaurant, Bleleruee

ofort,
Koch oder Kéchin, Serviertochter, sofort, klamerea Hotel,
Berner Oberlanc

Kellner, aufoxl Hotel 60 Betten, Thunerse:

Ichen, Alleinkoch, sofort, Hotel 30 Betten, Kan-

Chef Gardemanger, Commis de cuisine, Buffetdame,

Buffettochter, Commis de rang, Chef de rang, nach Uber-
einkunft, Hotel 40 Betten, Kanton Fribow

Kellnex oder Serviertochter, sofort, Kisines Hotel, Kanton

Lingerlemidchen, sofort, kleineres Hotel, Bielersee.

6320
6323
6326
6338

6362
6372

637!
6390
6410
6417

3

, Deu
Lingére-Lingeriemadchen, sofort s nach Db areimmeants
Hotel 40 Betten, Kanton Solo

Restauranttochter, 1.oder 15 ‘August, Hotel 30 Betten,
Kanton Bern.
Commis de cuisine, Commis-Patissier, sofort, Bahnhof-

buffet, Kanlon Aargau.

und Mitte

Hotel 90 Benen, Lugan
Comumis de cuisine, Chef de partie, sofort, Hotel 60 Betten,
Kanton Solothurn.

Basel.
Zimnerxnidchen, Llngéxe, uo[on, Hotel 50 Betten, Berner

Jur:
Che( de partie, Kellner, Serviertochter, nach Ubereinkunit,
Hotel 60 Betten, Kanton Baselland.
o; s ine, sofort odex nach Ubereinkuntt, Hotel

50 Betten, Kanton Graubiinde

de rang, Casserolier, Saaltochter, sofort, Hotel
70 Betten, Luzern.

de cuisine, sofort, Bahnhofbuffet, Zentralschweiz.

Sommersaison-Stellen

Places d’été — Posti estivi

H: nach Uberein-
kunft, Hotel 100 Betten, Kanton Waadt.
Ka!!nex. eventuell Praktikantin, sofort, Hotel 60 Betten,
St.Mori
nach Uk Hotel 40 Betten,
St. Morit:

Patilliex, Saucier, Hotelmaler, Hutel!chxeincr,nachl]bex-
einkuntt, Erstklasshotel, St. Morit
Chef de rang oder Demi-Chef, aulcn Hotel 100 Betten, Thu-

nersee.

etwas Deutsch; sofort bis 10. September.

Kellnerpraktikant, Englander, 19jahrig, Deutsch,
Franz., Englisch; 1. August bis 26. September.

Chasseur / Hilfssekretdr, Franzose, 21jéhrig, Deutsch,
Franz., Englisch; sofort bis Ende September.

jahrig, Engl.,

Saalpraktikantin, Schwedin, 20jshrig, Engl.,

23jshrig, Deutsch, Franz., zlemlich Engl

Hilfssekretdr, Englénder, 20jshrig, Englisch, Franz.,
etwas Deutsch; sofort bis 31. August.

/ Chasseur, Englénder, 30jéhrig,
Deutsch, Englisch; ab sofort.
Liftier / Chasseur, Usterreicher, 22jshrig, Deutsch,

Englisch; Anfang August bis Ende September.

Chasseur/Hilfssekretér, Schweizer, 20jshrig, Deutsch,

Franz., Englisch, Ital., Spanisch; sofort bis 14. Aug.

Tochter (ausgebildet in Patisserie), Englanderin, 20-
Franz., sucht Stelle zur Weiterausbil-
dung neben Chef-Patissier; ab 14. August.

etwas
Deutsch; ab Ende August.

Saalpraktikantin, Schwedin, Engl.,
ab Ende August.

etwas Deutsch;

Sekretdrin-Praktikantin, Schweizerin,
Franz., Englisch; 1. bis 31. August.

19j., Deutsch,

n d. Schweiz),
ab sofort
bis 16. September.

Ch / Liftler, Englénd 19-

chen, Kth:helunndch:n. sofort, Hotel 60 Betten, Thunersee.
Alleinsekretiirin, Anfang August, Hotel 120 Betten, Engadin.
Kel!ner, Nachtportier, nach Ubereinuknft, Hotel 120 Bettenjy
Enga

Comxn.il de salle, sofort, Holel 50 Betten, Tessin.

Hotel 150 Bet-

¥

s
jahrig, Deutsch, Franz., Englisch; ab 23. Juli.

Hiltsportier/Liftier/Chasseur, Usterreicher; 21jdhrig;
Deutsch, Englisch; 28. August bis 28. September.

Hoétel-Bureau, Lausanne

Les offres concernant les places vacantes cl-aprés
dolvent &tre adressées &

17, rue (Place Bel'Alr),
Lausanne (Tél. (021) 23 92 58).

Commis de salle, de suite, hétel 90 lits, Valais.

Femme de chambre, de suite, hétel 100 lits, lac Léman.
Gargon de buffet, commis de cuisine, de suite, hétel 70
lits, Vaud.

Gargon de cuisine, femme de chambre, hétel 100 lits,Vaud.
Commis de cuisine, de suite, hotel moyen, ais.

Portier d’étages, fin juillet, htel 70 lits, lac Léman.
Sommelier, de luile, hétel moyen, Oberland bernois.
Portier d'étages, commis de rang, de suite, hotel 90 lits,

Vaud.

Gargon de salle, de suite, hétel 70 lits, lac Léman.

Commis de salle, de suite, hétel moyen, Vaud.

Voiturier, sommelier (bar), aide femme de chambre,

hétel 100 lits, lac Léman.

cuisine, de suite, hétel 70 lits, Valais.

e suite, hotel 80 lits, Vaud.

Cuisinier, de suite, hétel moyen, région Montreux.
cul -

garons d'off de

uite, grand hote), lac Léman,

Femme ze, de suite, hitel moyen, Vaud.

Commis de caisine, do suite, hotel moyen, canton de Fri-

bourg.

Garcon de buffet, sommelier, de suite, hotel moyen, région
evey.

Lingére, de suite, hétel moyen, Valais,

Dame de buffet, commis de cuisine, de suite, grand hétel,

lac Léman,

Commis de rang, de suite, hétel 110 lits, lac Léman.

Comumis de rang, hétel moyen, :

Chef de partie, commis de cniulne, garcon de maison,

e suite, grand restaurant, Fribour,

gére,
commis patissier, alde-caviste, de suite,
grand hotel, lac Léman.
Demi-chef de rang, commis de rang, de suite, hotel 100
i ud.

Tournante chambres-service, de suite, hétel moyen, ré-

de suite, hotel 100 lits, Vaud.
Gargon de cuisine, femme de chambre, de suite, hétel
moyen, région Neuchitel.

Gargon de maison, de suite, hétel moyen, Vi

Femme de chambre, qualifiée, de suite, hmel premier

Tournante, chambres-service, de suite, hétel moyen, Vaud.
Une aide de buffet, commis de cuisine, de suite, hétel 80

Commis de rang, de suite, grand hétel, lac Léman.
EKide-économat, de suite, hotel 90 lits, lac Léman.

gére (remplacement 2-3 jours
par semaine), de suite, hotel moyen, Vaud.

e rang, de suite, grand restaurant,

Gargon d'office, de suite hétel moyen, V:
Une secrétaire, expérimentée, de suite, *heiel 70 s, 1ac

Chef de cuisine, de suite, hétel moyen, région Montreux.
Gargon d'office, de suite, hétel moyen, Geneve.

ten, Engadi und Photo werden 8162
sofort, Engadin. sofort zugeschlcn auf Anlrage an: Stellenvermittlung SHV, ts,
Zimmermidchen, sofort, Hotel 90 Betten, Th ar 112, Basel, (061) 348697. 8166
Commis de cuisine, sofort, Hotel 90 Betten, Genfers gion Montreux.
Servicepersonal, nach Ubereinkunit, Hotel 120 Betten, Zon: 8170
tralschweiz. 8171
Barman, sofort, Hotel 130 Betten, Lugano.
eventuell ) 8173
sofort, Hulel 100 Betten, Luqan 6281 Bar- 8175
Lingeriemidchen, Chel vle rang, Commis de rang, Kit- mdd nach vhexemkunn Hotel 100 Beuen_ Interlaken. ordre, Genéve.
6284 sofort, hilfe), Hotel 8176
Renaumu(eunez, Buﬂ'ettocl\(ex, sofort, Ho(el 30 Betten, 30 Betten, Berner Goerland. 8177
Luz 285 Hilfszimmermadchen, sofort, Hotel 100 Betten, Kanton lits, Vaud.
rmamis de cuisine, sofort, Hotel 70 Betten, Luzern. Graubiinden. 8179
chef de pame, Commis de cuisine, sofort, Hotel 120 Bet- 6308 nach 8180
ten, Lugan Ubereinkuntt, Hotel 40 Betten, Kanton Graubiinden. 8182 Femme de chambre
Pausslex-l:nuemadex, sofort, Hotel 80 Betten, Kanton Grau- 6312 Zimmermidchen, sofort, Hotel 80 Betten, Berner Oberland.
biind 6317 Commis de cuisine, Serviertochter oder Kellner even 8183 Chef do rang, co:
Pnrﬁer, Zimmermaidchen, sofort, Hotel 130 Betten, Berner tuell £ [} nach Uk i Hotel Vaud.
Oberland. 50 Betten, Thunersee 8190
i Mithilfe in Lingerie, nach Ub 6319 r -dame, nach Ubereinkunit, Hotel 90 8193
Hotel 40 Betten, Berner Oberland. Betten, Kanton Gxauh den. man.
Servicepersonal, sofort, Hotel 150 Betten, Interlaken. 6330 Kellnerpraktikant, sofort, Hotel 60 Betten Berner Oberland. 8195
Commis Saucier, Saucier, nach Ubereinkunft, Hotel 80 Bet- 6331 Deutsch nach Uberei Hotel 8202
ten, Interlaken. 100 Betten, Ostschweiz. 8203

Sommelier, de suite, hétel moyen, lac Léman.

Erstklasshotel in Zirich

sucht

Chef-Hontrolleur

Versierte Bewerber wollen ihre Offerten mit Le-
benslauf, Zeugniskopien und Bild unter Chifire
DR 1886 an die Hotel-Revue, Basel 2 richten.

Grand Hotel Kronenhof
Pontresina
sucht tiichtiges

limmermiidchen

Offerten mit Zeugnisabschriften an Fam. L. Gredig,
Kronenhof, Pontresina.

Erstklasshotel Tessin

sucht zu Eintritt fiir -Herb:

Saison:

Patissier

Commis de cuisine
Demi-Chef de rang
Commis de rang
Kiichenburschen
Officeméadchen

Offerten mit Referenzen und Photo gefl. umgehend an Park-
hotel, Locarno.

In beliebten, gesunden Kurozt (1376 m) des Berner
Oberlandes uf Anfang September fir
Dauerstelle und zu gulex\ Bedingungen fir neu-
tralen Pensions-, Hotel-

Gesucht

in gutgehenden Tea-Room im Zentrum Ziirichs:

Hilfskoch
Gouvernante
Buffetdame

2 Buffetmadchen

(auch Anfingerin)
Serviertochter
fachkundig und gut prasentierend
Kiichenméadchen

(fiir Kalte Kiiche)

Offerten unter Chifire G G 1946 an die Hotel-Revue, Basel 2.

gesucht

alterer evtl. lll!llSll]llIBHl’.I Hﬁl]ﬂWﬂIkBl

Nx alle

unalmanuiuu Fral fir fen Hausdiunsl

Alle Offerten sind schriftlich an die Verwaltung
«Florhaus», Alpenstrasse 23 in Bern, zu richten.

Per sofort gesucht:

Chef de rang

(angehender Oberkellner)

mit notigen Fach- und Sprachenkenntnissen, Sai-
sonstelle bis ca. Mitte Oktober. Eilofferten mit né-
tigen Unterlagen erbeten unter Chifire PG 1928 an
die Hotel-Revue, Basel 2

Hotel Schiitzen, Rheinfelden
bei Basel

sucht dringend Aushilfe fiir Service:

Saaltochter
Kellner oder
Saal-Praktikantin

eventuell auch bis Ende Saison (25. Oktober). Anfragen
Telephon (061) 87 50 04.

Patissier

Gesucht

in Jahresstelle jiingerer

h Ub

itt am 1. nacl
Es wollen sich nur Bewerber melden, die fahig
und

Desserts zu bereiten. Gute Verdienstméglichkeit
bei bestens geregelter Arbeits- und Freizeit. Offer-
ten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Bristol,
Bern.

Cherchons

pour fin septembre ou date & convenir

Chef
de cuisine

trés qualifié. Place a l'année.

Hotel Olden, Gstaad. Téléphone (030) 9 43 76.

Gesucht
in Jahresstellen:

Commis de rang
oder Saaltochter
Casserolier

Eintritt sofort. Offerten an Hotel Continental,
Luzern.

suchen fiir sofort:

Offerten mit Zeugniskopien und Bild sind erbeten an
G. Schluchter, Sporting Restaurants, Biel.

Sporting
Restaurants
Biel
Gommis de cuisine
Gommis de rang

Per sofort gesucht:

Lingére-Stopferin

muss auch im Glitten bewandert sein. Gut bezahlte
Saisonstelle bis ca. Mitte Oktober. Eilofferten er-
beten an Hotel Mon Repos, Mont-Pélerin s. Vevey.
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Gesucht

zum gelegentlichen Eintritt,
spitestens Herbst, fiir unser
Haus von 120 Betten, in Dauer-
stellung, Vertrauensperson als

Buchhalter-Kassier-Kontrolleur

(evtl. -in)

fir kaufmannische Rufbuchhaltung, Lohn- und
AHV-A i
div. Kontrollarbeiten und Statistiken.

Ferner

Sekretér-Réceptionnaire

i it, fiir Kassa,
denz, National-Buchungsmaschine (kann an-
gelernt werden), allgemeine Biiroarbeiten.

Offerten von tiichtigen, seriésen Bewerbern mit
i iskopi b f und

Bild,
sowie Gehaltsanspriichen erbeten an

HOTEL GLOCKENHOF, ZURICH

PERSONAL-CHEF

Wir suchen auf kommenden Herbst (Eintritt nach Uberein-
kunft) in der Personalfiihrung und -betreuung erfahrene

initiative PERSONLICHKEIT

fiir einen Stab von rund 400 Angestellten mit entsprechen-
den Ressort-Chefs.

Gut ausgewiesene Bewerber mit Erfahrung im Gastge-
werbe, die auch im Verkehr mit auslédndischen Arbeits-

Gesucht

in fiihrendes Spezialititen-Restaurant jiingere

Restaurationstochter

menu- und a-la-carte-kundig. Hoher Verdienst. Ein-
tritt 10. August. Ausfiihrliche Offerten mit Bild und
Zeugniskopien unter Chiffre RE 1915 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

kraften vertraut sind und Wert legen auf D: llung mit
Altersfiirsorge, werden um Offerte mit neuerer Photo,
Schriftprobe, nebst Angaben liber Gehaltsanspriiche, Re-
ferenzen und Eintrittsméglichkeit gebeten an die
Direktion HOTEL BAUR AU LAC, Ziirich

Carlton Elite
Hotel, Ziirich

Bahnhofstrasse 41, Tel. 2366 36

Wir suchen

zum baldigen Eintritt in Jahresstelle, evtl. auch zur
Aushilfe, tiichtige, sprachenkundige

Restaurationstohter

fiir unsere Locanda Ticinese.

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo sind zu
richten an die Direktion.

sucht auf Anfang August bis Ende
September oder eventuell Jahres-
stelle bestqualifizierte

Alleinsekretarin

Offerten mit- Zeugniskopien und Bild an Hans Schir,
Hotel Schweizerhof, Pontresina.

Bekannter Hotel- und Restaurationshetrieh in Wengen

sucht in Jahresstelle

Kiichenchef

Wir benétigen:
Berufsfreudigen und tiichtigen Mitar-
beiter. Eintritt auf den 1. oder 15. Sep-
tember 1961.

Wir offerieren:
Gut bezahlte Jahresstelle.

Ausfiihrliche Offerten sind zu richten an:
H. Perler, Hotel Bernerhof, Wengen.

Hotel- u. Badergesellschaft, Leukerhad

sucht in Jahresstelle:

Chef-
Kontrolleur

Offerten mit den iiblichen Unterlagen sind zu rich-
ten an Dir. A. Willi, Leukerbad.

Garten-Hotel, Winterthur

sucht in Jahresstelle in erstklassigen Hotel- und Re-
staurationsbetrieb

Commiis de cuisine

Eintritt baldméglichst oder nach Ubereinkunft

Buffettochter

Eintritt spatestens 15. August

Geregelte Arbeits- und Freizeit, guter Lohn.

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an
G. Sommer, Garten-Hotel, Winterthur.

Gesucht per sofort

Zimmermadchen
Kellner

fiir Saal und Restaurant

Grillkoch
Officemadchen

Eilofferten an Hotel Raben, Luzern.

Grand Hotel Europe, Luzern

sucht zu sofortigem Eintritt:

Chef de rang
Zimmermdadchen
Kaffeekochin
Office-Kiichenmadchen
Kiichenbursche
Lingeriemadchen

Personalkéchin
(Jahresstelle, Eintritt ca. 1. 10. 1961)

Offerten sind an die Direktion zu richten.

Hotel-Restaurant Le Mazot, Baden

sucht in Jahresstelle:

. .
Chef de cUiSIiNe =i 15.5000mis1.0x.

Bewerber muss in der Lage sein, einer erstklassigen Spezialititenkiiche
vorstehen zu kénnen. (Es kommt auch Chef de partie in Frage).

Commis de cuisine =i sofor:
Buffettochter oder Anfingerin

hoher Lohn, Eintritt sofort

Koch-Lehrling

Eintritt sofort, bis Lehrantritt (Anfang 1962) als Kiichenbursche tétig
Hausbursche-Portier e rixionn

Offerten mit den Unterlagen sind zu richten an E. Schriber.

Gesucht

in erstk i Spezialitit jiingere

Buffettochter

Gelegenheit, die Gouvernante an deren Freitagen selb-
stdndig abzulGsen. (Gutes Salér). Eintritt 15. August oder
nach Ubereinkunft. Offerten mit Bild und Zeugnis-
kopien unter Chiffre BU 1916 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

per 15. November fihigen

Kiichenchef

in 3er-B: de fiir die Wi 6 eines
Tea-Ri nach andi Renova-

tion.

Es ist beabsichtigt, einen sehr gepflegten Teller-
service aufzuziehen mit reichhaltigem Speisen-
angebot (iiber 200 Sitzplitze). Der neue Chef soll
imstand sein, der Kiiche einen guten Ruf zu sichern
und die Kiichenberechnungen genau zu erstellen.
Geregelte Arbeits- und Freizeit nach GAV. Offer-
ten mit Photo, Gehaltanspriichen und Zeugnisko-
pien unter Chifire KU 1877 an die Hotel-Revue,

Hotel de tout ler ordre a Genéve

une place de

secrétaire-maincourantier

connaissant si possible machine comptable «NATIO-
NAL», est a pourvoir dés 'automne prochain, place a
I’année, meilleures références exigées.

Ecrire sous chiffre S. M. 1835 a I'Hétel Revue a Bile 2.

Gesucht

in Jahresstelle per sofort oder nach Ubereinkunft:

in erstklassige Dancing-Bar. Gepflegte, gutprésentie-
rende Bewerber(innen), die iiber erfolgreiche Praxis
in ersten Hidusern verfiigen, wollen bitte ausfiihrliche
Offerten mit Zeugniskopien und Bild gefl. einreichen
unter Chiffre JH 1917 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Si vous étes un

chef de réception
caissier

qualifié, connaissant la facturation sur caisse NATIONAL
de nationalité suisse, 4gé de 28 a 35 ans, marié.

Nous vous offrons une

situation stable

bien rétribuée. .

Conditions de travail agréables,date d’entrée a convenir.
Veuillez nous faire vos offres manuscrites en joignant
vos références et une photo, sous chiffres RS 1794 a
I’Hétel-Revue, Bile 2.

Wir eroffnen in Basel an der Ochsengasse per Ende
Oktober ein neues

Bier- und
Speiserestaurant

St. Moritz, Hotel du Lac

sucht fiir Sommer- wie auch fiir lange Wintersaison

Zimmermadchen
Hotelmaler

fiir langes Engagement

Hotelschreiner

(Dauerstelle)

Eingaben an die Direktion erbeten.

Sekretarin

sprachenkundig, fiir Korrespondenz und Kontrolle sowie
allgemeine Bureauarbeiten.

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Angabe der
Gehaltsanspriiche erbeten an die Direktion.

(Feldschlosschen Bier). Fiir die Fiihrung dieses Restau-

1961/62-Chef Saucier rants suchen wir ein tiichtiges, fachkundiges u. seridses
Patissier Golf- und Sporthotel Hof Maran, Arosa
Commis de cuisine sucht auf Mitte oder Ende August Geranten-
Demi-Chef fiir Wintersaison evtl. Jahresstelle
Commis de rang
Haus-Kellerbursche

Ehepaar

mit Fahigkeitsausweis. Offerten mit Gehaltsansprii-
chen, Photos, Zeugnisabschriften und Referenzen er-
beten an Charles Friih, Grand Rest. Baselstab, Basel.
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Hotel Baur au Lac, Zurich

sucht auf Herbst in

Sekretarin
fiir Personalbureau

Bureaupraktikant
Zimmerméadchen
Chef d'étage
Chasseur

sind Leb g

Den il
pien und Photo beizufiigen.

Gesucht
in Jahresstelle (Eintritt sofort):

Demichef
oder Serviertochter

Offerten an H. Reiss, Restaurant «Du Théatre»,
Bern.

Grand Hotel Tschuggen, Arosa

sucht fiir Wintersaison:

Chef de réception cu i . voenser
Etagen-Gouvernante i

Economat-Gouvernante

Bei Zufriedenheit kann auf Wunsch lange S

Eintritt ca. Mitte
November

. ichert

werden. Ausfiihrliche Bewerbungen (Bild, Zeugnisse) sind zu rlchten an

die Direktion.

Gesucht

in Saison- oder Jahresstelle :

Koch oder Kochin

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft

Offerten an Hotel Bernerhof, Wengen. Tel. (036) 34721.

Gesuchk

in bekannten Sommer- und Wintersportplatz per so-
Ion oder nach Ubereinkunft:

Saaltochter oder Kellner
Commis de cuisine
Serviertochter

in Confiserie-Tea-Room

Offerten sind zu richten an Hotel Acker,

Hétel 1er ordre, 200 lits & Genéve
cherche

gouvermante d’étages

logée et nourrie, entrée & convenir. Faire offre
avec curriculum vitae et photo sous chifire GE 1691
4 I'Hétel-Revue, Bile 2.

Gesucht

per Mitte oder Ende September in Restaurations-
betrieb mit kleiner Brigade tiichtiger, seriéser

Kuchenchef evil. Kdchin

Recht bezahlte Jahresstelle. Pensionskasse. Gere-
gelte Arbeits- und erxzalt Offerten mit Photo,
Referenzen und Angabe der Lohnanspriiche unter
Chiffre KK 1768 an dxe Holel -Revue, Basel 2.

Hotel Biren, Ostermundigen bei Bern

(Nihe Hyspa) sucht per sofort oder nach Uber-
einkunft

Buffettochter oder Schankbursche
evtl. Anfangerin

Es handelt sich um einen interessanten Posten an
grossem Speise- und Getrénkebuffet mit Kleiner

fiir die der Hotel-
zimmer. Guter Lohn und sehr geregelte Freizeit.
Offerten an Hotel Baren, Ostermundigen bei Bern.
Telephon (031) 65 50 47.

Derby-Hotel, Wil

sucht in modernst eingerichteten Hotel- und
Restaurationsbetrieb

Kontrolleur-
Praktikant(in)

fiir Kontroll- und allgemeine Bureauarbeiten.

Jahresstelle. Eintritt baldméglichst. Offerten an die
Direktion.

Restaurant

N, -
INNT

ologischer
Garten

sucht fiir sofortigen Eintritt eventuell
nach Ubereinkunft:

Stadtrestaurant (Jahresstellen):

Chef-Tournant
Commis-
Gardemanger
Commis de cuisine
Restaurations-
tochter

o Buffettochter
Buffetanfangerin

Gartenrestaurant
(Feierabend ca. 20 Uhr):

Serviertochter und
Kellner
Anfragen und Offerten erbeten an

M. Bélle-Borer, Bachlettenstrasse 75,
Basel 11, Telephon (061) 38 26 60.

Wir suchen
auf 15. August evtl. 1. September in Jahresstelle

Saucier

versiert in allen Sparten. Hotel zum Storchen,
Ziirich.

Gesucht

per sofort evtl. 1. August in Restaurationsbetrieb

Serviertochter

Sehr schéner Verdienst, geregelte Arbeits- und
Freizeit. Offerten mit Referenzen an Bahnhofbuffet
Zug.

Gesucht
in Stadibetrisb, erstes Haus am Platz, erfahrenes,
sprachenkundige:

Zimmermadchen

Hotel Aarauerhof, Rarau.
Neue Direktion: A. Schmidt.

Nach Basel in vegetarisches Restaurant tiichtiger,

jlingerer
oo -
Koch oder Kachin
gesucht.

Ich biete interessante und gut bezahlte Dauerstelle.
Geregelte Arbeits- und Freizeit. Zeugnisabschrif-
ten, Bild und Lohnanspriiche sind zu richten an
Vegetarisches Restaurant Gleich, Basel, Steinen-
vorstadt 23, Telephon 24 55 59.

Gesucht

per sofort:

Tournante
fiir Zimmer, Service, Office und Buffet

Geregelte Freizeit, guter Lohn. Offerten an Hotel
Kronenhof, Schaffhausen.

Hotel Schiller

LUZERN TEL.041-24821

sucht per 15. August evtl. 1. September
sprachengewandte

Sekrefiirin

fur Kasse, Horrespondenz und Réception.
ei

Gesucht per 1. september oder 1. Oktober

tiichtigen
I(uchenchet
in 3er-Brigade fiir das sehr

gepflegten Tellerservlce bietet

sowie per 1. bis 15. September initiativer

der seinen Beruf mit Freude ausiibt und fahig ist,
der Kalten Kiiche neue Impulse zu geben

ebenso per 15. September oder 1. Oktober

Commis-6ardemunger

der schon etwas selbstindig arbeitet u. imstande
ist, den Service am Kalten Buffet zu {ibernehmen.

Axbem- lmd Freizeit nach GAV geregelt. Bewerbunqen
ichst mit Photo, und Gy
unter Chlﬂre GE 1876 an die Hotel-Revue, Basel 2.

eboten wird
hoher Entlshnung
per sofort .
Leukerbad
Offerten mit und Photo

sind zu richten an das Peuonalb\lreau Hotel
Schiller, Luzern.

Gesucht

fiir inBern

Bureuupmknknmln
in sdamtli-

und
che Spmen des Hotelbiiros. Stellenantritt 1. Au-
gust oder nach Uberei t. Dauer des Prakti-
kums 6 Monate, hernach Anstellung als Sekretérin.
Offerten mit Angabe der bisherigen Taugkan und
evil. Referenzen unter Chifire EH 1762 an
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Chef
de cuisine

ca. 15.Dezember, filr lange Wintersaison. Offerten
erbeten an Sport-Hotel, Saanenméser (BO).

sucht in Jahresstellen:

Chef de réception
Journalfiihrer-Kassier
Chefs de partie

Offerten mit den iiblichen Unterlagen sind zu richten an
Dir. A.Willi, Leukerbad.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft tiichtige
Kochin evtl. Hilfskéchin
oder Alleinkoch
Zimmermadchen
Kiichenbursche

Offerten an Badhotel Schweizerhof, Baden.

Hotel in Ziirich

sucht per sofort oder spiter

Stijize des Patrons

fiir selbstindigen, verantwortungsvollen Posten.
Lingere Exrfahrung in allen Arbeitsbereichen wie
Etagenarbeiten, Réception, Kiiche, Lingerie sowie
gute i i
Offerten mit Bild und Gehaltsanspriichen unter
Chifire S P 1766 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Drei Kénige, Luzern

sucht:

Etagenportier
Commis de salle

Guter Verdienst. Offerten an die Direktion.

Gesucht

fiir neues Tea-Room in Bern (Eréfinung 1. Septem-
ber 1961)

2o

jungere Gerantin
evtl. Ehepaar

mit Fahigkeitsausweis.

Detaillierte Offerten mit Photos, Zeugnisabschrif-
ten, Referenzen und Gehaltsanspriichen sind zu
richten unter Chiffre L 72530 Y an Publicitas Bern.

Fiir Ferienablésung im Service suchen wir fiir
ca. 1-2 Monate tiichtige

Serviertochter
oder Kellner

Eintritt sofort. Guter Verdienst zugesichert.
Wi

La Clinique Val-Mont & Glion sur Montreux

cherche pour fin aofit ou date 4 convenir

un(e) comptahle qualifié(e)

Connaissance : francais, anglais, allemand désirée ;
poste bien rétribué et & 'année, Faire offres avec
curriculum vitae et photo 4 la Direction.

Offerten an H. Zaugg, Hotel inter-
thur.

Gesucht

in erstklassiges Stadthotel:

Sekretairin

Commiis de cuisine
Restaurationstochter
Portier

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Offertenunter Chifire
EH 1888 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen
auf 1. Oktober 1961 tiichtige

Vorsteherin

mit Fihigkeitsausweis

in unser alkoholireies Hotel und Restaurant Baren,
schéne Die ist
vielseitig und verlangt von einer Vorsteherin
nebst guten hauswirtschaftlichen Féhigkeiten
Kenntnisse in Fremdsprachen und Freude am Um-
gang mit den Gésten.

Offerten mit Angabe der bisherigen Tatigkeit,
Zeugnissen und Photo erbeten an Frau L.Ernst,
Bliimlisalpstrasse 41, Thun.

Beau-Rivage-Palace, Lausanne-Ouchy

cherche pour entrée immédiate ou 4 convenir

commis-
patissier

Faire offres avec copies de certificats  la Direction.

Hotel Segnes und Post
Flims-Waldhaus

sucht fiir sofort:

Buffetdame od. -bursche

Eilofferten an A. Klainguti.

de lére classe, en Suisse romande, cherche

chef de cuisine

capable, dynamique, connaissant 4 fond la cuisine
francaise et pouvant assurer le service de banquet.
Place 4 'année et bien rétribuée avec possibilité

dans notre Entrée &
convenir, faire offre sous chiffre HR 1883 & I'Hotel-
Revue, Bile 2.

Hotel Engel, Ratskeller, Vaduz

sucht fiir Jahresstellen ab 1. September 1961:

Obersaaltochter

Chef de partie-Tournant
Commis de cuisine

Kiichen- und Officehurschen
Kiichen- und Officemédchen

Offerten erbeten an: Familie Marchner-Schlegel.
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Hotel Baur au Lac, Zirich

sucht fiir seine kaufminnische Abteilung

Administrations-
Sekretarin

mit Hotelerfahrung und etwas Sprach- und Buch-
haltungskenntnissen, zu baldigem Eintritt oder
\gakent b g Tnsti

nac!

tution, 5Y%;-Tage-Woche. Offerten mit neuerer
halualupmchen an die

Photo, Referenzen und Gel
Administration Hotel Baur au Lac, Ziiric!

Anfangs-Barmaid-Bariehrtochter

Gelegenheit, den Barservice a fond zu erlernen. Eintritt
sofort oder nach Ubereinkunft. Junge, gut prisentie-
rende, seriose Bewerberinnen mit guten Umgangsfor-
men sind gebeten, ausfiihrliche Offerten mit Bild ein-
zureichen unter Chiffre BB 1914 an die Hotel-Revue,

Gesucht

in erstklassige Dancing-Bar

Basel 2.

Gafé-Restaurant Capellerhof, Chur

Gesucht

per sofort als Rushilfe oder in Jahresstelle fiir un-

seren Tellerservice :

Koch oder

Commisdecuisine

G D bei
zeit. Schriftliche Offerten erbeten.

Arbeits-

Gesucht

in Jahresbetrieb jiingere, freundliche

Serviertochter

Eintritt 1. Augm oder nach Ubereinkunt. Sehr gu-
erten an Hotel Stadthaus, Burg-

ter Verdienst.
dorf, Telephul\ (034) 23555.

Hotel des Bergues, Genéve

cherche pour 15, évtl. fin aoit (placea 'année)

chef d'etage

présentant bien, parlant les langues, connaissant son

métier a fond.

Prie
de certificats et photo.

re d’adresser les offres a la Direction avec copies

LesRestaurants DuComptoir Suisse, Lausanne

du 9 au 24 septembre 1961
A l'occasion de cette manifestation, brigades de cuisine sont en
formation, on cherche:
chefs de partie
chef patissier
commis de cuisine
commis patissier
filles et gargons de cuisine
sommeliéres

Faire offres écrites avec copies certificats. MM. Fonjallaz & Kuonen,
restaurateurs, Comptoir Suisse, Lausanne.

Hotel Prinzregent
Duisburg (Deutschland)
sucht per 15. August oder
1. September 1961

(ommis de cusie
(ommis de rang
Emplangsprakiiant

Offerten mit den iiblichen Un-
terlagen an die Direktion.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft am Ziirichsee

Serviertochter

(sehr guter Verdienst.) Offerten an E.Brunner,
Hotel Krone, Uetikon a. See, Tel. (051) 74 15 66.

Gesucht

mit Eintritt auf 16. August, evtl. 1. September, in
Jahresstelle:

Alleinkoch oder Kdchin

Offerten an Hotel Lowen, Aarau.

Gesucht

Serviertochier

Eintritt per sofort. Offerten gefl. an Fritz Kauf-
T «Au Rendez-Vous», s

delwald. '

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft

Kuchenchef-Ablasung

fiir Oktober bis November (nur erstkl. Kraft)
Eniremetier

Patissier

Commis de cuisine

und Serviertochter

fiir Restauration

Offerten mit Lohnanspriichen, Zeugnissen und Photo an

A. Brun, zur AU, Dillikon ZH. Telephon (051) 94 48 50.

Gesucht

fiir Tea-Room in Bern jiingere, tiichtige

L I n
Eintritt 1. September 1961. Detaillierte Offerten
mit Photos, Zeugnisabschriften, Referenzen und

Gehaltsanspriichen sind zu richten unter Chifire
M 72529 Y an Publicitas Bern.

Gesucht

auf Ende August in Jahresstellen:

Oberkeliner-
Chef de service

flambier- und tranchierkundig

Chef de rang
Commis de cuisine

Offerten mit Zeugniskopien an Hotel Bahnhof-Terminus,
Rheinfelden.

er suchen

Bu'al-Rennuml in der Ostschweiz auf den 1.Ok-
tober 1961 tiichtige

Leiterin

Gute i i of itLebenslauf,
Zeugnissen und Angabe des Lohnanspruchs unter
Chiffre AR 1747 an die Hotel-Revue, Basel 2.

TONDURY’S WIDDER, LURICH

sucht auf Mitte August tichtige, gewandte und
sprachenkundige

Restaurationstochter

die einen erstklassigen a-la-carte-Service ver-
steht. Gefl. Offerten an Frau E. Téndury, Widder-
gasse 6, Zitrich 1, Tel. 27 31 50.

-

On cherche

pour le 15 aoft ou fer septembro

jeune cuisinier

pouvant travailler seul. Travail facile. Place &
I'année. Faire ofires avec prétentions de salaire,
au Reﬂamnl Ancien Stand, LaChaux-de-Fonds.

~

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft:

Offerten

Commis de cuisine
Buffetdame oder
Buffettochter

(evtl. Anféngerin)

an N.Jenny-Brandenberg, Hotel Réssli, Zug.

Telephon (042) 40394.

/

fiir

MOVENPICK BRUXELLES

gut ausgewiesenen

Chef-
Patissier

Offerten mit kurzem Lebenslauf, Handschriftprobe,
Zeugnissen und Referenzangaben senden Sie bitte
direkt an: Dir. L. Dombrecht, Mévenpick Belge
S.A., 27-33, Galerie du Roi, Bruxelles.

Gesucht

fiir unser xenuvlenes Restaurant eine tiichtige und
fachkundig

l. Buffetdame

Modernster Arbeitsplatz. Jahresstelle. Offerten mit
Lohnanspriichen unter Chiffre B D 1849 an die Ho-
tel-Revue, Basel

Gesucht

auf zu vereinbarenden Zeitpunkt

Direktion
(Ehepaar)

zur Filhrung eines neuen Hotels mit Stadtrestau-
rant in Ziirich.
Verlangt werden um[auende Fachkenntnisse,

hen, Eignung zur und Orga-

nisation.
Geboten wird bei Bewihrung langjihrige Zusam-
und Betei-

ligung am Geschiftsergebnis.

Nur handschriftliche Offerten mit liickenlosem
Ausweis bisheriger Titigkeit und Photos sind zu
richten unter Chiffre E P 1786 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

in Jahresstelle mit Eintritt auf den 15.Juli oder
1. August

Lingeriemiidchen

Offerten erbeten an Direktion Hotel Engematthof,
Ziirich 2.

Gesucht
fiir sofort selbstindige

Sualtochter

Offerten an Hotel Schweizerhof, Wengen, Tele-
phon (036) 346 71.

Bahnhofbuffet Zug

(20 Bahnminuten von Ziirich und Luzern) s\lcl\l
per sofort oder nach Ubereinkunft

Buffettochter sowie Officemddchen

(auch Auslinderin). Recht bezahlte Dauerstelle.
Geregelte Arbeits- und Freizeit. Offerten sind er-
beten mit Angabe der L

Gesucht

auf 1. August erfahrene und sprachenkundige

Offerten an Dir. Hotel Bernerhof, Kandersteg.

Grand Hoétel a Lugano

cherche pour date a convenir

portier de nuit

place & I'année. Envoyer ofires avec photo et cer-
tificats sous chiffre P N 1859 & I'Hotel-Revue, Bale 2.

Gesucht

in grossen Kli
gut ausgewiesenen

Kiichen-
chef

mit Kenntnissen der Diatkiiche. Einem tiichtigen
Fachmann mit Organisationstalent bietet sich eine
D, mit guten i Fiir
verheiratete Bewerber steht eventuell eine Woh-
nung zur Verfiigung, wobei fiir die Frau die Még-
lichkeit der Mitarbeit besteht. Altersversicherung.
Eintritt nach Vereinbarung. Offerten mit Zeugnis-
kopien, Photo und kurzem Lebenslauf unter
Chiffre KB 1875 an die Hotel-Revue, Basel 2.

des Berner O!

Chambermaids

required for first class city hotel, North West of
England, near Liverpool. Applications together
with certificates to Manager, Grosvenor Hotel,
Chester.

Gesucht

in gut frequentiertes Speiserestaurant nach Lu-
zern versierte, sprachengewandte

Restaurationstochter

Offerten unter Chiffre RE 1921 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Chef Tournant

required for first class city hotel, North West of
England, near Liverpool. Applications together
with certificates to Manager, Grosvenor Hotel,
Chester.

Fiir Dauerstelle ab Herbst wird in klimatisch be-
vorzugtem Héhenkurort (1400 m)

KOCHIN

fiix einfache Restauration gesucht.
Jede Anfrage wird sofort beantwortet und sehr
vanmuhch behandelt.

wa AG, Neubriickstrasse 65, Bern.

und Bild.

Fiir unser kiirzlich renoviertes Restaurant su-
chen wir einige freundliche, saubere und ge-
wandte

Serviertochier

Fir tichtige Bewerberinnen gute Jahresstelle,
guter Verdienst und geregelte Arbeitszeit.

Offerten bitte an Bahnhofbuffet Olten.

Hotel-Restaurant
Landgasthof Riehen b. Basel

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft

Cold Larder Chief

required for first class city Hotel, Noxth West of
England, near Liverpool. Applications together
with certificates to Manager, Grosvenor Hotel,
Chester.
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Buffetdame

Kost und Logis im Hause. Geregelte Arbeitszeit.
Sehr guter Verdienst. Anfragen sind zu richten an
A. Egli, Telephon (061) 51 28 93.

Chef de rang

required for first class city hotel restaurant
North West of England, near Liverpool. Appli-
cations together with certificates to Manager,
Grosvenor Hotel, Chester.
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Schlafen Sie besser...

& Ein Schatz: Ihre Nerven, gesund und gestéhlt fir die auf-

reibende Hetze der taglichen Geschéfte. Man verlangt

2 Sie hier, man ruft Sie dort-kaum, dass Sie Zeit zur Er-
holung finden!

¢)

Vieles miissen Sie personlich verantworten, gewiss. Ist
> es aber wirklich nétig, dass auch die Sorge, es kénnte
in lhrem Betriebe brennen, Sie in den Schlaf geleitet?

Gesucht auf Sommersaison 1962

Pachter oder Gerant

Nein-denn Cerberus, die elektronische Nase, wacht Tag
und Nacht fiir Sie und meldet einen Brand tiberallhin, wo
Berghotel auf dem Biirgenstock, 800 m es notigist:zum Abwart, in lhre Wohnung oder zur Feuer-
iber Meer. 45 Betten, alle Zimmer mit wehr
i dem Kalt- und War , evtl. .
spaterer Kauf maglich.
Offerten sind erbeten an Hotel- und Seil-

bahn Mattgrat AG. Biiro: Ziirich 4, Bir-
mensdorferstr. 20, Tel. (051) 2357 75.

/ Mit Cerberus schlafen Sie besser.

Unserezahlreichen Referenzen stehen zu lhrer Verfigung.

URDORF BEI ZURICH
Zu vermieten auf 1.Oktober 1961 :
Zwei 3-Zimmer-Wohnungen

mit allem Komfort: 120-1-Kithlschrinke, elektr.
Kiiche, Waachaummat, grosse Balkone. Ruhige

aus,
an Ixe\mdhche. tiichtige und ehxhche
Serviertochter
(evtl. Kellner-Ehepaar), die gewillt sind, in gu-
tem, im Hause befindlichem Speiserestaurant
zu axbei!en Keine Anfingerinnen. Zins Fr. 250.—
plus Heizung und Warmwasser. Sehr guter Ver-
dienst nachweubar Gexegel«e Freizeit.

CERBERUS AG

Frihwarn-Feuermelder

Einbruch- und Uberfallmelder

MANNEDORF ZH

Auskunft und B tigung: Gasthof Schwanen,
Urdorf, Telephul\ (051) 989714.

Chemins de fer Fédéraux Suisses

[enasr g s o2
%~ ACHTUNG =g

La Direction du ler arrondissement des CFF, a
ausanne, met en adjudication, pour le ler mai garantiert einmalig fiir 1961

"f"‘ “"m“-":::“*"" s :“ Locle. fen Kauft bei den Inserenten der Schweizer Hotel-Revue
.es prescriptions [ermage pourront étre con-

Senien seprts i ormics s Teemomationt . || GArtenschirme

de la Gare 41, bureau 118), & Lausanne, ol elles se-

2 m Durchmesser
ront remises & ceux qui en feront la demande par

écrit, contre versement de Fr.5.- en timbres-poste Enickber mit allen Varienten
(10 et 20 cts.). Ce montant ne sera pas 20-25kg, -
X fir mur Fr. 50—,
Les offres, de certi Meine Kiuferreferenzen fiir Bltte
ie, devront étre 4 la Direc-

Qualitit und Bedienung: Ho-
tels Seiler, Zermatt, 57 St.,
Hotel Waldhaus, Flims, 20 St.,
Hotel Tribsee, 10 St. etc.
Rud. Tschudi, Fabrikation,
Schwanden GL, Telephon
(058) 717 60.

mit gediegenen Rdumen, Festsaal und Garten,
in schweizerischem Thermal-Kurort ist

v verkaufen

Praktische Ausbaumdglichkeit auf 70 bis 80 Betten vor-
handen (Plédne vorliegend).

tion du Ter des CFF, a L
sous pli portant 'annotation «Affermage du Buffet
de la gare du Loclen.

noch ein wenig
Eis ins Glas!

Ne se présenter que sur convocation.
Délai d'inscription: 1er septembre 1961.

Immer 8fter hort Ihr Servierpersonal Die Scotsman-Apparate produzieren
diesen Gastewunsch. Nicht nur beitypischen es fortlaufend: reine, klare Eiswiirfel oder
Bargetrdnken, nicht nur im Sommer. Splittereis oder beides. So ist stets vor-
Wer aber liefert das viele Eis? handen, was die Géste wiinschen. Und wenn
sie gehen, wenn der Bedarf aufhort,
Notwendiges Ubernahmekapital ca. Fr. 250 000.—. stellt der Scotsman-Apparat automatisch ab.
Ernsthafte Interessenten erhalten ausfiihrliche Aus-
kiinfte unter Chiffre KH 1929 an die Hotel-Revue,

Basel 2.

Ob Sie 50 oder 500 kg Eis im Tag
verbrauchen, Scotsman hat fiir Sie das
passende Modell. Rasch ist es installiert,
braucht keine Wartung, versperrt nur wenig
Platz. Und die Preise werden Sie an-
genehm iiberraschen, so giinstig sind sie.

Scotsman

Die ideale Waschmethode
auch fiir Ihren Betrieb:

«calgo-sapon»

+ enthalt reine Seife und gibt darum so herrlich weiche Wasche!

+ Uberaus wirtschaftlich! S BRI R AN L RS SRS S

. Generalvertretung und Serwce fiir d\e ganze
+ Hunderte von erstklassigen Betrieben sind iiberzeugt von Schweiz

«calgo-sapon»! o -
angen Novelectric

Der Novelectric-Service steht stets zu Novelectric AG Ziirich
lhrer Verfiigung.14regionale Service-Stellen, Claridenstrasse 25 Telefon 051/255890
70 Wagen und 90 gut geschulte Monteure Novelectric AG Bern
arbeiten zu lhrer Zufriedenheit. Aarbergergasse 40 Telefon 031/91091
Novelectric SA Genéve
9, rue Céard Téléphone 022 / 26 0338

Verlangen Sie Gratismuster oder Gratisvorfiihrung durch
unseren Beratungsdienst!

STRAULI & CIE. WINTERTHUR, TEL.(052) 23921
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Kiinstliche Skipisten und Fremdenverkehr

Kirzlich wurden im Rahmen der Berner HYSPA
probleme und Pldne der Schweizerischen Ski-
\ational haft und gleichzeitig die kiinstliche
Skipiste der HYSPA, d.h. deren eventuelle Ver-
wendbarkeit nach Abbruch der Ausstellung, be-
sprochen. Zum erstgenannten Problem stellte der
Betreuer der schweizerischen Ski-Nationalmann-
schaft, Dr. Jiirg Frei, Davos, in Aussicht, das Na-
tionalmannschaftsteam stehe in einem starken
Umbruch, wovon vor allem die Damenriege betrof-
fen werde. Eine neue Mannschaft mit einem neuen
Geist aufzubauen sei stets ein Risiko, anderseits
aber auch eine dankbare Aufgabe. Mit zweckmés-
sigeren, friiher einsetzenden und im ganzen den
dem Ausland #hnlichen Trainingsméglichkeiten
hofft man, in Zukunft bessere Resultate unserer
Ski-Nationalmannschaft zu erzielen als in den letz-
ten Jahren.

Was aber hat das alles mit dem Fremdenverkehr
zu tun?

Unter Umstédnden mehr als man allgemein denkt.
Dr. Jiirg Frei gab unumwunden zu, dass uns schon
ein geringes Nachlassen der gegenwirtigen Hoch-
konjunktur dazu zwingen wiirde, die Werbung um
den Wintergast allseitig zu intensivieren. Allein
schon skisportliche Misserfolge wiirden sich in
einem verschérften Konkurrenzkampf zwischen den
Alpenldndern negativ auf die Besucherzahl von

zielle Struktur der Borsten erméglichen, dass der
Ski im Verhiltnis zu seinem Neigungswinkel mehr
oder weniger stark in die Oberfliche einsinkt. Der
flach aufgelegte Ski, also der Ski in Normalstel-
lung, gleitet gewissermassen obenauf, was eine nor-
male Skifihrung erméglicht. Der Gleitwiderstand
steht im Verhiltnis zum Neigungswinkel der Ski.
Dies erméglicht dem Fahrer sowohl eine rasche Ab-
fahrt als auch ein plétzliches Anhalten oder jede
gewiinschte Zwischenstufe. Die Form der Biirsten-
elemente und die Elastizitit der Borsten sind so ge-
wihlt, dass sie die Eigenschaften des natiirlichen
Schnees getreu wiedergeben. Es hat sich wihrend
der mehr als zweijéhrigen Versuche gezeigt, dass
man auf dieser kiinstlichen Skipiste samtliche
Ubungen, vom gen bis zum Spezialslal
ausfithren kann, und dies ohne irgendwelche Ab-
weichungen von den bestehenden Lehrmethoden.
Diese kiinstliche Skipiste, deren vielseitige Ver-
wendbarkeit in Sommer- oder Winterkurorten kaum
angezweifelt werden kann, wurde im Sommer 1959
in Italien entwickelt und im ber 1960 in Cor-
tina d’Ampezzo von Spitzenfahrern ausprobiert. Sie
ist die erste Ausfiihrung in dieser Form und findet
in ihrer Konzeption uberall sehr grosses Interesse.

Verwendungsmdglichkeiten
der kiinstlichen Skipiste

Wie am Tag der Ski-Nationalmannschaft der
Schweiz kiirzlich in der inzwischen zu Ende ge-

Wintergédsten auswirken, die selt: weise von
der Voraussetzung ausgehen, dass in einem Lande
von zwei bis drei Spitzenkénnern lauter tiichtige
Skifahrer, vor allem auch gute Skilehrer, anzutreffen
seien. Obschon diese Uberlegung natiirlich falsch
ist, so muss doch mit dieser Mentalitit gerechnet
werden. Es wird deshalb auch von dieser Warte aus
dem erfolgversprechenden Training unserer Natio-
nalmannschaft mehr Gewicht beigemessen als in
den letzten Jahren. Vor allem hat aber der

Skigleithang an der HYSPA

grosse Beachtung gefunden. Diese Plastik-Schnee-
Piste oder kiinstliche Skipiste, die sowohl zur Unter-
haltung von Feriengédsten in Kurorten wie zum
Slalomtraining unserer Ski-Nationalmannschaft ver-
wendbar ist, hat folgende technische Eigenschaften:

Sie besteht aus einer Art Biirstenmatten, die aus
metallgepressten Biirstenstreifen mit Polyvinyl-
chlorid-Borstenbesatz wabenférmig zusammenge-
presst sind. Diese Biirstenmatten werden, Borsten
nach oben, auf den Boden gelegt und befestigt. Die
Plastikborsten, die besonders in bezug auf Schnitt-
héhe, Durchmesser, Widerstandsféhigkeit und spe-
zielle Wellung gepriift und ausprobiert wurden, bil-
den eine Oberfliche, die folgende Eigenschaften
besitzt: Die rhomboidférmigen Felder und die spe-

HYSPA ausgefiihrt wurde, eignen sich
die Plastik-Ski-Matten als Trainingspisten fiir Ski-

Auf romantischen Pfaden

Erschliessung eines Juwels am Reussufer

me — Zur diesjdhrigen Frithjahrstagung trafen sich
die Bezirks- und Regionalleiter der Azrgauer Wan-
derwege in Baden, um gemeinsam nach Mellingen
zu fahren; anschliessend filhrte Hans Ott cic rund
30 Idealisten auf romantischen Piadcn durch \'/ies-
land und das Urwaldgebiet am rochter Ufer der
Reuss entlang nach Gnadental. \Velch herrliche
Naturschénheiten offenbaren s hier dem ' /an-
derer und Kurgast, der mit wac:aa Sinnea und of-
fenen Augen diesen idyllischen ! andstrich durch-
schreitet! Wer hitte es auch gedacht, dass hier
mitten im reich industrialisierten Miltelland ein
richtiger Urwald zu finden ist, der unter behord-
lichem Schutz steht und der gar cinen kleinen
Gletscher aufweist.

Eine Oase der Erholung

Um das prichtige Gebiet abscits der verkehrs-
reichen Strassenziige auch cinc: breiteren Offent-
lichkeit zugénglich zu machen, ohne aber tiefe
Wunden in diese Oase dz: Erholung zu reissen,

schulen zu jeder Jahreszeit. Anderseits wird man sie
als Pisten fiir die Allgemeinheit, im Freien oder in
Hallen beniitzen kénnen, und schliesslich sind sie
zur Unterhaltung und fiir sportliche Zwecke auch
als Privatpisten fiir Hotels, Klubs usw. denkbar.
Sportzentren werden sie vielleicht schon in abseh-
barer Zeit als Sommerpisten verwenden. Besonders
einleuchtend ist vorderhand ihre Verwendung als
Skiliftpisten in schneearmen oder besonders ex-
ponierten Streckenteilen. Im Frithling machen wir
immer wieder die Beobachtung, dass die Skiliftpiste
im allgemeinen noch gut und nur an einigen kurzen
Stellen unterbrochen ist. Bisher behalf man sich
damit, dass apere Stellen im unteren Streckenteil
mit hinzugefiigtem Schnee aufgefiillt wurden, der
aber in der Regel nicht lange hilt. Als Trainings-
pisten fiir Langlauf und selbst zur Verwendung als
Einzelmatten fiir die Ausbesserung von Abfahris-
pisten an chronisch aperen Stellen haben die Pla-
stik-Schnee-Pisten ebenfalls ihre Bedeutung. Der
Skigleithang an der HYSPA hatte eine Lénge von
50—60 Metern, eine Breite von 15—20 Metern und
eine Hohendifferenz von 30—40 Metern. Man konnte
etwa 15 Slaloms auf der ganzen Strecke fahren. Wie
Dr. H. Althaus, Président des Vereins Bernische
Trockensprungschanze VBTS ausfiihrte, wird von
privater Seite geplant, auf dem ("crten eine solche
Schanze einzurichten, die i Ne:.ctadt im Schwarz-
wald schon seit e bestcht. Der Gurten
und sein schlecht re ndes Fa'cl wiirden damit
neuen Auftrieb bekcmmca. Es kann nicht daran ge-
zweifelt werden, richtige Verwendung
kiinstlicher Skipisten und kiinstlicher Sprungschan-
zen gewissen [urorlen neue, zusiitzliche Giste
bringen wiirde. P.H.

beabsichtigen die Aargauer Wanderwege, den
heutigen Pfad, der neben einem guten Schuhwerk
und einer robusten Kleidung vor allem seilténze-
risches Kénnen verlangt, in einem verniinftigen
Sinn auszubauen, was sicher auch von recht vielen
Fisckrrn, die sich dieses Reussufer fiir ihre Fange
ausgcwihlt haben, begriisst wird.

Zwei weitere Kleinode finden sich ubrigens un-
weit dicces romantischen Reussuferweges von
Bremgarien nach Windisch. Es sind dies die bei-
den Gotleshiuser von Nesselnbach und Fischbach/
Géslikon. Erfreuen die modernen, einfachen Linien
der Kapelle von Nesselnbach vor allem die Be-
wunderer der modernen Architektur, finden ander-
seits die Freunde alter Kunst in der Kirche von
Géslikon eine wahre Fundgrube.

Wanderwege, Nationalstrassenbau, Parkplitze

Auf die 162 Routen mit 1166 km Weglénge der Aar-
gauer Wanderwege verteilen sich heute an 986
Standorten 1439 der bekannten gelben Wegweiser;

an 33 Bahnhéfen befinden sich Orientierungstafeln
der Wanderwege. — Die im Gebrauch stehenden
Aluminium-Wegweiser sind wohl sehr schén, lei-
der aber nicht so widerstandsfihig, wie erwartet
wurde. Sie sollen nach und nach durch ein neues
System ersetzt werden, das sich bereits bei den
Berner Wanderwegen recht gut bewihrt hat; es
sind dies Wegweiser aus einer Aluminiumfolie, auf
imprégniertem Holz. Das Ganze ist am Rand noch
mit einem Metallstreifen gegen Witterungseinfliisse
geschiitzt. Andernorts werden Wegweiser aus
Kunststoffen getestet.

Konnten bei der Griindung der Wanderwege sei-
nerzeit die vorhandenen Flur-, Wald- und Wiesen-
wege noch als Fusswege beniitzt werden, sind
heute aus den Flur- und Feldwegen Autostrassen
geworden, meiden doch heute auch recht viele
Autofahrer die verstopften Verkehrsadern und su-
chen Nebenwege.

Ein weiteres Problem bilden die Nationalstras-
sen, die vielerorts die heutigen Wanderwege kreu-
zen, so dass eine Verlegung der bestehenden Wege
sich aufdréingt. Teilweise missen die Wanderwege
ganz aufgehoben und durch neue ersetzt werden.

Anderseits ist die Feststellung erfreulich, dass
es auch unter den Automobilisten viele Wander-
freunde gibt, die eine Ausfahrt in ihrem Wagen
recht gerne mit einer Wanderung verbinden. Hier
gilt es, an gut ausgewihlten Stellen Parkplitze zu
erstellen.

Wunsch nach Rundtouren

Besonders unter den Automobilisten ist ein grosser
Wunsch nach Rundwanderungen vorhanden, die sie
wieder an ihren Ausgangspunkt zuriickfithren, wo
sie ihren Wagen besicigen kénnen. So miissen
denn die bestehcnden Wanderwege durch Quer--
verbindungen ergénzt werden.

Entwicklungsfihiges Goms

v. Ein unléngst gegriindetes, von Stefan Zehnder,
Direktor der Furka—Oberalp-Bahn prisidiertes
«Werbesyndikat Goms» will diese oberste Region
des Rhonetals als klimatisch begiinstigtes Sommer-
ferien- und schneesicheres Wintersportgebiet pro-
pagieren. Von ruhesuchenden Kennern und ver-
schiedenen in- und ausldndischen Jugendkolonien
geschitzt, fehlen dem Goms doch noch gewisse
Voraussetzungen zu einer prosperierenden weitern
Entwicklung. Die Zahl der Hotelbetten ist ungenu-
gend, und verschiedene Gaststitten bediirfen der
Erneuerung und eines modernen Ausbaues, der
auch dem Winterbetrieb zu entsprechen vermag.
Die Schaffung von Spazier- und Wanderwegen ist
ein weiteres Postulat fiir dieses grosse, schone
Gebiet, das in mehreren Kirchen seiner reizvollen
Dérfer wertvolle Kunstschitze aufweist. Direktor
Zchnder ist liberzeugt, dass sich das Goms bei
tatkraftiger Zusammenarbeit zu einem bliihenden
Fremdenverkehrsgebiet entwickeln lisst, das jedoch
seine schlichte Eigenart beibehalten soll. Fahr-
planverbesserungen und Steigerung des Reise-
komforts ist schon heute das Bestreben der Furka—
Oberalp-Bahn, deren jahrlich 2- bis 3mal erschei-
nende «FO-Nachrichten» liber solche und andere
Neuerungen orientieren.

Waschetrockenmaschinen

«Sieber-Rapid»

Seit 20 Jahren in der ganzen Schweiz
bekannt. Beste Referenzen.

5 verschiedene Gréssen.
FRIEDRICH SIEBER

Maschinenbau, Nachfolger G. Linder
BELP BE, Telephon (031) 675017

mit
Carborundum-
belag.

Chromstahl-
maschine
mit Zeit-
schalter

Es lohnt sich
fur Sie eine
unverbindliche
Vorfiihrung

zu verlangen

J.BORNSTEIN AG. ZURICH

Stockerstrasse 45 Tel. 051/ 27 80 99

VERKAUF + SERVICE
Locarno 093/74379
Lausanne 021/244949

Basel 061/348810
St. Gallen 071/227075

dank

GAGGIA-KAFFEEMASCHINEN AG.

1-6 Gruppen — mit oder ohne Behélter
handbedient oder automatisch
elektrobeheizt oder gasbeheizt

Jeden Tag neuen GEWINN

, GAGGI

Brauerstrasse 102, Tel. (051) 256717 ZORICH
6, av.Mont-Blanc, Tel. (021) 251112 LAUSANNE

Grésste Auswahl von

Stilmobeln Louis XV.

aus unseren Werkstitten. Sind fithrend in Preis
und Qualitat.

P. Gi i 9, Ziirich 3, &
Telephon 33 53 13. Samstag gedfinet bis 17 Uhr.

Occasion pour hotel

palX Tuteail

recouverts Stamoid.

Jos. Albini, 18, avenue des Alpes, Montreux. Télé-
phone (021) 62202. Ouvert tous les jours.

MIX- und BAR-Lehrkurs

Internationale Mixing-School

(Mixkurse), auch ohne Alkohol, durch Fachmann mit {tber
30jahriger Praxis in Bar, Hotel und Perfekte

APERITIF

A LA GENTIANE

ERNEST FAVRE S.A., GENEVE
2bis, RUE DU VALAIS

Zu verkaufen
in Flims-Waldhaus

Restaurant mit Tea-Room

geeignet als Pension fir Hotelier/Kiichenchef

Giinstige Ubernahmebedingungen. Gut ausge-

wiesene Fachleute wollen sich schriftlich melden

unter Chifire Ra 1484 Ch an Ratier-Annoncen,
ur.

Ausbildung in Theorie und Praxis, Deutsch, Franzdsisch
und Italienisch. Referenzen aus dem In- und Ausland.
L. Spinelli, Beckenhofstrasse 10, Ziirich 6, Tel. 26 87 68.

Die
Qualitiits-Friteuse

Wir fabrizieren fiir Sie die Friteuse die Sie wiinschen. Heute
mehr als 60 Konstruktionsméglichkeiten. — SEV-gepriift.

ARO:,

Vorteilhafte Mietbeding''ngen. — Auf Wunsch Zah-

Teleph
(038) 79091/92

LA NEUVEVILLE

g
Verlangen Sie Offerte oder unverbindliche Vorfiihrung.

.- zur Verfii -

Graubiinden

Zu kaufen gesucht
von Biindner (eventuell zu mieten)

Hotel-Restaurant
Café oder Bar

Offerten an Chiffre L 40928 Lz Publicitas Luzern.

Abfall-Boy

créme lackiert, Decke vernickelt, Ein-
satz emailliert, Tretmechanik, Hohe 58 cm
Stiick nur Fr.78.-
Bestellen Sie heute noch

Telephon (041) 2 38 61

egglen-Pfister AG Luzern
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L’autostrada del sole

Les 195 km Milan—Bologne sont le paradis de
I'automobiliste pressé. Tout compris, la largeur des
deux routes paralléles, chacune a double voie, est
de 24 m. A part quelques courbes trés amples et
quelques rampes insensibles, le ruban se déroule
a perte de vue, rectiligne et plat. Un revétement
impeccable dont I'adhérence, méme sous la pluie,
surprend. Il n'y a rien de plus parfait au monde.
«Sécurité garantie pour 160 km-heure», mais si
votre voiture le permet, vous dépassez la norme
sans vous en apercevoir. Ou est le plafond? A

Vue de I'autoroute Bresso Modena (Svincoli)

125 km a I'heure, les petites cylindrées se trainent.
Le seul hic est I'échauffement des pneus ou la rup-
ture d'un moteur poussé si longtemps & son pa-
roxysme. On souhaiterait une petite instruction au
départ.

De loin en loin, pour rompre la monotonie du
voyage, un de ces restaurants suspendus, vrai pont
vitré sur le fleuve gris; et 1a on prend son café en
regardant sous soi le déferlement vertigineux du
trafic. A la tombée de la nuit, le double chemin de
lucioles rouges et blanches fuyant comme des
balles traceuses est féerique.

Im Banne des Oryza

Weit iber 1000 Millionen Menschen stehen im Banne
des Oryza. Fiir sie ist Sein oder Nichtsein aufs eng-
ste mit diesem Begriff verbunden. Ohne Oryza
kommt unfehlbar Hunger und Elend iiber sie, und
damit ist es angedeutet: Oryza ist ihre tégliche
Nahrung, es ist die urspriingliche griechische Be-

zeichnung fiir Reis.
Seit bald 5000 Jahren schon spielt diese eigen-
derM h

Un travail de romain

Mais c’est surtout le trongon Bologne—Florence, a
travers les Apennins, qui défie I'imagination. Cette
ceuvre laisse loin derriére elle les Pyramides ou le
tunnel du Simplon.

Vous voyez les Apennins, cette houle anar-
chique ? Nos voitures en ont encore dans les reins
la traversée par le toboggan de la Futa, de la Cisa.
Les 101 km de la Futa se réduisent aujourd’hui &
84 km sur un tracé paralléle, dont presque chaque

Vue p iq

cette voie de titans. Il faut ajouter les contreforts
grands comme nos barrages et qui se prolongent
sur des kilométres, les tranchées et les remblais
rappelant le canal de Suez. Il faut ajouter les ga-
leries et les tunnels qui, mis bout & bout, mesurent
quelque 6 km dans chaque sens, il faut ajouter les
tréfles monumentaux des stations.

Cette architecture colossale a coaté cinq mil-
lions de journées de travail (et toute comparaison
avec l'ancien doit tenir compte du fait qu'un seul
bulldozer remplace mille ouvriers). Les déblais a
ciel ouvert se chiffrent par 10 millions de m3, les
excavations souterraines par 1,1 million de m3,

le Reno

du pont

morceau est un ouvrage d'art. Des tunnels tra-
versent les monts emmélés, des virages d'acier et
de béton s’y accrochent, des viaducs enjambent les
vallées. Tout cela a double courant, et les deux
routes souvent décalées a cause de la pente.

Notre pont de Saint-Maurice dont nous étions
fiers ? Représentez-vous qu’il existe la-bas, en
beaucoup plus large sur 145 km en tout, & une
hauteur moyenne de 30 & 40 m (plusieurs viaducs
ont 70, 80 et méme prés de 100 m de haut). Mais
c’est encore insuffisant pour donner une idée de

lung ausserordentlich ausgiebig wird, schmackhatt,
sliss und sauer, zubereitet werden kann und leicht
verdaulich ist. Bis zu 96% wird er innerhalb von
kaum zwei Stunden vom Korper aufgenommen
und nur'4 % bleiben unverdaut. In den eigentlichen
Reislandern, wie China, Japan, Java, Indien und
dem Malaiischen Archipel, bildet Reis die Grund-
nahrung, die oft dreimal téglich in irgendeiner Form

artige Sumpfpflanze in der Geschick

heit eine Rolle. Obschon fiir Millionen ein Segen,
ist sie doch, wie kaum eine andere Nahrungspflanze,
mit dem Fluch belastet, dass sie mit Mithe und
Schweiss der Erde abgerungen werden muss. Schon
die Voraussetzungen fiir eine ertragreiche Reiskul-
tur verursachen dem Menschen allerlei Unbehagen.
So ist eine mittlere Sommertemperatur von an-
ndhernd 29 Grad nétig, eine Hitze also, die er-
schlaffend wirkt. Zudem miissen die fiir eine Reis-
pflanzung bestimmten Felder véllig ausgeebnet und
mit kleinen Ddmmen umgeben werden, denn schon
vor Beginn der Anpflanzung wird Wasser auf sie
geleitet, das nicht abfliessen darf, und diese Uber-
schwemmung ist bis gegen die Ernte hin aufrecht-
zuerhalten. Das verlangt vom Reisbauern viel miihe-
volle Arbeit, denn nur wenige kénnen sich moderne
Motorpumpen leisten, und so treten heute noch
viele ihre primitiven Schépfrader stunden- und tage-
lang, um das verdunstete Wasser auf ihren Feldern
zu ersetzen.

Die Aussaat erfolgt meist nur auf einem ganz
kleinen Feld, oder gar in Kistchen, die ins Wasser
gesenktwerden. Hier spriessen die Pflénzchen dicht
beieinander und werden etwa nach einem Monat
ausgezogen und in kleinen Biischelchen zusammen
von Hand in Abstéinden in die iberschwemmten
Felder versetzt, eine Arbeit, bei der sich viele frith-
zeitig rheumatische Krankheiten zuziehen. Dazu
kommt noch die Gefahr des Sumpffiebers und der
Malaria, da sich in dem stehenden Wasser der Reis-
felder die Ubertrager leicht vermehren kdnnen.

In tropischen Landern mit reichlichen Nieder-
schldgen ist die Erzielung von zwei Ernten im Jahr

oglich, in dem assigteren Klima von Ober-
italien, Spanien, Portugal, der Tiirkei und Griechen-
land, wo auch noch ein Reisanbau méglich ist, nur
eine. Leider hat sich der sog. Bergreis, der auch
auf trockenem Boden gedeiht und nur bei Diirre der
Bewisserung bedarf, in Europa nicht bewéhrt. Sein
Anbau ist hauptséchlich auf Asien beschrinkt ge-
blieben.

Die Reispflanze wird ein bis eineinhalb Meter
hoch, hat rauhe, 30—50 cm lange Bldtter und eine
einseitig tiberhangende Rispe, die mit der Ahre der
Gerste eine gewisse Ahnlichkeit hat. Obschon der
Reis an die 3000 Jahre v. Chr. in den Tropen als
Nahrungspflanze bekannt war, ist er erst im 11.
Jahrhundert durch die Mauren nach Spanien ge-
kommen, von wo sich die Kultur dieses «Wasser-
grases» auch auf die iibrigen Teile des siidlichen
Europas ausbreitete.

Nicht jeder der vielen Reisarten hat schéne
weisse Kérner. Es gibt solche, die zwischen rot, gelb
und elfenbeinfarbig variieren. Auch geschmacklich
sind starke Unterschiede bei den einzelnen Sorten
vorhanden. Die uns am meisten zusagende und
wohl feinste Reisart kommt aus dem Siiden Nord-
amerikas unter dem Namen Karolina-Reis in den
Handel. Die grosse Beliebtheit des Reises bei den
Vélkern der tropischen Lénder, wie auch bei uns,
mag sich daraus erklédren, dass er durch die Quel-

iert wird. Ja, das Leben dieser Vélker wird
auch sonst noch vom Reis beherrscht, da viele Ge-
brauchsgegenstande, wie Schlafmatten, Hite,
Schuhe, Besen, Kérbe, Papier und anderes mehr
aus Reisstroh hergestellt werden. Auch verstehen
manche aus Reis Brot zu backen und einen Reis-
wein zuzubereiten, der z. B. in Japan, warm genos-
sen, das populérste alkoholische Getrénk geworden
ist.

La situation des marchés

Pointes d’asperges de Californie

Nos prévisions du mois de mai ont été confirmées
par les faits. Les marchés de cette année ont été
conclus & des prix fortement en hausse. Une vague
de chaleur en Californie a empéché les emballeurs
4 faire leur travail dans des conditions normales.
Le gouvernement USA a approuvé une clause en
application de laquelle un certain nombre de con-
trats d'exportation a été exécuté sur une base con-
tingentée.

Fin juin, le Valais a arrété la saison 1961 de ses
asperges. La production totale s'éléeve a 190000
kilos. C'est la plus petite depuis trente ans. Avec
regret on constate une régression constante d’an-
née en année des asperges du Valais. Il y a dix ans
la production était encore de 400000 & 500 000 kg
par an.

Conserves au vinaigre

Notre bulletin du mois de juin a déja fait allu-
sion aux hausses prochaines des cornichons pro-
venant de nouvelle récolte. Entre temps les mar-
chés ont été conclus, ce qui n'a souvent pas été
sans grandes difficultés. En comparant les nota-
tions a celles de I'an dernier on constate une hausse
sensible de plus de 20% pour les catégories
moyennes, tandis que les petites et trés petites
piéces n'ont augmenté que de 10 %.

Huile d’arachide

La baisse annoncée sur I'huile d’arachide: 5 frs
par 100 kilo, est devenue effective. Elle est la con-
séquence d'une lente évolution sur le marché des
huiles comestibles. — Il est intéressant de consta-
ter que ces derniers jours un brusque raffermisse-
ment des cours a arrété la baisse. Mais nous
sommes toujours d’avis qu'a la longue les prix doi-
vent devenir plus avantageux.

Café

Les exportations mondiales de café vert ont atteint
en 1960 un nouveau record avec 43 millions de sacs
(2 60 kilos). Les notations mondiales éant en
baisse, le produit financier total est également en
baisse. Le Brésil & lui seul vient d’exporter I'an der-
nier 18 millions de sacs. Les importations suisses
durant la méme période ont été de 500000 sacs.
La presse mondiale signale que cette surproduc-

c’est-a-dire plus qu'il n’en a été extrait du tunnel
du Simplon!

Pour l'instant, I'autostrade s'arréte au niveau de
Florence. Mais quand (c'est I'affaire de quelques
années) elle rejoindra Rome et Naples (et ce sera
I'affaire de quelques heures pour une voiture ra-
pide), elle attirera par millions les nouveaux visi-
teurs vers le sud de la botte et les iles de la Mé-
diterranée. Ah! prodigieuse ltalie! C'est avec un
gros soupir qu'on retrouve en rentrant nos petits
chemins.

Wo das Leben so von einem Nahrungsmittel ab-
héngig ist, zeigen sich auch seine Nachteile. Diese
sind allerdings erst durch die Technik des Schilens
und Polierens der Reiskérner stark in Erscheinung
getreten. Es ist die Mangelkrankheit Beriberi, die
den befillt, der fast ausschliesslich von Reis lebt.
Reis mit der Kleie wiirde ihn nicht krank machen,
aber ohne sie verfillt er einem langsamen Siechtum.
In unseren Gegenden fiirchtet man diese Krankheit
nicht, denn hier ist der Reis keine Hauptnahrung,
doch da, wo er das tégliche Brot darstellt, muss man
dieses Ubel beachten, denn die Millionen Men-
schen der siidlichen Halbkugel der Erde stehen
vielfach so im Banne des Reises, dass dies sogar in
ihrem Morgengruss zum Ausdruck kommt, der nicht
danach fragt, ob man gut geschlafen, sondern ob
man seinen Reis schon gegessen habe. E.R.

tion aménera le Brésil a braler prochainement 10
millions de sacs. Ce qui est significatif pour la po-
litique économique suivie par ce pays.

(Nouvelles Howeg)

Produits agricoles
Fruits

Le beau temps provoque toujours une forte augmen-
tation de la d de de fruits heur 1t que la
production indigéne peut livrer des fruits d'été en
quantités considérables. Ainsi, en Valais, la récolte
des fraises de montagne bat son plein. Une visite
des cultures d'abricots montre d’autre part qu'il
faut compter cette année sur une abondante récolte
qui débutera avant la fin de ce mois. Dans les prin-
cipales régions de production, la récolte des cerises
bat son plein. Les producteurs s’efforcent d'ailleurs
de livrer de la marchandise d’excellente qualité. La
consommation des cerises de table laisse mal-
heureusement a désirer. D'importantes quantités
de cerises sont absorbées par les fabriques de con-
serves et les exploitations de dénoyautage tra-
vaillent & plein rendement. Il faut espérer que la
consommation de cerises de table augmente, sinon
une grande partie de la récolte devra étre distillée.
L'offre de baies est également considérable. C'est
ainsi que les framboises, les groseilles et les gro-
seilles & maquereau attendent leurs acheteurs.

Légumes

Par temps chaud, on consomme moins de légumes ;
cependant, les légumes permettent de préparer
toutes sortes de salades peu colteuses trés appré-
ciées en été. Les choux-fleurs, les carottes, les
choux et les raiforts sont des légumes & salade dont
le marché regorge. Celui-ci dispose en outre de
salades pommées. Au Tessin, la récolte des tomates
prend de plus grandes proportions ; de méme, les
livraisons de haricots vont en augmentant.

Viands

La viande froide est d’actualité, la faible demande
de viande d'étal le prouve. En revanche, I'offre et
la demande de vaches a saucisses sont assez équi-
librées. Avec I'afflux croissant des touristes étran-
gers, la demande de viande de veau demeure stable.
Les veaux lourds, de qualité, & viande blanche, ob-
tiennent de bons prix. Sur le marché des porcs de

La construction
des autoroutes . . . ailleurs

La conférence européenne des ministres des trans-
ports (C.E.M.T.) a constaté, lors de sa récente
cession qu'elle avait prévu que le parc routier
augmenterait de 50 % entre 1955 et 1960 et que
cette prévision a été dépassée; I'augmentation a
été en effet de 60 % a la fin de I'année derniére.

La conférence a constaté que I'aménagement de
I'infrastructure du réseau routier international a
progressé d’une maniére notable, et cela confor-
mément aux normes techniques fixées en 1950 par
la déclaration de Genéve. Elle a d'autre part sou-
ligné que cet effort doit étre poursuivi, sinon en-
core accru, en raison du développement continu
du parc automobile européen.

La revue «Routes du Monde» nous apprend a
ce propos qu'en France, selon le plan adopté apres
I'avis formulé par le Conseil général des ponts et
chaussées, on prévoit 1835 km. d'autoroutes a
construire d'ici 1975.

On sait d'autre part que l'autoroute de I'Esterel,
sur la Céte d'Azur, vient d'étre ouverte a la circula-
tion et qu'elle va grandement faciliter I'accés a
Cannes, Nice, Monte-Carlo et Menton.

En Allemagne, 170 millions de DM seront dé-
pensés en 1961 pour améliorer la circulation rou-
tiere entre Hambourg et le Danemark.

Quant a la Belgique, 465 km. d'autoroutes sont
déja ouvertes a la circulation.

En Suisse, quelques chantiers sont déja ouverts,
sur de courtes distances, par les gouvernements
cantonaux qui réalisent les difficultés sans cesse
croissantes de la situation actuelle. D'autre part,
'aménagement de I|'autoroute du Léman, entre
Genéve et Lausanne, se poursuit activement. Mais
tout cela est encore bien peu de chose en présence
du développement du tourisme automobile.

On ne peut que souhaiter que le nouveau projet
de financement des routes nationales, tel qu'il a
été proposé par le Conseil fédéral soit trés rapide-
ment adopté. L'automobile club de Suisse a déja
donné son accord. On espére que le Touring club
saura comprendre, cette fois-ci, I'intérét supérieur
du pays.

boucherie, les prix demeurent comprimés. La viande
de porc est donc toujours offerte & des prix avan-
tageux.

La récolte des abricots valaisans en 1961

En raison de conditions météorologiques vraiment
exceptionnelles, le Valais connaitra cette année
rne récolte d'abricots peu ordinaire. On prévoit en
effet que plus de 10 millions de kg seront a cueillir,
alors que la récolte annuelle moyenne pour les
années 1951 a 1960 s’élevait a 3,7 millions de kg.

Commne la consommation d’abricots a été I'année
derniére de 12,3 millions de kg pour la Suisse toute
entiére, la récolte annoncée devrait ne pas causer
de soucis aux producteurs. Il n’en est malheureuse-
ment pas ainsi, car on a importé cette année en
Suisse, venant d'ltalie, de France et d'Espagne
10 & 11 millions de kg d’abricots.

Devant le danger existant, donc, de voir quelques
millions de kg ne pas trouver preneur, les organisa-
tions professionnelles du Valais ont, dés le début
du mois de juin, pris toutes les mesures nécessaires
pour assurer aux abricots du Valais un écoulement
satisfaisant. C'est ainsi que I'Union valaisanne pour
la vente des fruits et légumes et la Fruit-Union
suisse se sont adressées au département fédéral de
I'économie publique en vue d'obtenir I'aide Ia plus
large possible. Cette aide dépend du conseil fédé-
ral et pourrait prendre la forme suivante : Régle-
mentation des importations, préparation d’un plan
d'information et de propagande, aide a I'exportation
sous la forme de subsides et subvention pour un
stockage momentané dans les centrales de condi-
tionnement et frigorifiques.

Par ailleurs, la commission valaisanne, organe
paritaire réunissant les intéréts valaisans de la pro-
duction et du commerce ainsi que les acheteurs
suisses et les services fédéraux a siégé pour faire
le point de la situation.

La production valaisanne n’a pas formulé de prix
et laisse a I'autorité responsable de I'application de
la loi sur I'agriculture le soin le faire. On a en
outre songé a la possibilité d’entreprendre une ac-
tion «abricots valaisans » comme on I'a fait pour
le raisin de table. Devant les difficultés nombreuses
qui attendent le producteur d'abricots, le consom-
mateur suisse se doit de faire acte de solidarité
et il est souhaitable que tous les milieux réservent
aux abricots du Valais I'accueil qu'ils méritent.

Savez-vous que...

en ltalie oy, il y a quelques années encore, le réser-
voir de main-d’'ceuvre semblait inépuisable, il de-
vient actuellement presque impossible a I'agricul-
ture de trouver des ouvriers et que les salaires ont
augmenté dans une forte proportion. Ces deux fac-
teurs conjugués ne font pas seulement augmenter
les frais de production et fondre les bénfices agri-
coles, ils rendent aussi nécessaire une mécanisation
croissante de I'agriculture italienne. (SRIA)

unsere Ri€@SENCrEvetten

sind in der Qualitat unerreicht!
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Fachliteratur

Ergebnisse eines Betriebsvergleichs in
Biderbetrieben

Von Dipl.-Kfm. G. Liebl

Die Sparlichkeit umfassender, betriebswirtschaft-
Ixcher Studien auf dem Gebiete der Baderwirtschaft

te das Di he Wirtschaf 1schaft-
liche Institut fiir Fremdenverkehr an der Universitat
Miinchen, eine Reihe fiilhrender westdeutscher Heil-
badeunternehmen (Mmeral- Peloid- und Seeheil-
badebetrlebe) im Rahmen eines Betrlebsvergle|ches

d zu lysieren. b dere sollte in
diesem Zusammenhang die Frage geklart werden,
ob die stiirmische Aufwirtsbewegung des Fremden-
verkehrs, an der die westdeutsche Béderwirtschaft
einen beachtlichen Anteil hatte, zu einer Konsoli-
dierung der wirtschaftlichen Lage der Heilbadunter-
nehmen beitragen konnte.

Daraus ergab sich die Zweckbestimmung vorlie-
gender Untersuchung, deren Schwerpunkte in der
vergleichenden Analyse der Vermogen- und Kapi-
talstruktur des Gesamtbetriebes sowie des Auf-
wand- und Erlosgefuges des Kurbetnebes sichtbar
werden. Diese unt dliche Betracht eise
bei den einzelnen Teilvergleichen erwies sich mit
Riicksicht auf die Komplexitat der Untersuchungs-
objekte als noiwendig, um zu vergleichbaren, aus-
sagefahigen Ergebnissen zu gelangen.

Die Untersuchung, die sich auf die Jahre 1954
bis 1958 erstreckt, ergab fiir die Vermdgens- und
Kapitalstrukiur der meisien Vergleichsbetriebe eine
hohe Anlageintensitat, die Schwierigkeit der Riick-
verwandlung des investierten Kapitals durch Ab-
schreibungen in liquide Form, hohe Kapitalgebun-
denheit sowie niedrigen Kapitalumschlag trotz Um-
satzsteigerungen. Die Analyse der Aufwand- und
Erldsstruktur hingegen forderte eine hohe Lohn-
intensitit sowie einen ausserordentlich starken An-
teil der Kapitalaufwendungen zutage. Diese fiir die
beteiligten Betriebe charakteristischen Spannungs-
ustdnde hatten notwendigerweise Unwirtschaftlich-
keit und Unrentabilitat zur Folge.

Wenn auch die ermittelten Ergebnisse in erster
Linie fir die Vergleichsbetriebe von Bedeutung
sind, so kann doch in gewissen Grenzen angenom-
men werden, dass dhnliche Verhiltnisse bei gleich-
artigen andern Baderbetrieben anzutreffen sind.

Bei den Bemiihungen, auch in diesem Wirt-
schaftszweig Rationalisierungsmassnahmen mit dem
Ziele einer allmahlichen Kostensenkung und Ko-
stenlenkung als Voraussetzung einer absatzerhal-
tenden und -férdernden Preisgestaltung einzuleiten,
vermag dieser Baderbetriebsvergleich wertvolle
Hilfestellung zu leisten. Dariiber hinaus bieten die
Ergebni dieser hung den mit der Fér-
derung des Baderwesens betrauten Stellen man-
che Hinweise fiir ihre wirtschaftspolitischen Ent-
scheidungen.

Heft 15 der Schriftenreihe des Instituts.
DM 12.—.

Preis

E. Neiger: Gastronomisches Wérterbuch fiir die Er-
klarung und Ubersetzung der Speisekarten in vier
Sprachen (Deutsch, Franzésisch, Englisch, Ita-

lienisch). Taschenquerformat, 104 Seiten. Ganz-
leinen DM 6.50, kart. mit Leinenriicken DM 5.80. —
Carl-Gerber-Verlag, Miinchen.

Der vielseitige Nutzen dieses neuartigen Fach-
buches liegt auf der Hand: Eine viersprachige Uber-
sicht der Gerichte internationaler Kochkunst, ge-
gliedert nach der giiltigen Speisenfolge. Durch die
den einzelnen Gerichten beigegebenen Kurzer-
lauterungen iiber die Zusammensetzung der Spei-
sen leistet das Buch bei der mustergiiltigen und
fehlerfreien Aufstellung der Speisekarte ebenso
wertvolle Dienste wie jedem Kellner als handliches
und ubersichtliches «Schlag-auf — Sieh-nach». Der
reichhaltige Anhang uber Getréinke und Gewiirze,
Fachausdriicke fiir Kiiche und Bedienung sowie die
Verdeutschung gebrauchlicher Begnf‘fe dlent der
weiteren Vervollk ing dieses p J
ten Bandchens!

Biichertisch

Schweizerisches Archiv fiir Verkehrswissenschaft
und Verkehrspolitik, 16. Jahrgang, Heft 2/1961.
Art. Institut Orell Fiissli AG, Ziirich.

Nr. 2/1961 des Archivs enthilt als erste Abhand-
lung einen Riickblick auf die Tatigkeit des Schwei-
zerischen Giterverkehrsverbandes, der am 30.
April 1960 aufgelést worden war. Dr. Lorenz Ziind
zieht die Lehren aus dem Versuch, das Koordina-
tionsproblem zwischen Schiene und Strasse auf
privatrechtlicher Grundlage zu l6sen. Abschlies-
send beschiftigt er sich mit den Auswirkungen des
gegenwirtigen Zustandes der freien Konkurrenz
zwischen Schiene und Strasse im Giiterverkehr.

In einem zweiten Aufsatz in franzésischer Spra-
che beschiftigt sich Louis Delacarte, kommerziel-
ler Direktor der Franzésischen Staatsbahnen, mit
der technischen Koordination zwischen Schiene
und Strasse in Frankreich. Er beschreibt die ver-
schiedenen Verfahren, die bei der Zusammenarbeit
zwischen den beiden Verkehrsmitteln angewendet
werden. Besondere Aufmerksamkeit schenkt er
dem gemischten Sattelschlepperverkehr und dem
sogenannten «Kénguruh-Verfahren».

In einem dritten Beitrag versucht Dr. Robert Kalt
die Elemente zu einem schweizerischen Index des
offentlichen Verkehrs zusammenzutragen. Er ver-
gleicht die gefundenen Indices mit der schweize-
rischen Wirtschaftsentwicklung und mit der Ent-
wicklung des Individualverkehrs.

Es folgen die iiblichen Beitrige: La vie inter-
nationale von Dr. Benjamin Tapernoux, die Chro-
nik des Verkehrs von Dipl.-Ing. Theo Martignoni,
die Statistische Ubersicht des Verkehrs von Dr.
Hans Staffelbach, eine Liste eingegangener Bii-
cher sowie eine Buchbesprechung.

Integrale Personalfiihrung, von Dr. G. Koehn

Umfang 24 Seiten, mit zahlreichen Formeln, gra-
phischen Darstellungen und Tabellen, Format A4,
Buchdruck/multigraph., in festem Umschlagdeckel,
zum Preis von Fr. 7.50 pro Exemplar.

Die vorliegende Arbeit gliedert sich in zwei Teile:

. Teil: Grenzen und Méglichkeiten rationeller Per-
sonalfiihrung im_Mittel- und_Grossbetrieb. (Ein-
leitung = die wichtigsten Organisationsformen
— Beeintrichtigung der Arbeitseffizienz — Mass-
nahmen zur Erhaltung der Wirtschaftlichkeit des
Faktors Arbeit — Schlusswort).

Il. Teil: Zur Frage des Disziplinarwesens im Be-
trieb (Einleitung — Begriff und Ziel — Die Vor-

aussetzungen zum Ergreifen von Disziplinarmass-
nahmen — Massnahmen bei Verstéssen gegen
die Betriebs- und Arbeitsdisziplin — Massnahmen
fur die Erhaltung der Betriebsdisziplin — Statisti-
sche Erhebungen iiber die Auswirkungen der
Disziplinarordnung eines Betriebes — Schluss-
wort).

Mit der starken Steigerung des Anteils der Lohn-
kosten an den gesamten Produktionskosten kommt
im Zuge der allgemeinen wirtschaftlichen Entwick-
lung dem Faktor «Arbeit» vermehrte Bedeutung zu;
in vielen Branchen ist er zum tragenden Element
der ganzen Produktion geworden. Die allgemeinen
Bedingungen fiir den Einsatz der Arbeitskrifte, der
einen méglichst hohen Nutzeffekt bzw. Wirtschaft-
lichkeit gestattet, werden vom Autor in sachlicher
und systematischer Art und Weise dargelegt.

Das sehr heikle Thema der Frage des Disziplinar-
wesens — als ein wichtiges Mittel der Personal-
und Betriebsfiihrung — wird in dieser Arbeit in mu-
tiger und erfrischender Weise angegangen. Der
Verfasser ist dabei jeglicher Polemik in politischer
Hinsicht aus dem Wege gegangen; er will in sei-
nen Ausfiihrungen — die ausschliesslich vom be-
triebswirtschaftlichen Standpunkt aus verstanden
sein wollen — in erster Linie untersuchen, inwieweit
eine bestimmte Gestaltung des Disziplinarwesens
die sinnvolle Einordnung der Belegschaft in den
Organismus des Betriebes auf bestmégliche Art
und Weise erméglicht.

Fiir den Fachmann und all diejenigen, die sich mit
Personalfragen befassen, wird die Schrift viele An-
regungen und niitzliche Hinweise vermitteln.

Willy Zeller: «Saastal — Saas-Fee» (Schweizer Hei-
matbiicher Band 101). 20 Seiten Text, 32 Tief-
drucktafeln und 1 Karte, kart. Fr. 5.—. Verlag Paul
Haupt, Bern.

Das soeben erschienene neue Schweizer Heimat-
buch aus dem Wallis lenkt unsere Blicke zwar auf
eine vielbesuchte Talschaft und das weltbekannte
«Gletscherdorf». Doch ist dem Verfasser offen-
sichtlich daran gelegen, anstelle einer breiten All-
tagsschilderung wenig Bekanntes aus Vergangen-
heit und Gegenwart, aus Sitte und Brauchtum, von
weltlicher und kirchlicher Architektur zu vermitteln
und so das eigenwillige Wesen des Saastals und
seiner Menschen zu skizzieren.

Man darf sagen, dass einerseits ein intensives
Quellenstudium bis zu mittelalterlichen Dokumen-
ten, anderseits die rege Beschiftigung mit den neu-
zeitlichen Problemen den Verfasser in die Lage
verselzte, ein scharfumrissenes, eindriickliches Bild
des Saastals im allgemeinen und des herrlich ge-
legenen Dorfes Saas-Fee im besondern zu zeich-
nen, fir das ihm die Freunde dieser grandiosen
hochalpinen Gegend Dank wissen werden.

Dr. Otto Zinniker: «Die Grimsel» (Berner Heimat-
biicher Bd. 78). Verlag Paul Haupt Bern. 32 Sei-
ten Text, 32 Tiefdrucktafeln und 1 Karte, kart.
Fr.

Das Grimsel-Buch von Otto Zinniker, erschienen in
der Reihe der beliebten Berner. Heimatbiicher,
schli8sst eine Liicke. Schon lange wiinschte man
sich eine knappe, klare, gleichwohl umfassende
Darstellung des uralten Passweges, der in neuerer
Zeit durch die Kraftwerkbauten und als einzigartige
touristische Verbindung vom Berner Oberland zum
Oberwallis wieder an Bedeutung gewonnen hat.
Otto Zinniker, als Schriftsteller durch mehrere Ro-

mane und Gedichtbandchen weitherum bekannt,
Alpinist aus innerem Drang und der Bergwelt zu-
getan, hat das Grimselgebiet kreuz und quer durch-
wandert, es studiert und sich in seine Schénheiten
und Besonderheiten vertieft. Das ansprechende
und wertvolle Buch ist mit zahlreichen préachtigen
Bildern ausgestattet, so dass dem Leser ein voll-
stiandiger Uberblick iiber die Grimsel, ihre Vergan-
genheit und ihre Gegenwart, vermittelt wird.

«Bodensee und Rhein 1961»

fb. Das soeben in der Genossenschafts-Druckerei
Arbon erschienene illustrierte Heft fiir Verkehrs-
werbung «Bodensee und Rhein 1961» wirbt wie-
derum in Text und Bild fiir den Bodensee und Un-
tersee, wobei die zahlreichen sehr ansprechenden
Photos alle von Willy Biefer in Arbon stammen.
M. Schenkendorf sieht im Bodensee weniger eine
Grenze als einen Verbindungsweg, da der See zu
einer Drehscheibe Europas geworden ist. Werner
Seiler besingt die Landschaft am Bodensee und
Maria Dutli-Rutishauser diejenige vom Untersee,
und W. Konrad befasst sich mit den toggenburgi-
schen und appenzellischen Volkstypen. Ein Artikel
gilt auch dem «gekrénten Salensteiner» Napoleon
und der Sage von der Wasserburg am Bodensee.
Besondere Erwidhnung verdienen die Photos von
Plastiken in Seeanlagen.

«Ein Prospekt wie er sein soll»

Die grosse westdeutsche Zeitung «Die Welt» wiir-
digte unter diesem Titel den vom Verkehrsverband
Thunersee soeben herausgegebenen neuen Pro- .
spekt «Thunersee». Sie schreibt u. a.: «Was immer
in diesem Vorgarten des Berner Oberlandes zwi-
schen Thun und Interlaken an den Gestaden des
achtzehn Kilometer langen Sees an Schénheiten
geboten wird, ist in pridgnanter und charakteristi-
scher Farbphotoauswahl wiedergegeben. Die Idee
und der sehr sparsame, iiber alles Wesentliche
ohne Beschénigung informierende Text stammen
von Dr. Hans Dasen, dem Verkehrsdirektor des
Thunersees. Reizende Zeichnungen und eine Re-
liefkarte vervollkommnen diesen im besten Sinne
werbenden Prospekt, der die Menschen auf viel-
faltige Weise zu Land und zu Wasser bei der Er-
holung zeigt.»

Dieser_Kommentar im Reiseblatt der sehr be-
kannten Zeitung brachte dem Sekretariat des Ver-
kehrsverbandes Thunersee eine unerwartet grosse
Zahl von Prospektanfragen aus dem In- und Aus-
land. Der grosste Teil der Anfragenden erkundigt
sich erfreulicherweise nach Herbstferien am Thu-
nersee, was im Interesse der seit Jahren propagier-
ten Saisonverldngerung sehr zu begriissen ist.

Inserate und Abonnemente

Die einspaltige Millimeterzeile oder ceren Raum 37,5 Rp.,
Reklamen Fr. 1.20 pro Zeile. Bei Wiederholungen entspre-
chender Rabatt. Abonnemente: Schweiz: jéhrlich Fr. 24.-,
halbjéhrlich Fr. 15.-, vierteljéhrlich Fr. 8.-, 2 Monate Fr. 5.50.
Ausland: bel direktem Bezug jahrlich Fr. 20.-, halbjahrlich
Fr. 18.-, vierteljshrlich Fr. 10.-, 2 Monate Fr. 7.50. Postabon-
nemente: Preise sind bei den auslandischen Postamtern
zu erfragen. - Druck von Birkhduser AG, Basel 10. - Verant-
wortlich fiir die Redaktion und Herausgabe: Dr.R. C. Streiff.
Redaktion und Expedition: Basel, Gartenstrasse 112, Post-
check- und Girokonto V 85, Telephon (061) 34 86 50.

Redaktion: Ad. Pfister
P. Nantermod
Inseratenteil: E. Kuhn

Champagne

TAITTINGER

Rekordernte im Wallis
ctwa 10 Millionen Kilo

Aprikosen

La plus belle
création frangaise 1960

La Cuvée des Comtes de
Champagne est présentée dans
la reproduction trés fidéle de
la plus ancienne forme connue
de bouteille champenoise-utili-
sée au XVIII siécle

Agence Bale

Alphonse Fischer
Premiére Distillerie
par Actions Béle

Tél. (061) 343043 et 343044
Privé (061) 3414 95

Agence Lausanne
Aux
Planteurs Réunis
.A.
Téléphone (021) 239922-24
R LA R A YRS R 2 TR TRC

Z.um Dessert: e HI].

Walliser Aprikosen!

offenes Couvert fran
kieren! Sofort erhal-
ten Sie ohne Absen
der-Adresse verschlos-
sen, diskret d. inter
ess, illustr, Katalog

iiber hygienische Spe-
zialartikel, Neuheiten
und Preisiiste gratis
Inserat

senden  an

Ziirich 4/26, geniigt.

r./Fr,

" 5000903 339 5,

O
2
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Zum delikaten Vol-au-vent

wiinschen die Géste eine feine Gemiise-Beilage,

am liebsten die auserlesen

zarten Petits Pois des Gourmets Hero.
Ja, Hero Gourmets, das ist der Clou!

Achten Sie auf die Silber-Etikette.

HCfO Gourmets- Eri

Hero Conserven Lenzburg

eines zarter als das andere

(I
{kfits Pois des Gourmes
Iy
/e

“I [f,q

1/2-Dose Fr.1.30-1.50
1/1-Dose Fr, 2.30-2.60
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Schuster et Geelhaar
vous expriment un désir

Percal-
Kissenanziige

mit engl. Verschluss
ohne Bandel oder Knépfe
65/65cm + Randsaum
Fr.5.70, 65/90 cm ohne
Randsaum Fr. 6.20
Leicht zu waschen, sofort
trocken und seit 1952 in
unserer Spitzenqualitit

Das Fachgeschaft
empfiehlt lhnen:

aerosum

Fr. 4.60

mit Avanti-Punkten

bei vielhundertmaligem
Waschen bewihrt.

griffbereit ﬁ

. < . & . hiriechend
D'années en années, toujours plus de chambres d'hétels sont embellies au wohlriachen:

moyen de beaux tapis de fond en prévision de la saison d'hiver. Ce fait nous & CIE.

procure évidemment beaucoup de plaisir. FFER raschwirkend
Mais, vous connaissez certainement le revers de la médaille: trop peu de ’ \ MOLLIS

temps disponible en décembre, maisons froides, difficultés de livraison et

Wischefabrik gegen Fliegen

souvent aussi manque de personnel. Afin de nous permettre de réaliser vos
Telephon (058) 441 64

veeux pour la saison d'hiver, nous vous prions de commander vos tapis de

fond déja en été. Cela nous permettra dans de nombreux cas de procéder 'i"‘__de,"’?e;‘:‘if‘ 2 2 Miicken
a la pose déja a la fin de 1'été ou du moins d'en faire les préparatifs. Ainsi, HiCH; FeliKanStrasss

o ) A Telephon (051) 250093
nous éviterons une concentration des commandes d'hiver dans la trop courte Wespen

- e - <
période s'étendant de fin novembre au 20 décembre. A vendre Wal (d'Anutyiars

aerolido

café-restaurant-
pension

10 chambres & deux lits, tout
confort, bal appulamem pri-
vé, Prix Fr. 210000.- tout le
matériel dexplouanon com-
pris. S'adresser 4 Adolphe
Michelet, agence _Immobi-

25, rue des

schiitzt vor Insektenstichen

Il est aujourd'hui toujours plus nécessaire de pouvoir prendre ses disposi-
tions en temps voulu, car cela procure également de gros avantages:

Ein Produkt der Dr. R. Maag A.G. Dielsdorf ZH
1) La pose peut étre faite avec plus de soins
2) Dans les mois d'automne, les piéces ne sont pas encore refroidies de

sorte que la santé de nos spécialistes en pose de tapis de fond est moins
mise en danger.

Remparts, Sion.

S'il ne vous est cependant pas possible, pour une raison ou une autre, de
prendre vos dispositions a |'avance, avertissez-nous afin que nous puissions
trouver une autre solution d'entente avec vous.

= B

Maison du tapis W.Geelhaar SA.,Berne  St-Gall, Multergasse 14, Tél. (071) 22 1501
Thunstrasse 7, Téléphone (031) 22144  Zurich, Bahnhofstrasse18, Tél. (051) 237603

» LUCUL ¢

Bouillons und Suppen

fiir hochste Anspriiche

LUCUL-N&hrmittelfabrik AG., Ziirich 11/52

Fiir den gepflegten Service: die kostlichen, tiefgekiihlten

- FROZEN

UICES

HANS GIGER & CO., BERN

Telephon (031) 22735

LO SM‘@;@M

POLO, ein Getrénk der neuen
Richtung, das jeden anspricht,
der Rasse liebt und fiir
Geschmacksnuancen empfanglich ist,
die vom Herkédmmlichen abweichen.

POLO Bitter Lemon
und
POLO Bitter Orange

zwei neue Tafelgetranke
auf Fruchtsaftbasis mit
eigenem, herbem Charakter.

POLO sollten Sie versuchen.
Das néchste Mal

im Restaurant ein Flaschchen
gut gekuhltes POLO,

und es wird nicht

das letzte Mal sein,

dass Sie POLO trinken.

POLO soliten Sie versuchen,
# denn POLO ist wie geschaffen fir verwdhnte
Gaumen und stillt den Durst auf seine Art.

Mineralquelle Eptingen AG. Sissach

Das neue pikante Sommergetrank: ‘ F OLO



	

